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Disentni boje o realitu

PETR FISCHER

Znamé porekadlo, Ze stokrat opakovana lez
se stava pravdou, se v dobé socidlnich siti
stalo silnou mocenskou strategii. UZ neni
tfeba néco dokazovat ¢i vysvétlovat, sta-
¢i, kdyz vase verze svéta dostate¢né dlou-
a realita se ji sama ptizptsobi. I v ceském
politickém prostredi se ostatné v tomto
ohledu podatilo jiZ mnohé - a to dokon-
ce jeSté pred nastupem socidlnich siti, kte-
ré ovSem staré postupy pozvedly na novou
aroven.

Typickym prikladem je diskuse o klima-
tickych zménach. Devét a ptl z deseti véd-
cll o tomto fenoménu davno nepochybu-
je, a presto se poslednich patnact let Siri
Ceskou republikou pochybova¢na rozprava,
v niZ se vSechna fakta prevraceji a rozemi-
laji na relativizujici pseudofaktickou mouc-
ku, kterou se pak intenzivné a trpélivé krmi
»Selsky rozum“ spolecnosti. Nejprve se tak
délo vlivem prezidenta Vaclava Klause, pro-
proti zelené politice na zakladé svého pec-
livého podtrhavani ve ,velmi védeckém®
pozndmkovém aparatu roméanu Rise stra-
chu Michaela Crichtona. Prezidenta nemo-
hou média ve svém zpravodajstvi a publi-
cistice dost dobfte vynechat, a tak Klausav
environmentalni blud cestoval verejnym
prostorem rychlosti popularniho vtipu.
Vtip to bohuZel prestal byt ve chvili, kdy
Klausovy okrajové nazory zacaly byt pod-
porovany autoritami védeckymi. Co na tom,
Ze 8lo o zamérné disentni postoje, ¢asto
vytvarené za Ucelem pritdhnuti pozornos-
ti, zvySeni vlastni ceny soukromym marke-
tingem! KdyZ se pak ony skeptické ,pravdy*,
odhalujici spiknuti ,ekoteroristi”, zacaly
§itit po internetu, bylo dokonéano. Z blu-
du se stala pravda. Svét chce byt klaman
- ma to mit.

Ceska spole¢nost zda se byt spole¢nosti
permanentniho disentniho odporu - kdyz
nédm daji svobodu, staneme se bojovnymi
disidenty. Jakmile mame pocit, Ze n¢kde
vladne az ptilis vétsinovy nazor, za¢ina nam

to byt podezielé a stavime se na odpor. Co
na tom, jak se véci maji redlné, beztak je
vSechno véci nazoru, a nazor, to je posvat-
nd krava doby. Zejména pak v postkomunis-
tickych zemich, trpicich frustraci ze Zapa-
du, ktery nas kdysi opustil, nechal nas na
holickach a v této historické nespravedl-
nosti pokracuje tim, Ze nas chce ekonomic-
ky i politicky ovladnout, zneuZivat a vysa-
vat. Odtud vSechen ten iracionalni odpor

Kresba Silvie Vaviinova

k Evropské unii, kterou plati a vedou ,nena-
sytni zradni Némci“ a jesté zradnéjsi a per-
fidnéjsi Francouzi. Postavit se na odpor
nepratelam, ktefi by ndm nejradéji vzali
i na$§ symbol bohatstvi - sice slabou, ale
stabilni korunu -, pak dodava velké casti
spole¢nosti jinak chybéjici narodni hrdost.

Bohuzel stéle Castéji plati, Ze realita je to,
co za ni prohlasime, nebo spi$, o ¢em se
nechame presvédcit. Realita se tak stale
vice méni v projekci frustraci a osobnich
trapenti, prenasenych na velké nepratele: eli-
ty Evropské unie, elity védecké, informacni

a jiné. Socidlni sité svou rychlou cirkula-
ci a schopnosti propojovat nepropojitelné
umoznuji kumulovat tuto ,disentni” social-
ni energii, patfi¢né ji nafukovat a mohut-
né rozprasovat do viech kouttl virtuélniho
prostoru, odkud dfive nebo pozdéji pro-
sakuje do reality. Potom lze uvétit cemu-
koliv: tomu, Ze globalni zména klimatu je
mytus, protoZe zvedani hladiny mofi je jen
obvykly historicky vykyv; Ze co terorista, to
muslim, jak to tvrdi na$ disentni prezident
Milo§ Zeman; Ze v Praze Ziji paraziti, tyji-
ci z prace venkova; a nakonec tteba i tomu,
Ze Zemé je placatd, pad newyorskych mra-
kodrapti 11. zari 2001 byl dilem spiknuti
americké armady nebo Ze homosexualita je
nemoc, kterou Ize vylécit skotskymi sttiky.

Naprosta, ni¢im nespoutana svoboda (je
ale svoboda bez limitu svoboda?) virtual-
niho prostoru, v némzZ se mize komuko-
liv rikat cokoliv a pfitom mit permanent-
ni pocit vlastnictvi pravdy, oteviela prostor
politického boje, s nimZ demokracie obno-
vovand v dobré viili a z presvédceni vétSiny
po listopadu 1989 viibec nepocitala. Je to
pole, na némz se nebojuje pouze o vyklad
reality, o jeji vice ¢i méné stranickou nebo
ideologickou interpretaci, nybrz o realitu
vibec. O to, zda je$té najdeme minimalni
shodu, minimalni spolecensky zaklad, na
némz se potom mizeme do krve pohadat
o0 spravu véci verejnych.

Spolecenska smlouva, kterou jsme uza-
vieli novou Ustavou v roce 1993 a ktera
byla potvrzenim zmény reZimu, vychazela
ze shody na urc¢itém vymezeni reality, na
urcitych zpiisobech legitimizace. Pokud se
toto vymezovani takto radikalnim zptso-
bem méni, neni vylouceno, Ze dtive nebo
pozdéji bude potreba vyjednat tplné novou
smlouvu, hodici se do prichazejictho svéta
tekutych ,informaci” globalniho bindrniho
éteru. Anebo, coz bude daleko tézsi, obhdjit
smlouvu, kterou doposud mame. Vydat se
disentni cestou proti sou¢asnému ,disentu”,
jenZ se pomalu a jisté stava establishmen-
tem. Inu, disent - ¢esky udél!

Autor je publicista.

Ivan Wernisch
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Podivej, venku pada snih, fekla jednou Bedtichovi

jeho staricka matka. Bedrich se podival z okna,

a opravdu, venku padal snih.

Bdseri vybrala Michaela Velckovd
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editorial

Par dni pred vydanim tohoto ¢isla
uplynulo 120 let od narozeni
Vladimira Nabokova, jednoho

z nejvyznamnéjsich spisovatela

20. stoleti, v jehoZ romanech

se pozoruhodné stfetava pozdni
modernismus se zarodkem
postmoderni literatury. MoZna

i proto je jeho dilo dodnes Zivé

a provokativni. V rozhovoru, ktery

s nim v poloviné Sedesatych let vedl
budouci futurolog Alvin Toffler, ndm
rusky spisovatel poodhaluje svou
tvaréi metodu i pohled na uméni:
yPFedstavivost bez poznani vede jen
na dvorek uméni primitiva, k détskym
¢maranicim po zdech a pofvavani na
trzisti. Uméni neni nikdy jednoduché.”
O roli vzpominky a vzpominani

v Nabokovovych prézach a predev§im
v jeho autobiografii Promluv, paméti
pise Mariana Prouzovai, o jeho
ambivalentnim postoji k ruské
sentimentalni préze, k literarnimu
kyci, ale i k samotné moznosti psani
ve svém eseji uvazuje Miroslav
OLlsSovsky. Vasi pozornosti doporuéuji
také rozhovor s Nabokovovym
prasynovcem, ceskym lingvistou
Vladimirem Petkevi¢em, ktery mluvi
o osudech své rodiny, Sachéach

a ruské emigraci ve dvacatych letech
minulého stoleti, ale tfeba i o tom,
pro¢ si nikdy nepfecetl Lolitu. Mimo
téma opét doporucuji reportaZz naseho
anonymniho spolupracovnika NoMada.
Tentokrat popisuje porusovani prav
agenturnich pracovnikt mistniho
velkoskladu, které ostraha kazdy
den vysvléka do spodniho pradla.
Karel Kouba
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Utvorit hracie pole

Feminizmus pre 99 percent

Autorky chapou stavku jako hlavni formu politického boje. Foto womenstrike.org.uk

Svétové znamé akademicky
Cinzia Arruzza, Tithi
Bhattacharya a Nancy Fraser
sepsaly manifest, jenZ ma
oslovit prisloveénych 99 procent
vefejnosti. Antagonismus
pro dnesni dobu, ktery ve
svém textu navrhuji, vychazi
z antikapitalistické pozice
autorek, je nicméné az prilis
vazan na jejich sociokulturni
prostiedi.

LUBICA KOBOVA

KniZne vydany manifest Feminism for the 99 %
(Feminizmus pre 99 percent), ktorého autorky
su Cinzia Arruzza, Tithi Bhattacharya a Nancy
Fraser, nepredstavuje pre svet feministickych
manifestov neocakavany prirastok. Je sucastou
mobilizdcie Medzindrodného Zenského S$traj-
ku, ku ktorému sa minimalne od Medzinarod-
ného dna Zien v roku 2016 pripéjaju iniciativy
a protesty po celom svete - v Spojenych $ta-
toch, Spanielsku, Argentine, Taliansku, ale toh-
to roku aj v Bulharsku, Nemecku a napokon
aj v Cesku. Je ddlezité pripomentt, ze vietky
tieto hnutia samy vytvaraju programové texty
a pre ich lokalne mobilizacie textova produk-
cia v podobe Feminizmu pre 99 percent nie je
nevyhnutne potrebna.

Manifest pre proletariat

Odpovedat na otazku, akej politickej mobili-
zacii Feminizmus pre 99 percent presne posli-
Zi, je asi pred¢asné. Je viak zrejmé, Ze autor-
kam manifestu ide o vytvorenie feministickej
internaciondly. Ako zndme akademic¢ky maju
pre budovanie feministického internaciona-
lizmu v jeho teoretickej podobe dobry poten-
cial. Hoci je jazyk manifestu dobre zrozumi-
telny a pre jeho pochopenie nie je potrebné
mat vyStudovanu politicki ekonémiu ani
feministickt tedriu, predsa len predostiera
otazku, kto je jeho publikum a o ¢om presne
ho chce presvedcit.

Rizikom zovs$eobecnujucich textov usiluju-
cich sa o pésobenie na globalne publikum je, Ze
najmad ich stredna troven, na ktorej sa identifi-
kuju politicki oponenti a spojenci, moZe zniet
nepresvedcivo. Nespornou vyhodou a politic-
kym prispevkom Komunistického manifestu
z roku 1848 bolo, Ze jasne identifikoval dva
proti sebe stojace politické celky - burZoaziu
a proletariat. Feminizmus pre 99 percent vy-
uziva aktualizaciu tohto antagonizmu zndmu
z poslednych rokov: jedno percento verzus
99 percent. Ich feministicky manifest je, ak
chcete, feminizmom pre proletariat. Je mani-
festom nielen pre Zeny, ale aj pre Iudi akejkol-
vek rodovej identity, pokial nestoja na stra-
ne kapitédlu. Na tejto Grovni funguje manifest
vyborne. Pred Citatelmi vSak vyvstava naroc-
nejSia interpretacna a politicka uloha, ked
maju urcit, na razcesti medzi akymi moznos-
tami vyvoja sa dne$ny feminizmus nachadza.

Autorky totiz ako nepriatela (a jedno moz-
né smerovanie) identifikuju aj neoliberalny
feminizmus, zosobneny manazérkou She-
ryl Sandberg, politi¢ckou Hillary Clinton a ich
spojenkyniami v mainstreame feministickych
organizacii a hnuti. Neoliberalny feminizmus
je ako taky sucastou progresivneho neolibera-
lizmu, ktory Fraser identifikuje ako spojenec-
tvo finan¢ného kapitaluy, politickej triedy, kto-
ré je fakticky v jeho podrudi a haji jeho zaujmy
v indtittciach demokratickych §tatov, a social-
nych hnuti, ktoré prelozili svoje politiky do
manazmentu diverzity, empowermentu Zien
¢i mikropoZiciek. Proti tomuto nepriatelovi
autorky stavaju predovsetkym mobilizaciu
Zenskych $trajkov vo veciach socidlnej repro-
dukcie - teda nielen $trajky za lepsie pracov-
né podmienky, ale aj za zachovanie ¢i rozsi-
rovanie reprodukénych prav, proti rodovo
podmienenému nésiliu, za dostupné byvanie,
zlepSenie financovania $kolstva a zdravotnej
starostlivosti. Kym vsak vSetky tieto socidlne
a politické mobilizacie nenajdu svoje naprotiv-
Ky aj v lokalnych kontextoch, bude zniet Femi-
nizmus pre 99 percent ako vyzva k mobilizacii
duto. Preto, aby sa takyto feminizmus zako-
renil ako politické hnutie, potrebuje aj miest-
ne vymedzenu interpretaciu. Mozno je jed-
na z uloh C¢itatelov Feminizmu pre 99 percent
obsadit schematické pozicie nacrtnuté mani-
festom zndmymi protagonistkami a antago-
nistkami, a utvorit tak hracie pole.

Siroka solidarita

Manifest ako taky chce byt ,cestovnou mapou”
antikapitalistického feminizmu a jeho moz-
nych spojencov. Vychadza z teérie socidlnej
reprodukcie, ktord nadvizuje na marxisticky
feminizmus druhej viny a ktora povazuje pro-
dukciu Iudi za rovnako doélezitt pre pocho-
penie kapitalizmu ako otdzku produkcie zis-
ku. A je to prave kriza starostlivosti, ktora
spolu s finan¢nou, ekonomickou, ekologic-
kou a politickou krizou vytvaraju vSeobecnu
krizu kapitalizmu, na ktoru je potrebna rov-
nako tak vSeobecna odpoved. Preto, ako tvrdi
Fraser, je potrebné vytvorit kontrahegemoéniu,
v ktorej sa v boji spolu s feminizmom spo-
ja ,antikapitalistické environmentalne, anti-
rasistické, antiimperialistické a LGBTQ+ hnu-
tia a odbory*.

Pre manifest charakteristicky si autorky pred-
stavuju, Ze triedna solidarita naprie¢ tymito
hnutiami vznikne vdaka ,recipro¢nému uzna-
niu doéleZitych odlisnosti, ktoré medzi nami
existuju - naSich tazko porovnatelnych Struk-
tarnych situdcii, skdsenosti a utrpenia; nasich
$pecifickych potrieb, tiZob a poziadaviek
a rozli¢nych organiza¢nych foriem, ktorymi
tieto potreby, tizby a poziadavky ¢o najlep-
Sie dosahujeme”. Touto maximou zostava-
ju verné predstave koali¢nej politiky, ako ju
v roku 1970 vo svojom manifeste sformulo-
vali ¢ernosské socialistické feministky bos-
tonskej skupiny Combahee River Collective.
Je to v8ak aj maxima, ktora by ziskavala svo-
jich stipencov medzi vlazne feministickymi
antikapitalistami? Obavam sa, Ze hoci Femi-
nizmus pre 99 percent bude méct byt dobrou
Jegitimaciou” antikapitalistickych feministiek,
pre mnohych potencialnych spojencov, a to
najma z radov kovanych marxistov, budu jeho
teoretické vychodiska (hlavne rekonceptuali-
zéacia pojmu trieda v duchu tedrie socidlnej
reprodukcie) predstavovat istd prekazku.

Mytus generalneho $trajku

Ak som vyssie konStatovala, Ze hlavnym prob-
lémom manifestu Feminizmus pre 99 percent
je jeho preklad do lokélnych kontextov (a to
najmé tam, kde antikapitalistickému femi-
nizmu chyba kriticko-teoreticka zakladia),
potom je tento vypocet potencidlnych prob-
lematickych téz potrebné doplnit o dalie dve,
ktoré si vyzaduju hlbsiu diskusiu.

Prvym takymto problémom je Strajk, ktoré-
ho aktudlne feministické podoby podla auto-
riek pretvaraju samotnti formu $trajku a maji
ju naplnat novym druhom politiky, ktora
prekracuje delenie medzi triednou politikou
a politikou identity. Feminizmus pre 99 per-
cent chape $trajk ako hlavnu formu politické-
ho boja, a preto je ddleZité venovat mu pozor-
nost. Ako vsak vo svojej recenzii manifestu na
strankach Organizing.work ukazuje odboro-
vé organizatorka Marianne Garneau, nie viet-
ky mobilizacie, z ktorych vychadza manifest,
boli striktne vzaté Strajkami - skér boli pro-
testmi. Garneau dobre poukazuje na to, ¢o
teoretik anarchosyndikalizmu Georges Sorel
svojho ¢asu nazval ,mytus generalneho Straj-
ku*. Ide skor o isté ideologické zhustenie, kto-
ré Strajkujucim aj tym, o sa prizeraju, dava
istl ,intuiciu socializmu®, ale preto, aby bol
Strajk efektivny, potrebuje byt sticastou ove-
la SirSieho politického usilia.

Druhym problémom je velmi volna praca
s tym, co je liberalny feminizmus. Autorky
ho pomerne Iubovolne zamienaju za neoli-
beralny feminizmus, a spreneveruji sa tak
dedicstvu toho liberdlneho feminizmu druhej
vlny, ktory napriklad vo svojej kritike rodiny
plodne komunikoval s radikdlnym feminiz-
mom a vonkoncom nepredstavuje slameného
pandka, ktory ma podobu neoliberalok, femo-
kratiek a idealu meritokracie. Toto nedosta-
to¢ne vyargumentované kritizovanie liberaliz-
mu nie je pochopitelne vysadou feministiek.
Ale presvedCenie o nutnom spojent liberalnej
demokracie s kapitalistickym vyrobnym spo-
sobom a vo vysledku teda diskvalifikéciu libe-
ralnej demokracie v antikapitalistickej politi-
ke je potrebné skiimat - a domnievam sa, Ze
aj vyvracat - dalej.

Feminizmus pre 99 percent pravom odu-
Seviiuje a je vzpruhou pre kohokolvek, koho
feminizmus ma privlastok antikapitalisticky.
Okrem feministiek chce byt programom pre
lavicu, ktora triedny boj uchopi ako boj femi-
nisticky, internacionalisticky, environmenta-
listicky a antirasisticky.

Autorka je filosofka a feministka.

Cinzia Arruzza, Tithi Bhattacharya, Nancy Fraser:
Feminism for the 99 %. A Manifesto. Verso,
Londyn 2019, 85 stran.
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Gesto vzdorujici puci

Nedavné spanélské déjiny v proze Javiera Cercase

Stfedobodem knihy Anatomie
jednoho okamZiku spisovatele
Javiera Cercase je skutecna
udalost. Vpad ozbrojenci

do Spanélského parlamentu

v anoru 1981 mél spustit statni
prevrat a zastavit pfechod zemé
k demokracii. Rozkazy vojaki
tehdy odmitli uposlechnout jen
tFi poslanci.

MATEJ METELEC

Javier Cercas, ptivodni profesi vysokoskolsky
ucitel literatury, patii k soucasnym $panél-
skym spisovateltim, ktefi se ve svém dile vra-
ceji k obdobi obcanské valky a nasledné dikta-
tury generala Franka. Celosvétové jej proslavil
roman Vojdci od Salaminy (2001, ¢esky 2004),
jehoz tématem jsou pravé nezhojené valec-
né Sramy - a jako postava v ném vystupuje
chilsky spisovatel Roberto Bolafio. Anatomie
Jjednoho okamzZiku (Anatomia de un instante,
2009), ktera nyni vysla v ceském prekladu, se
nori do minulosti méné vzdalené, ale ¢ini tak
o to dikladnéji - pokus o armadni puc¢ z 23.
unora 1981 je tu zpracovan na vice nez Cty-
tech stovkach stran. Tato Cercasova proza ale
cele nepatti ani mezi romany, ani do katego-
rie nonfiction. Jde o doku-dramatickou rekon-
strukci, kterd je oviem misty velmi osobni
a prechazi do esejistického premitani o moral-
ce v politice ¢i o zptisobech, jimiz se $panélska
spole¢nost vyporadavala se svou minulosti.

Trojjediny prevrat
Cercasova préza zacind v okamziku, kdy jed-
notka Civilni gardy pod vedenim podplukov-
nika Tejera vnikne do parlamentu. Vojaci se
samopaly zadrz{ poslance a vladu, ¢imz daji
signal dalsim pucistlim, ktefi za¢nou plnit
pléan, jehoZ cilem ma byt ,irednicka ¢i pro-
zatimni vlada nebo vlada narodni spasy ¢i
jednoty” a hlavné zastaveni prechodu zemé
k demokracii. Pravé demokratizace je totiz
dustojniky spjatymi s Frankovym reZimem
vniména bud jako krach, nebo jako zrada.
Samotny puc, jehoZz podhoubim byl obec-
ny odliv davéry v Sudrezovu vladu, mél pro
riznorodost motivaci svych ucastnikii mno-
ho podob. Hospodatska krize a rozmach
terorismu ze strany baskické separatistické
organizace ETA byly nepftijatelné pro vSech-
ny pucisty, jejich cile se ale natolik rozcha-
zely, Ze Cercas mluvi o prinejmensim tfech
pucich, které se vecer 23. tinora proplet-
ly v koordinovany pokus o statni ptrevrat.
Anatomie jednoho okamZiku postupné sle-
duje nitky vSech tri. Pritom se vénuje mno-
ha dohadim a teoriim, v¢etné téch konspi-
ra¢nich, pfedevsim o roli vojenskych tajnych
sluzeb nebo mladého kréle Juana Carlose I.
Ustiedni postaveni m4 ale v knize titulni
okamzik zachyceny televiznimi kamerami,
které snimaly déni v parlamentu. Poslanci
a vladni ¢initelé jsou po vstupu vojaku stiel-
bou do stropu zahnéni pod své lavice. Pouze

t¥i muzi odmitnou rozkaz k zalehnuti na pod-
lahu splnit. Prvnim z nich je konc¢ici premiér
Adolfo Sudrez, druhym jeho zastupce gene-
ral Manuel Gutiérrez Mellado a tfetim $éf Spa-
nélské komunistické strany Santiago Carrillo.
Gesto téchto tfi muzi, zachycené televiznimi
kamerami, obzvlast pak prvniho z nich, je pro
Cercase natolik fascinujici, enigmatické, a pti-
tom nabité vyznamem, Ze se mu ,anatomie”
tohoto okamziku stava nejen klicem k celko-
vé fyziologii puce, ale i vychodiskem k obec-
néjsim tvaham o pribéhu transformace Spa-
nélska po smrti generala Franka.

Fascinace gestem
Proti zminéné trojici vzdorujicich ,hrdint
ustupu” - Sudrezovi, Melladovi a Carrillovi
- stoji trojice pucisti. Politickou hlavou puce
byl general Alfonso Armada, byvaly diveér-
nik kréle Juana Carlose 1., pfipraveny hrat
roli muZze, jenz uklidni situaci. Vojenskou
hlavou prevratu byl general Jaime Milans
de Bosch, frankisticky hrdina obcanské val-
ky, ktery nasledné bojoval po boku nacistli
v Sovétském svazu a v dobé puce plisobil jako
vojensky velitel Valencie, kterou nechal obsa-
dit tanky. Treti postavou byl podplukovnik
Antonio Tejero, muZ s vizaZi i povahou pro-
vinéniho Cetnika, jenZ snil o zemi usporada-
né jako kasarna, a stal se tak idealnim velite-
lem vpadu do parlamentu. Cercas ptresvédcivé
1i¢i, jak tyto i mnohé dalsi frankistické dustoj-
niky svedla dohromady nespokojenost s pre-
chodem Spanélska k demokracii, ale také jak
skutecnost, Ze kaZzdy z nich touZil po jiném
vysledku puce, vedla k jeho ztroskotani.
Cercas udalost viibec nevykresluje jako sttet-
nuti padoucht a hrdinti - a také jeho hod-
noceni charaktert pucistu je stfizlivé. Presto
je patrné pohrdani, jez k aktérlim prevratu
citi pro jejich zbabélost (Armada), omeze-
nost (Milans) a hloupost (Tejero). Nijak sho-
vivavy vSak nenf ani ke svym ,hrdinlim tstu-
pu“ a k netispéchtim ¢i kompromistim, jez
jsou s jejich jmény spojeny. Carrillo byl ocho-
ten obétovat dogmata komunistické stra-
ny na oltar stability Spanélské demokracie,
i kdyZ cenou za to byl nakonec rozklad parta-
je. General Mellado, ktery se podilel na Fran-
kové puci v roce 1936, se Ucasti v Sudrezové
vladé do zna¢né miry vzdal své dastojnické
identity a byvali spolubojovnici na néj zaca-
li plivat. Fascinujici je pro Cercase nicméné
hlavné Adolfo Suérez a jeho gesto. Jde pravé

o fascinaci gestem, nikoli o obdiv k politiko-
vi ¢i ¢lovéku. Vici Sudrezové osobnosti zUsta-
vé Cercas skepticky, byt k nému nechce byt
nespravedlivy. Premiér, ktery stal v cele Spa-
nélska béhem prechodu od diktatury k demo-
kracii, sdm vy3el z nitra frankismu, kde se pro-
jevoval jako bytostny Kkariérista. To mu vSak
podle Cercase pomohlo Uspé3né provést zemi
rozkladajici se diktaturou a také jej to ucini-
lo prijatelnym reprezentantem stétu, kde tim
¢i onim zplisobem kolaborovala s frankismem
naprosté vétsina obyvatel.

Namichéno s pravdou

Uvahy o generaci rodi¢i daveétujicich Sudre-
zovi, protoze byl jednim z nich, Usti do nej-
osobnéjsich pasazi knihy, v nichZ Cercas vzpo-
mina na debaty o politice, které vedl s otcem.
Politika sice ani jednoho nijak zvlast nezaji-
mala, ale méli si diky ni o ¢em povidat. Ten-
to autobiograficky rozmér jesté vice ztézuje
zanrové zarazeni textu, v némz se misi véc-
né popisy vlastni literature faktu s romanovy-
mi figurami opakovani, postavami nasvécova-
nymi z rznych uhld a zplisobem vypraveéni,
kdy se nitky soubéznych pucii postupné splé-
taji a zase rozplétaji. Cercas podle vlastnich
slov nezarucuje, Ze vSe, co piSe, je pravda, ale
pouze ,Ze je to s pravdou namichino®, coz
je zplisob, jak se ,k pravdé dostat co nejbliz
nebo si ji moci predstavit‘. Kamsi na hranici
romanu a eseje patfi i fascinace Suarezovym
gestem, ktera daleko prekracuje jeho medial-
ni atraktivitu a je spiSe prostfedkem k tva-
ham o morélce, politice, Machiavellim a dob-
ru dosahovaném pochybnymi prosttedky.

Pro ¢eskou postkomunistickou zkusenost je

konfrontace se $panélskymi pokusy o vypota-
davani s minulosti jisté zajimava. Teoreticky
bychom pro né mohli mit lepsi porozuméni
neZ obyvatelé zemi, které zkusenost s diktatu-
rou ve své nedavné historii neprodélaly. Trvaji-
ci neklidna minulost, jez se neodbytné ptipo-
mind a ma sklon vyryvat ve spole¢nosti délici
linie, je davérné zndma i nam. Z této perspek-
tivy je pak inspirativni myslenka, Ze namisto
hledani alternativnich hrdint, jezZ je v nékte-
rych vrstvach ¢eské spole¢nosti aZ obsedant-
ni, 1ze vénovat pozornost nebo i obdiv také
spouhym* gestlim postav, jejichZ osobnost je
hrdinské jednoznacnosti vzdalena.

Javier Cercas: Anatomie jednoho okamZiku. Pfelozila
Adriana Krasova. Prostor, Praha 2018, 464 stran.
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Antonio Tejero, muz s vizazi i povahou provingniho ¢etnika, jenz snil o zemi uspofadané jako kaséarna. Foto cinemaldito.com
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LITERATURA D

V za(u)jeti proklamaci
Nad Reilem Jana Skroba

O nové sbirce Jana §kroba, ktera
je jednou z knih nominovanych
na Cenu Jifiho Ortena, uz bylo
feceno mnohé. Zasadni ale je, Ze
v knize operujici bojovym étosem
chybi jasné pojmenovani cili
boje. Basnik tak ,moralizuje
clovéka, aniz by mu pofadné
vysvétlil, co déla spatné”.

MARTIN LUKAS

Nové basnicka sbirka Jana Skroba s chytla-
vym nazvem Redl je Sestasedesatistranko-
vym transparentem horlivé pokreslenym
manifesta¢nimi hesly. Jedno z nich pléduje
pro uptrimnost - ,nazyvejme/ véci pravymi
jmény”“. NuZe, pojdme to zkusit.

Logorheia a hysterie

Dlouho jsem necetl sbirku, ktera by tak pla-
katové ,ztélesnovala“ paradox angazované
poezie v obecném slova smyslu. UZ sama
prosta skutecnost, Ze se basné délaji ze slov,
diskvalifikuje okazale sebestfedny narok
Redlu ménit aktudlni svét. Vhledem k auto-
rové ambici vyslovit se k problémtm sou-
casnosti, presnéji fe¢eno postavit se nazo-
rem, pouckou, truismem proti dob€, ma
v sobé tohle verbomanické podryvani vlast-
ni vypovédi cosi az sebevrazedného. Jsem ten
posledni, kdo by moznosti poezie pohnout
védomim ¢tenéte a v diisledku i realitou jeho
Zivota zpochybnoval. Ale chrleni slov, které
se zaklind prolomenim vsech limitt a uvol-
nénim vazeb mezi skutec¢nosti a fikci, neni
nez sviidnym gestem. Chabé basnik odolava
snadnosti klast vedle sebe nerozlisené levi-
¢acka provolani (,libam té na krk proti kapi-
talismu” - ,libas mé na krk proti faSismu*
- ,jsme silnéjsi neZ vSechen establishment®),
biblické parafraze (,je ¢as vstavat ¢as kticet
do telefonu ¢as rozhazovat kameny*), totemy
generacni ,ikonografie” (Draci doupé, Diablo,
Halle Berry), banalni pripovédi (,neni/ kou-
fe bez ohné“, ,pravé zlo ma pevnou struk-
turu”, ,kdo se povysuje spadne z utesu kdo/
se poniZuje pochopi®) ¢i viceméné zastrené
osobni prozitky (z cest), které jsou za danych
okolnosti ¢tenafi lhostejné. Proti namitce, Ze
jsem préavé néco vytrhl z kontextu, rovnou
podotykam, Ze kde se basnik védomé ztika
hierarchie a kompozice, tam je kontextem
vSechno, co zde je.

Chapu, Ze verse Redlu byly napsany pro hla-
sity prednes, rytmizovany s patfi¢nou kaden-
ci, aby zvuk byl stéle vic nez vyznam. Ale tady
jsme na papite. Hlas basnika tu supluje zalo-
meni tadkd, splyvavou stavbu versi nese
tuSend emoce, jejiz vratkost maji slova vyztu-
Zit, jeji trvani prodlouzit. Ctenat chvatné ruc-
kuje po slovech dal a ddl, ptes uzly verSovych
presahtl, az mu provaz basné nahle vyklouzne
z ruky a on zlstane viset v prazdnu. Napadna

Utinnost sbirky Real je zalozena na proklamacich, kterym je tfeba véfit. llustrace Banksy

préce s enjambement je natolik mechanicka,
Ze je z ni po pér Cislech protivna, predvidatel-
nd macha. Basnik tim dociluje ,ne¢ekanych”
spojeni na poli jednoho verse, ale oblibil si
i dalsi postupy. Pres nékolik versii rozprostte
zprvu neutralni sdéleni, jehoz zavér ,uhne’
tak, aby ustilo k negativnimu smyslu - ,nej-
vic ze vSeho je/ pry tfeba navySovat/ bezpec-
nostni opatteni plést/ fetézy”. Jindy télo bas-
né prospikuje udernym souslovim, které se
ji vine jako proslula ¢ervena nit. Naléhavost,
psychedelie, rozumim. Ale bojim se, Ze ven-
koncem agitovany mluv¢i téchto logorheic-
kych verst bude natéen z hysterie.

«

Za co vlastné?

Fakt, Ze tady tak nemistné prikladdm vahu
bésnickym technikdm, je pro mé bohuzel
neklamnym znakem toho, Ze v Redlu se déje
vSechno na povrchu, na roviné vypovédi. A to
je pak bud, anebo. Nenabih4 si nakonec autor
sam versi jako ,jsem extremista a je to dobre
sedim/ na parapetu piju cuba libre mluvim o/
bozi pfitomnosti ptimo v téle“? Muze jeho
sbirka ottast uhovénou mysli postkapitalis-
tického farizeje? Mtze tahle zkusmo naho-
zené obzaloba najit svého adresata?

Ani sugesce kritického, vale¢ného stavu neni
prili§ presvédciva. Jako ¢tenati jsme vrZeni
do vSudypritomného, permanentniho boje,
ale, pomineme-li vpravdé militantni pro-
pagandu, nevime, pro¢ presné valka zaca-
la a kdo proti komu v ni stoji. Cteme tu ver-
Se ,dobra zprava je Ze potradd mame/ za co
bojovat” - ale za co vlastné? U poezie, ktera
chce mluvit na rovinu, mi jasné pojmenova-
ni cilt boje jaksi chybi. Nebo jim snad méa byt
staronové naplnéni evangelia, boj za ,konec
kapitalismu a vSeobecné knézstvi“? Nékdo
tu moralizuje ¢lovéka, aniz by mu poradné
vysvétlil, co déla Spatné.

Ucinnost, a podle toho i tispésnost Redlu
je zaloZena na proklamacich, kterym je tre-
ba vérit. Spokojit se s nimi, troufam si tvrdit,
dokaze malokdo, a kdo ptece, tomu bych rad
polozil navodnou otazku: Kdys byl/a napo-
sledy v kiné? Basné, které se vymykaji vyse
popsanym mechanismim nakladani se slovy
a koncentrované vypovidaji o urcitém téma-
tu tak, Ze jsem jim na moment uvéril, jsem
ve sbirce nasel dvé - Holomraz a Tvari ke zdi.
Autor je literarnf kritik.

Jan Skrob: Real. Malvern, Praha 2018, 66 stran.

literarni zapisnik

Japonska
zenska vlna

PAVEL KORINEK

Anna Cima, nositelka leto$ni Magnesie Lite-
ry za objev roku, zadoufala ve vyjadreni, kte-
ré zaslala z Tokia pro pripad vyhry, Ze snad
uspéch jeji prvotiny Probudim se na Sibu-
Ji 2018) povzbudi ceské nakladatele k cas-
téjsimu vydavani japonské beletrie. Jeji ptani
nelze nesdilet: na rozdil od literatury ¢inské
¢i korejské, jimz se u nas v uplynulé deka-
dé dostavalo souvislejsi pozornosti, ziistalo
Japonsko ve stinu vydavatelského zajmu. Je
vSak treba ocenit, Ze v uplynulych dvanacti
mésicich se situace zacala ménit a literatu-
ra ze zemé vychazejiciho slunce se v téchto
dnech dostéva na pulty ¢eskych knihkupectvi
v mite vétsi, nez bylo posledni roky zvykem.

Zda se pritom, Ze minimalné co do hlavnich
trendd nésleduji domaci nakladatelé tendenci
na anglojazy¢ném trhu, kde Ize uz nékolik let

pozorovat zvySeny zajem o japonskou litera-
turu. Ten se projevuje dvojim zplisobem. Za
prvé pokracuje postupné dopliiovani souborti
dél Klasik 20. stoleti - po nékolika ,mensich”
pracich DZunicir6a Tanizakiho, o kterych
jsem tu psal pred rokem (viz A2 ¢. 1/2018),
letos prichazi na radu Jukio MiSima, respek-
tive tti jeho dosud anglicky nedostupna dila.
Cesky misimovsky dluh je pohtichu mno-
zici ani jeho vrcholnou tetralogii. Naklada-
telstvi Rubato ale planuje koncem roku vydat
autortiv v poradi druhy roman Zpovéd mas-
ky z roku 1949. Po sedmdesati letech se tak
koneéné dockame klicového textu jedno-
ho z nejvyznamnéjsich svétovych prozaikl
20. stoleti. Sdm za sebe mam o literarni uda-
losti roku predem jasno.

Druhou linii dnesnich ptekladt z japonsti-
ny tvori prézy psané zenami, tedy dila, ktera
se donedavna v modernich prekladech témér
nevyskytovala. Jakkoli totiZ Zeny staly u zro-
du japonského romanu a dost mozna prv-
ni svétovy roman, Pribéh prince Gendziho
z 11. stoleti, vytvotila spisovatelka a dvorni
dama Murasaki Sikibu, ve 20. stoleti jako by
Z japonské literatury - nebo z jejich prekla-
dl - vymizely. S poc¢atkem tisicileti se tento
stav naStésti zacal ménit (diky pracim Hito-
mi Kanehary ¢i Nacuo Kirino) a v poslednich

letech uz snad mitiZeme hovotit pfimo o ,ja-
ponské zZenské viné“.

Nakladatelstvi Argo nedavno vydalo kni-
hy Hiromi Kawakamiové Vetesnictvi pana
Nakana (2005, ¢esky 2018) a Podivné poca-
si v Tokiu (2001, ¢esky 2019) a Kniha Zlin
k tomu ptidala prézu Za sklem (2016, Ces-
ky 2019) od Sajaky Muraty. Obé autorky pfti-
tom ledacos spojuje: hrdinkami jejich pribéhi
jsou mladé Zeny, které se protloukaji Zivotem
v souCasném Japonsku, pri¢emz nenasleduji
predpokladané Zivotni trajektorie, respekti-
ve genderové stereotypy. Mirné posmutnélé,
epizodické, v podstaté vSednodenni a ¢tenar-
sky vyjimecné pristupné prézy Kawakamiové
lze interpretovat jako svého druhu ,feel good”
Cteni (jeZ v prekladech ziskava navic prida-
nou ,hodnotu“ exotického bedekru po exo-
tické zemi), zatimco Murata ironizuje sna-
hu o absolutni zapojeni se do spolecenského
systému: jeji hrdinka je pracovitd ,véelicka“,
ktera své praci v.obchodé s nonstop otevira-
ci dobou dava opravdu vse. Pres jistou sub-
verzivitu, kterou v sobé tato pr6za ukryva,
se pritom stale jedna o p¥ijemné, v podstaté
konformni ¢teni - ¢tenar se pobavi, zasmé-
je a mozna se i utvrdi v nékterych stereoty-
pech o ,téch Japoncich: nejdriv automaty
na kalhotky, potom predpovédi kvetoucich
sakur a ted tohle.

Nezbyva nez doufat, Ze v budoucnu snad
iu nas dojde na nékteré z literarné prece jen
zajimavéjsich a podvratnéjsich autorek. Juki-
ko Motoja, jejiz povidkovou knizku Lonesome
Bodybuilder (Osamély bodybuilder) vydalo
loni v listopadu malé americké nakladatelstvi
Soft Skull Press, vychazi ve svych piibézich
z podobnych vychodisek jako Hiromi Kawa-
kamiova ¢i Sajaka Murata, v jejim podani se
ale drobné kazdodenni pribéhy necekané
deformuji a autorka ohledava svéze plisobi-
ci prostory absurdna. V historce o asistentce
prodeje v butiku s damskou médou si napti-
klad nerozhodny zakaznik usmysli nikdy ne-
opustit zkusebni kabinku, az je nakonec zpo-
chybnéna jeho/lidska podstata, a vypravéni
o tom, jak si manzelé ¢asem zacinaji byt fyzic-
ky podobni, nabyva-az hororovych nadecha.
Dalsi ze soucasnych japonskych autorek, Ju
Miri, zase svou letos vydanou duchatskou
prézou Tokyo Ueno Station (Tokijské nadrazi
Ueno) otevira prakticky nereflektované téma
japonskych bezdomovca. Jeji proza ale pied-
stavuje-i-fascinujici dalnovychodni variaci na
psychogeografické prozy.

Diky za Kawakamiovou a Muratu, ale snad
se Ceské vydavani modernich japonskych spi-
sovatelek témito dvéma nevycerpd. Byla by
to velka Skoda.

Autor je literarni kritik a historik komiksu.
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Mé touhy jsou skromné

S Vladimirem Nabokovem o tviréi metodé

Jako tGvod do nabokovovského
tématu pretiskujeme cast
rozhovoru, ktery v poloviné
Sedesatych let tehdy uz
svétoznamy rusky spisovatel
poskytl magazinu Playboy.
Rozhovor s Vladimirem
Nabokovem, od jehoZ narozeni
22. dubna uplynulo 120 let,

wvewvs

vedl pozdéjsi slavny futurolog
Alvin Toffler.

ALVIN TOFFLER

o v,

Mohl byste popsat svou tviir¢i metodu

a zpuisob prace? Anebo treba jen

precist nékolik poznamek ¢i ukazek

z knihy, kterou mate rozepsanou?

To ne. Nenarozené dité by nemélo byt predmeé-
tem invazivniho zkoumani. Ale tady v té krabi-
ci mam kartotécni listky s pozndmkami vice
méné z posledni doby, alesponi tedy ty, které
jsem nepouzil pti psani Bledého ohné. Je to
takova sbirka zatracencti. Par jich prectu: Sele-
ne, mésic. Selenginsk, mésto na Sibiti: Mési-
covice... Nehet: Cerné Spice na zobaku labuté
velké... Pidalka: mal4d housenka zavéSenéd na
hedvabném vlakné..V ¢asopise Novy Bon Ton,
ro¢nik 5, 1820, strana 312, se o prostitutkach
mluvi jako o ,sle¢nach z mésta“... Sny mladi:
zapomenuté kalhoty, sny starf: zapomenuté
zuby... Jeden ze studentli pti ¢teni romanu
radéji preskakuje stranky, ,aby si o knize udé-
lal vlastni nazor a nenechal se ovlivnit auto-
rem”“... Naprapatie: nejhnusnéjsi slovo, co
znam. ,Ja,” rika Smrt, ,jsem i v Arkadii“ - pti-
béh o pastyrové hrobé... Marat sbiral motyly...
Cisté esteticky predstavuje tasemnice ponékud
nevitaného podndjemnika. Oplodnéné ¢lanky
hostiteldm ¢asto vystupuiji z titniho otvoru,
nékdy dokonce v celych skupinéch, a podle
vSeho zplisobuji fadu trapnych situaci...

Co vas vede k tomu, zaznamenavat

si a ukladat tak nesourodou

smés postrehtl a citata?

Vim jen to, Ze na Gplném zacatku prace na
romanu najednou pocitim potfebu shroma-
Zdovat slovo za slovem a zkusmo je splétat
dohromady. Nikdo nikdy nezjisti, jak jasnou
- a zda viibec néjakou - predstavu o budou-
cim hnizdu a sndsce vajec maji ptaci, kdyz
zacinaji oplétat vétve stébly travy. Kdyz si
zpétné vybavim, Ze mé cosi nutilo pozname-
navat si nazvy nebo rozméry a odstiny urci-
tych véci uz v dobé, kdy mi takové informace
k ni¢emu nebyly, predpokladam, Ze to, ¢emu
z nedostatku lepsich vyraza fikdm inspira-
ce, uz vstoupilo do hry a - ml¢ky poukazujic
na to ¢i ono - mé primélo svaZet material na
stavbu mné dosud nezndmé budovy. Po prv-
nim Soku z procitnuti, z ndhlého pochopenti,
Ze ,tohle tedy budu psat”, uZ roman roste sdm
od sebe. V3e se ale stale odehrava v mé hlavé,
nikoli na papite. K tomu, abych si uvédomo-
val, kam jsem doposud dospél, nepotiebuiji
znat presné znéni jednotlivych vét. Citim, jak
se ve mné postupné, zlehka rozvijeji, dokonce
vim i to, Ze ptislusné detaily uz jsou na svych
mistech, Ze bych je dokazal zahlédnout, kdy-
bych na né zaméril pozornost, kdybych pte-
rusil jejich kli¢eni a prosté je vytahl na svétlo...
Ale radéji cekam, az takzvand inspirace ud€éla
préci za mé. Pak prijde okamzik, kdy si uveé-
domim, Ze je vSe hotovo a budova stoji. Zbyva
mi uz jen vzit do ruky pero a zachytit ji. Sto-
ji pfede mnou jako obraz v ptitmi mé vlastni
mysli, a protoZe k jeho nahlédnuti neni tfeba
postupovat zleva doprava, mohu se p¥i psani
zamérit na kteroukoli jeho ¢ast. Nezac¢indm
své romany psat od zac¢atku, nemivam treti
kapitolu hotovou pted ¢tvrtou a nepopisuji

Vladimir Nabokov. Foto Yousuf Karsh

stranky poctivé jednu po druhé. Ne, vybiram
si kus odtud a pak zase kus odjinud tak dlou-
ho, dokud na papife nevyplnim vSechna
prazdna mista.

Proto rad piSu své povidky a romény na
kartotécni listky, které ocisluji az poté, co
je mam vSechny pohromadé. Kazdy z téch
listkli je mnohokrat prepsan. Zhruba tak tti
z nich vydaji na jednu stranku. A kdyz konec-
né usoudim, Ze jsem ten obraz z mysli zachy-
til tak vérné, jak jen to je fyzicky mozné, i kdyz
par prazdnych mist bohuzel vzdycky zGstane,
nadiktuji roman své Zené, kterd jej na stroji
trojmo prepise.

Ale jak onen ,obraz”“ romanu

ze své mysli prepisujete?

Tvardi spisovatel musi peclivé studovat dilo
svych konkurentt, véetné VSemohouciho.
Musi mit vrozenou schopnost svét, o0 némz
mluvi, nejen preskladat, ale také znovu stvo-
rit. Aby to udélal spravné a vyhnul se zbytec-
né praci, mél by sviij svét dobte znat. Predsta-
vivost bez poznani vede jen na dvorek uméni
primitivl, k détskym ¢maranicim po zdech
a porvavani na trzisti. Umeéni neni nikdy
jednoduché.

Jednoduchost vam nikdo jisté
predhazovat nebude. Ale kdyZ uz jsme se
dostali k hodnoceni, co vy saim povaZujete
za sviij spisovatelsky handicap?
Nedostatek spontaneity, otravnou potfebu
myslet v odbockéch, neustélé pochybovani.
A neschopnost vyjadrit se dostate¢né jasné
v jakémkoli jazyce, aniZ bych si musel kaz-
dou zatracenou vétu zformulovat ve vané,
v duchu nebo za psacim stolem.

Rekl bych, Ze ted si vedete docela slugné.
To se vam jen zda.

Vase odpovédi jako by davaly za pravdu
tém, kdo vas oznacuiji za ,,potmésilého
ironika“ a ,,mystifikatora, ktery rad
provokuje®. Jak vy vnimate sam sebe?
Véazim si na sobé toho, Ze jsem se nikdy nene-
chal vyvést z miry Zadnou Zlucovitou kritikou,
Ze jsem se nikdy v Zivoté nikoho o recenze
neprosil a ani za né nedékoval. VaZim si na
sobé i toho... Nemél bych uz prestat?

Ne, pokracujte, prosim.

Tedy i toho, Ze mé politické krédo je stale stej-
né bezutésné neménné jako v dobé, kdy jsem
opustil Rusko - a to mi bylo devatenict. Jeho
jednoduchost hrani¢i s banalitou. Svoboda
slova, svoboda mysleni, svoboda uméni. Spo-
lecenské a ekonomické usporadani idedlniho
statu meé v podstaté nezajima. Mé touhy jsou
skromné. Portréty vladct by nemély presaho-
vat rozméry postovni znamky. Zadné muce-
ni a Zadné popravy.

Prohlasil jste, Ze se od vas uz nedockame
zadného romanu v rustiné. Pro¢?

Nejde tu o finance, ackoli ruské texty mi
nikdy nevydélaly vic nez par set dolard ro¢-
né. Clovék viak potiebuje ne-li ptimo odpo-
véd, pak alesponi néjakou ozvénu, ktera bude
jeho slova pfimérené zmnozovat a $ifit po
zemi. A obklopuje-li jeho psaci sttl ticho,
pak alesponi doufd, Ze pijde o ticho vymluv-
né, a nikoli vnucené polstrovanymi sténami
uzamcené cely. Postupem let mé Rusko pre-
stalo zajimat a predstava, Ze mé knihy v ném
zlstanou zakazany, kterd mé kdysi tryznila,
uZ mé netrapi. Vzhledem k odporu, jaky cho-
vam k taméj$imu policejnimu statu a politic-
kému utlaku, by bylo zbyte¢né zaobirat se
myslenkami na navrat. Casem jsem otupél.
TakZe ne, rusky uzZ roman nenapidu, tfeba-
Ze si Cas od ¢asu dopteji par kratkych basni.

Do jaké miry se podle vas prbza a poezie
coby dvé umeélecké formy prolinaji?

Poezie v sobé zahrnuje veskeré tviir¢i psani.
Nikdy jsem neshledéaval zadny zéasadni roz-
dil mezi poezii a uméleckou prézou. Vlastné
bych mél sklon definovat libovolné dlouhou
basen jako koncentrat dobré prézy, ktery si
miuiZe, ale nemusi vypoméhat pravidelnym
rytmem a rymem. Kouzlo prozédie - kte-
r4 umoziiuje ve slovech rozehrat plnou ska-
lu vyznami - muZe to, co se nazyva prézou,
zastinit, ale i v prozaickém psani je treba
dodrzovat rytmické schéma, melodii presné-
ho frazovani, tlukot myslenek vyvolany opa-
kujicimi se zvlastnostmi idiomt a intonace.
Podle nynéjsi védecké taxonomie se pojmy
poezie a prézy do zna¢né miry prekryvaji.
Lavkou, kterd je spojuje, je metafora.

Kdysi jste napsal, Ze poezie zpritomnuje
»tajemstvi iracionality zachycené

v racionalité slov“. Rada lidi by vak

rekla, Ze pro ,iracionalitu“ uz ve

svété neni misto, zvlast dnes, kdy

véda zacina rozplétat nejhlubsi

tajemstvi lidské existence.

To je zavadéjici dojem. A Zurnalisticka ilu-
ze. Ve skute¢nosti plati, Ze o¢ je véda vét-
§1, o to hlubsi smysl pro tajemstvi projevuje.
Navic si nemyslim, Ze by dnedni véda néjaké
tajemstvi objasnila. Jako konzumenti novin
mame sklon nazyvat védou chytrost inzeny-
ri a zvasty psychiatrt. To je vSak, pti nejlep-
§i viili, nanejvys aplikovana véda a v ni plati,
Ze po vcerej$im neutronu ¢i dne$ni pravdé
nes$tékne zitra ani pes. Ale i véda v nejlepsim
mozném vyznamu navzdy zUstane v bezna-
déjném postaveni. Nikdy nepozname ptivod
Zivota a jeho smysl, povahu prostoru a ¢asu,
povahu ptirody ani ptirozenost mysleni.

Lidsky vhled do téchto tajemstvi byva
spojen s predstavou Boha. Chci se

proto na zavér zeptat: vérite v néj?

Abych byl zcela uptimny (a to, co ted rek-
nu, jsem v minulosti nikdy neprohlésil, takze
doufam, Ze méa odpovéd vyvola alespori lehké
mrazeni): vim vic, neZ dokazu vyjadrit slovy,
a to malo, co jimi vyjadtit umim, bych nebyt
toho, Ze vim vic, nikdy nevyslovil.

Z anglického originélu Playboy Interview: Vladimir
Nabokov, publikovaného v ¢asopise Playboy ¢. 1/1964
a pretisténého na webu reprints.longform.org, vybral
a prelozil Jan KolaF. Redakéné upraveno.

Vladimir Nabokov (1899-1977) byl
spisovatel, univerzitni ucitel a entomolog.
Pochdzel z ruské slechtické rodiny, kterd
opustila Rusko v roce 1919 po definitivhim
prevzeti moci bolSeviky. Studoval na
cambridgeské Trinity College, pozdéji Zil

v Berliné, od roku 1940 v USA, kde ptisobil
v oboru ruské a evropské literatury myj.

na massachusettské Wellesley College

a na Cornellové univerzité. Roku 1960 se
vrdtil do Evropy a zbytek Zivota strdvil

ve §vycarském Montreux. Rusky napsal
mimo jiné romdny LuZinova obrana (1930,
Cesky 1987) a Dar (1938, Cesky 2007),
anglicky napriklad Lolitu (1955, esky 1991),
Bledy oheri (1962, esky 2011), Adu aneb
Zdr (1969, ¢esky 2015) nebo autobiografii
Promluv, paméti (1961, cesky 1998).
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Blazenost motyli spolecnosti

Vykopavani a vzpominani Vladimira Nabokova

Jednim z mnoha literarnich
autoportrétd Vladimira Nabokova
je muz se sitkou na lov motyla.
Tento obraz ovSem nepostihuje
pouze vasen, jeZ spisovatelovi
prinasela ,proZitek v bez¢asi”.
Také odhaluje strukturu jeho
vypravéni — povahu vzpominani,
které tihne k detailu.

MARIANA PROUZOVA
»Fakta’ totiZ nejsou nez vrstvy, které jen tomu

nejpozornéjsimu prizkumu vydaji to, kvi-
li cemu se vyplati kopat: obrazy, jeZ vylome-
skvosty ve stfizlivé komnaté naseho pozdéj-
§iho vhledu - jako torza v galerii sbératele,”
piSe ve fragmentu Vykopdvdni a vzpomindni
z roku 1932 Walter Benjamin. KdyZ se spous-
ti do hlubin své paméti, aby nalezl svét svého
détstvi proZitého v Berlin€ na prelomu stoletf,
narazi némecky myslitel mimo jiné na obraz
chlapce, ktery se omameny loveckym zapa-
lem vydava ,z udrzovanych zahradnich cest
do divociny“, aby sitkou na motyly ukoftis-
til dalsi drahocenny exemplat do své sbirky.

Svétlo intimity a bez€asi

Vladimir Nabokov byl svou lepidopterolo-
gickou vasni prosluly. Spolu s literaturou
tvorila hlavni napln jeho Zivota a pasaze,
které ve své autobiografii Promluv, paméti
(1961, ¢esky 1998) vénuje lovu motyld, patri
-li postihnout strukturu vypravéni a vzpo-
minani, kterou Nabokov v této knize rozviji,
muiZeme vyjit z nasledujiciho obrazu: ,A nej-
vétsi prozitek z bezc¢asi - v nahodile zvole-
né krajiné - se dostavuje tehdy, kdyZ stojim
ve spole¢nosti vzacnych motylu a jejich Ziv-
nych rostlin. To je pro mne blaho, a za onim
blahem se nachéazi néco jiného, co se tézko
vysvétluje. Je to cosi na zplsob prchavého
vakua, do néhoz se riti vSechno, co mam rad.
Pocit jednoty se sluncem i skalou. Zachvé-
ni vdé¢nosti k tomu, koho se to tyka - ke
genidlnimu kontrapunktu lidského osudu

Vladimir Nabokov na lovu. Foto Horst Tappe, 1971

nebo vlidnym duchtm, hyckajicim pozem-
ského $tastlivce.”

Spisovatel seznamuje ¢tenate svych paméti
s peripetiemi svého neobvyklého osudu i osu-
dt svych bliznich, jak se odvijely v pohnuté
dobé, ve valkami zmitané Evropé prvni polo-
viny 20. stoleti. Vypravi o détstvi straveném
v carském Rusku, o emigraci, k niz byla jeho
rodina donucena komunistickou diktaturou,
o nasilné smrti otce a matciné Zivoté v Pra-
ze, o svych studiich v Anglii a pocatcich spiso-
vatelské drahy, o narozeni syna a odjezdu do
Spojenych stat. Na pozadi tohoto liceni se
rysuje svét vcerejska, zplisob Zivota ruské aris-
tokracie na poc¢atku minulého stoleti, poméry
panujici v Cambridgi v obdobi mezi valkami,
fungovani komunity literata v Hitlerem suZo-
vané Evropé. Nejzajimavéjsimi misty této kra-
jiny, jiz pfed nami Nabokov rozvrhuje, jsou
vsak ta, kde se vypravéni sledujici nit Zivota na
chvilku zastavi a odda se sile vzpominky pro-
zatené zvlastnim svétlem intimity a bezcasi.

Takovymi s néhou opecovavanymi, nanej-
vy§ drahocennymi momenty jsou zvlasté
vzpominky na détstvi, na dobu, kdy s rodi-
nou pobyval v letnim domé ve Vyte, a kdy
se také zrodila jeho posedlost motyly. ,Nic
neni tak nadherné ¢i neobycejné jako pre-
mitani o téch prvnich vzrusujicich pocitech.
Ty totiZ patti k harmonickému svétu mého
dokonalého détstvi a jako takové se uklada-
ji v paméti v ptirozené tvarné podobé, ktera
se da urcit s vynaloZzenim minimalniho usi-
li; teprve se vzpominkami na dospivani zaci-
né byt Mnémosyné vybirava a podrazdéna.”
Naléza-li tedy Nabokov harmonii v lovu moty-
14, naléza ji také tehdy, kdyZ se rozvzpomi-
na na své détstvi. ,Pfipoustim, Ze jsem asi
presprili§ zamilovan do svych nejranéjsich
dojm1i, jenomZe jak bych jim nemél byt vdéc-
ny? Vydlazdily cestu ke skute¢nému réji zra-
kovych a sluchovych viem.“

Lodni denik paméti

PoloZzme si nyni otazku, jaky modelovy cte-
nar je v Nabokovové autobiografii vlastné
konstruovan a o jaké narativni strukture to
vypovida. Jisté jim neni nékdo, koho zajima-
ji okolnosti vzniku Lolity (1955, ¢esky 1991)
¢i jinych romant nebo kdo by rad dostal kli¢

k jejich interpretaci. Nabokov hned v Gvodu
své autobiografie poznamenava: ,Ctenaf sice
najde v tomto dile ob¢asné odkazy na mé
romany, ale vcelku jsem se domnival, Ze jsem
se s nimi natrapil dost, kdyZ jsem je psal, a Ze
by mély zlistat v prvnim Zaludku.” Ten, kdo
by se chtél prostfednictvim liceného osudu
dobrat svédectvi o historické skutec¢nosti, by
v Nabokovové autobiografii sice bezpochyby
nalezl mnozstvi pozoruhodnych faktt, v fadé
pasézi by vsak postradal vyznam a povaZoval
je patrné za marginalni.

Naplni ¢etba knihy Promluv, paméti o¢eka-
vani ¢tenate, ktery by rad ziskal jasnou pied-
stavu o tom, jak se odvijela nit Nabokovova
Zivotniho pribéhu, jaké udalosti, situace a roz-
hodnuti byly témi nejzasadnéjsimi, uzlovy-
mi body, bez kterych by se pisatel nestal tim,
kym se stal? Také odpovéd na tuto otazku je
spiSe zaporna. Nabokov ndm neptedklada pre-
hled prozitého ¢asu, ukazany ve svétle distan-
covaného pohledu s cilem postihnout souvis-
losti a dat vlastnimu Zivotu jednoznacny tvar.
Nechce minulosti vystavit ucet, chce se ji doty-
kat, chce ji zptitomnit - ani ne tak pro ¢tena-
fe, jako sdm pro sebe. Idedlnim recipientem je
tedy ten, ktery sleduje spiSe proces nez vysle-
dek vzpominani, ktery spiSe nez k celku tih-
ne k detailu, ktery je s to zahlédnout v nara-
tivu pameéti i obrazy, jeZ se z jeho struktury
sice vylamuji, ale také zdhadnym zptsobem
koncentruji jeho smysl. Nabokovova autobio-
grafie se tak zd4 byt spiSe nez vypravénim
vystavénym na vzpominkach jakymsi psanim-
vzpominanim ¢i ,lodnim denikem®, sepsa-
nym na cestach boutlivymi vodami paméti.

Schrény vetese

Kdyz se americka badatelka Karen Jacobs
pokousi odhalit vyznam Nabokovovy stino-
vé pritomnosti v Sebaldovych Vystéhovalcich
(1992, Cesky 2006), v8imé si pravé orienta-
ce na detail a tendence k prodlévani u mar-
gindlnich, ale pro vzpominajiciho obzvlasté
drahocennych vzpominek, jez patti ke kon-
stitutivnim elementiim Nabokovova stylu.
Pritomnost knihy Promluv, paméti a muze
se sitkou na motyly v obrazovém a textovém
tkanivu Vystéhovalcti nepovazuje Jacobs jen
za rafinovanou intertextualni hru ¢i za sna-
hu vzdat timto prostfednictvim hold jedno-
mu z nejslavnéjsich spisovatelli-vystéhovalcli
vSech dob. Chépe ji jako doklad, Ze Naboko-
vova autobiografie, ,v niZ jsou smiseny auto-
biografické a fikéni elementy, ktera obsahuje
fotografie a je posedld exilem a paméti”, pred-
stavuje pro Sebaldovu praci zasadni inspirac-
ni zdroj. Jacobs pak za pomoci Derridova roz-
liSeni detailu jakZto totality a detailu jakoZto
fragmentu davd Nabokoviiv zplsob psani
do kontrastu se vzpominanim Sebaldovym.
Detail pojimany jako totalita, jenz muize sice
odkazovat k ,trivialité, ornamentu a deka-
dentnimu excesu®, zaroven je ale, jak jsme
vidéli, uzlinou smyslu v predivu pameéti, p¥i-
tom povaZzuje za typicky nabokovovsky, kdez-
to detail pojimany jako fragment, v némz
totalita nemiiZe byt zptitomnéna, jako vydo-
bytek Sebaldova zptisobu psani.

Citujme vsak jesté jednou z Nabokovovy
autobiografie: ,Nejednou jsem si vS§iml, Ze
poté, co jsem postavdm svych romanti pro-
pujcil néjakou milovanou drobnost ze svého
Zivota, pokazdé v onom umélém svété, do
néhoz jsem ji tak neurvale umistil, uhynula.
Prestoze setrvavala v mé mysli, jeji divérna
hrejivost, jeji retrospektivni ptivab postup-
né vyprchaly a ona se zanedlouho ztotoZz-
nila s mym romanem davérnéji neZ s mym
plvodnim vlastnim j4, kde predtim pasobila
dojmem, Ze je dokonale chranéna pied vtira-
vou dotérnosti umélce.” Z perspektivy vzpo-
minani se tak Nabokovovy romany jevi jako
schrény veteSe a od$tépki Zivouci paméti.
Autorka studuje komparatistiku.

Name2d

Malé patky

MATOUS JALUSKA

Kdyz se rekne zdzrak, clovék by cekal néco
velkolepého. V novovéku zpravidla néco, co
,Se”“ déld samo, v rozporu s obvyklym rddem
prirody. Zdzrakem techniky jsou automa-
tické Sachy, strojni tkalcovsky stav nebo
tereminvox. DFiv to ale byvalo jinak.

Pro svatého Augustina, architekta stre-
dovékého pojeti zdzracnosti (a lecceho
jiného), napriklad do kategorie stéZejni-
ho zdzraku Zivota spadd sotva slysitel-
ny a docela bandlini zdsleh détského hla-
su, ktery si nékde u sousedu zpival ,vezmi
- ¢ti, vezmi - ¢ti” (viz zdver 8. knihy jeho
Vyzndni). Zdzracnost spocivala v tom, Ze
Augustin, zmitajici se v existencidlni krizi
pod fikovnikem na zahradé pritele Alypia,
byl tato slova pres ptaci zpév a viastni plda¢
schopen zachytit a pak podle nich jednat
- vzit Bibli, vnorit do ni na ndhodném mis-
té prsty, otevrit ji a cist, v tomto pripadé
pasd? z listu Rimanitm, kterd ho z krize
vyvedla. Pokud cely svét povstal z niceho
(a Augustin nepochybuje, Ze se tak stalo),
je zdzrakem vSechno, i ty nejvsednéjsi veci.
Détsky hldsek, ktery Augustina zachrd-
nil pred nejriiznéjsimi mozZnymi zptisoby
sebezahubeni, je toho dokladem. Vse jsou-
ct podle koncepce tohoto teologa ukazuje
k praptivodnimu divu: je tu néco namis-
to niceho. I vzkriSeni o Velikonocich ,jen”
opakuje, obnovuje a do novych diisledkii
dovddi tento zdzrak stvorent.

O sbirce galicijsky zrymovanych vyprd-
véni o maridnskych zdzracich Cantigas
de Santa Maria z druhé poloviny 13. sto-
leti uz byla re¢ v jednom z predchozich
sloupkii. Pordd je k nezaplaceni. Lze na
ni demonstrovat zvld$tni tispornost stre-
dovékych zdzrakd, i téch explicitné veliko-
nocnich. V jedné z pisni md Marie podle
refrénu primo napodobit velkopdtecni
déj. ,Tak jako JeZis Kristus p¥ibity na kyiz
spasil zlodéje, tak Panna Marie uchrdni-
la jiného zlodéje pred smrti,” cteme tam.
Ten zlodéj se jmenoval Elbo, Zil na okra-
Jji spolecnosti, ve dne spal a v noci kradl.
Jeho jedinym chvdlyhodnym rysem bylo
to, Ze se pred kazdou nocni vypravou pro
stésti modlival k Matce BoZi. Presto ho
ruka zdkona jednou dopadne a drti, Elbo
md byt popraven, uz ho vedou, uZ mu na
krk ddvaji oprdtku, uz podrdzeji stolic-
ku. Teprve v tu chvili mu na pomoc pri-
chdzi svétice a podklddd mu nohy, aby
se nezhoupl. A to je v§echno. Elbo ziistd-
vd na Sibenici. KdyZ si konecné néjaky
biric vsimne, Ze obéSenec dychd, upra-
vi mu oprdtku, aby se lépe dusil. I v tu
chvili mu Marie pomiiZe, ale zase jenom
tak, aby nedoslo k nejhorsimu. Elbo se
poté osméli, zavold na birice, vyprdvi mu
0 zdzraku a teprve tehdy, po trech dnech
viseni o hladu a Zizni, je ,kviili ldsce Pan-
ny Marie snat”.

Podobné jako u Augustina, i tady se pro
zlodéje Elba zdzralnd intervence ome-
zuje na urcitou miru, patrné nejmensi
moZnou. Ani v jednom z pripadii nese-
stoupili z nebes andélé, aby lidské prijem-
ce zdzrakil rdzem zbavili v§ech nesndzi.
A oba zachrdnéni se obrdtili k prdci, jakou
lze od lidi takto utvrzenych ve vire oce-
kdvat. Elbo zbytek svého Zivota dle pisné
strdvi v kldstere pilnou praci a modlitba-
mi. Z Augustina se stdvd knéz a biskup.
Zdzrak jim nakonec usnadriuje mdloco,
ale oba obraci jinam, ddvd jim jinou (z hle-
diska krestanského svétondzoru samozrej-
mé mnohem kvalitnéjsi) orientaci. Rdmec
svéta se od téch dob zménil Ale pri pohle-
du zpét pordd miiZeme vidét vzorové pri-
béhy o obnovovdni ¢lovéka a o prdci bez
zoufalstvi. A ty ndm mohou velmi brzy pri-
Jjit vhod.
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Kamenita puda muzského srdce
Otcovské postavy Stephena Kinga a filmovy Rbitov zvifatek

Po mimofadném dspéchu snimku
To se dilo spisovatele horori
Stephena Kinga znovu stalo
predmétem zajmu filmari. Nova

adaptace romanu Rbitov zvifatek

je pomérné vérna kniznimu
originalu. Opomiji ale klicové

téma otcovstvi, které ma u Kinga

vyrazné temny nadech.
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U Kinga muzi selhavaji nejen jako otcové, ale i jako partnefi uz ze své podstaty. Foto Paramount Pictures

Stephen King se ve svych pribézich rad za-
obird détstvim a détskymi hrdiny. Nekonec-
na léta zalitd sluncem vsak v jeho podani taji
temné stiny - a to jak nadptirozenych hrozeb,
jako je tomu ve slavném romanu 7o (1986,
Cesky 1993), tak désivé dospélé budoucnos-
ti, kterou si uvédomuji hrdinové novely Télo
z roku 1982. Stejné ¢asto vSak musi Celit mon-
stru z téch nejvétsich — svym rodi¢tim, prede-
vsim pak otctim propadlym silenstvi. Takovym
otcem je i Louis Creed z roménu Rbitov zvird-
tek (1983, cesky 1994). Chicagsky doktor, kte-
ry se s manzelkou, synkem, dcerkou a jejim
kocourem prestéhuje na mainsky venkov, je
konfrontovan se smrti a propadne temnému
kouzlu zdhadného indianského pohtebisté,
z jehoz nesvaté plidy mohou povstat revenan-
ti. M4 to vSak hacek - ti, kteri se vrati na svét,
uZ nejsou stejni jako dfive. Louis Creed presto
skalopevné véri, Ze ,ptisté uz to udéla spravné”
a jeho milovani se vrati presné takovi, jaci byli.

Zatimco hrdina leto$ni filmové adaptace
v rezii Kevina Kolsche a Dennise Widmyera je
vykreslen jako otec, jenz udélal jednu chybu
z zalu a uz ji nebyl schopen napravit, v knize
se jedna o mnohem komplikovanéjsi postavu,
neustale ve svém otcovstvi selhavajici a tres-
tajici spiSe své okoli nez sebe sama. Proto
také jde i podle samotného Kinga o nejdési-
véj8i knihu, jakou kdy napsal. Zlo, které znici
jeho rodinu, neptichazi k Louisovi zvenci, ale
prameni z jeho nitra a Louis o néj na kame-
nité a trpké zahradce svého srdce svédomité
pecuje az do hotkého konce.

Rodina, brina do svéta hriz

VEérit rodi¢lim se v Kingovych ptibézich nevy-
placi. Bud tvoti soucast problému, nebo jsou
na jeho vyteSeni prilis slabi. Ostatné sdm King
se nijak netaji tim, Ze opovrhuje svym vlast-
nim otcem, ktery opustil rodinu, kdyz byly
budoucimu spisovateli dva roky. A ani on sdm
v prubéhu sedmdesatych a osmdesatych let,
kdy propadl zavislosti na alkoholu a kokainu,
jisté neaspiroval na otce roku. Naopak halu-
cinoval o tom, jak vlastnim détem ubliZuje,
a fakt, Ze jeho manZelstvi ptezilo a potomci
s nim nejen mluvi, ale obcas i spolupracuyji, je
pro néj malym zazrakem.

Alkoholismus, drogy a nemistné predsta-
vy jsou v Kingovych knihach ¢astymi motivy.
Ovsem nejsou pri¢inou toho, Ze se z rodi¢l
stavaji monstra. Pouze vyjevuji jejich pra-
vou podstatu. Naptiklad Jack Torrance, hrdi-
na Osvicent (1977, ¢esky 1993), je notoricky
alkoholik, ktery uz nékolikrat zranil vlastni
dité a ve finale podlehne nadeptavani piizra-
ki paradoxné pravé ze strachu, Ze malému

Dannymu ubliZi znovu. Rodinu Tada Baumon-
ta z romanu Temnd ptile (1989, ¢esky 1997)
zase ohroZuje jeho zIé ,dvojce”, oZivly pseu-
donym George Stark (King zde zpracoval zku-
Senosti s vlastnim pseudonymem), a i kdyz je
zlo v tomto ptipadé zazehnano, pesimistic-
kym dovétkem k romanu je mald poznamka
v Nezbytnych vécech (1991, cesky 1993), Ze
Tad nakonec svou rodinu stejné ztratil a spa-
chal sebevrazdu - a to nikoliv kvtili nadpfiro-
zenému zlu. Prehlidkou vySinutych otctl je pak
roman 7o. Nejvyraznéjsi z nich je Al Marsh,
nésilnik a alkoholik, ktery ve své dceti ¢im dal
vice vidi sexudlni objekt. Mimochodem, détsti
hrdinové, kteti se v boji s vrazdicim klaunem
Pennywisem nikdy nemohli op¥it o své rodice,
v dospélosti ziistanou bezdétni - coz je kva-
lita, kterou maé i fada dalsich Kingovych hrdi-
nl. Rodi¢ovstvi v jeho pribézich kazdopadné
neni metou, findlni zkouskou dospélosti, ale
spiSe branou, kterou se vchazi do svéta hriz.
Rodina, a déti zvlast, se stavaji slabym mis-
tem, zdrojem neustélého strachu z vnéjsich
hrozeb i vlastniho selhéni.

Pojedeme na Floridu
Romanovy Louis Creed by mohl vyse uve-
denym hrdintiim délat mluvciho, jakkoli ma
na prvni pohled své démony pod kontrolou
a Zije svlij americky sen. OvSem z jeho cho-
vani a tuZeb je jasné patrné, Ze otcovstvi je
pro néj boj, v némz pomalu, ale jisté prohra-
va. V jedné ze svych predstav rodinu opous-
ti a vyrazi zacit novy Zivot na Floridu (motiv,
ktery se mu vrati jako bumerang) a i v mno-
ha jinych scénéach je jasné, Ze mu déti a jejich
potteby vyloZené lezou na nervy. Za této situa-
ce mé byt prestéhovani na venkov novym
impulsem a zplisobem, jak se dat dohromady.
Louis si s sebou nese kingovské stigma - sam
otce ztratil jako dité a chybi mu autorita, kte-
rou alespon docasné nachazi v osobé starého
souseda Juda. Jejich dlouhé rozhovory vedou
k pratelstvi, ale zaroven je v nich od zacat-
ku cosi zneklidiiujiciho - objevuiji se zablesky
Kingova nazoru, Ze muzi selhavaji nejen jako
otcové, ale i jako partnefi uz ze své podstaty.
Moudry, dobracky Jud v jednu chvili Louiso-
vi vysvétluje, Ze kazdy muz své manzelce 1Ze,
a mnozi ji i podvadéji, a Ze je naopak naprosto
prirozené plné se oteviit dalsimu muzi. Zda-
vodiuje to tim, Ze ,pida muzského srdce je
vy je asi nejvétsi slabinou nového filmového
Rbitova. Zatimco v roménu je aZ do posledni
chvile faleSnym otcem, presvédcenym o svych
dobrych tmyslech a nabizejicim otravené jabl-
ko poznani, ve filmu je jen zmatenym stafikem.

Ani ndhradni otcové, jakkoli ¢asto pIni funkci
jakési zachranné brzdy, tak nejsou prosti Kin-
govy kritiky. VyloZené patologickou se stava
podobna figura v novele Nadany Zdk (1982,
Cesky 1991), ale komplexnéji je uchopena
v sérii Temnd véZ. Jejim hrdinou je posled-
ni pistolnik Roland, jehoz otec je neptistup-
né krélovska figura a jenZ sdm svého ,syna“
Jakea védomé obétuje, coZ predstavuje jakysi
bod obratu na cesté k lidskosti. Strach o rodi-
nu se zde organicky propojuje se vztekem.
Pfi spravném zacileni obého mohou nékte-
ré postavy dosdhnout svého druhu vitézstvi,
pri nerovnovaze vSak dochézi k tragédiim.

Matkim, Zendm, dceram

Svou nedtvérou King poctil i matky, které
dusi déti opici laskou (Sonia Kaspbrakova)
nebo nabozenskym fanatismem (Margaret
Whiteovd), pripadné predstavuji slabé obéti
svych partnerti (Wendy Torranceové). Nikdy
vSak nedosahly tak obludnych a ve svém
selhani tragickych rozmérti jako jejich muz-
ské protéjsky. King ¢asto Zendm nepokry-
té fandi a ve ,stfizlivém*“ obdobi své karié-
ry jim vénoval celou radu knih, v nichZ se
snazil zpracovat udél tyranych, vykotistova-
nych nebo prosté Zivotem semletych hrdinek.
Jeho snaha dat Zendm ve fantastice a hororu
vyraznéjsi hlas nicméné nardzi na mantinely
osobniho prozitku. Otce alkoholiky a fetaky,
nezodpovédné partnery i agresivni hovada
dokaze vykreslit skvéle, protoZe jimi aspon
nacas sam byl. Zenu na utéku, starajici se
bez pomoci o déti nebo Celici opovrZeni oko-
1i, mohl pouze pozorovat. I z takovych pozo-
rovani vsak vzesly skvélé pribéhy, jakym je
napriklad debutova Carrie (1974, Cesky 1992).
Zaroven vSak fada z nich sklouzla ke klisé
a naivni tezovitosti - jako novinka RiiZenky
(2017, Cesky 2018).

Stephen King - a svym zptsobem také novy
filmovy Rbitov zvirdtek, zaloZeny na seskla-
déni nékolika oblibenych hororovych moti-
vl bez vétsi invence - tak potvrzuje, Ze pro
jakékoliv uméni je dtlezity pocit autenti¢nos-
ti. Dokonce i pro takové, kde zmrtvychvstaly
kocour slibuje apokalypsu a zvuky z mikmac-
kého pohtebisté se nesou jak ve starych horo-
rech studia Universal. Vlastné - dost mozna

Autor je literarni publicista.

Rbitov zvitatek (Pet Sematary). USA 2019, 101 minut.
Rezie Kevin Kélsch, Dennis Widmyer, scénaf Jeff Buhler,
kamera Laurie Rose, st¥ih Sarah Brosharova, hudba
Christopher Young, hraji Jason Clarke, John Lithgow,

Jeté Laurenceova ad. Premiéra v CR 11. 4. 2019.
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Bili muzi prichazeji o iluze

S. Craig Zahler, znamy diky
snimkdm Kosti a skalp a Blok 99,
patii mezi filmafe, jejichZ tvorba
vzbuzuje napjata ocekavani. Nyni
natodil svij nejpolitictéjsi film

— sarkastickou kriminalku Na
Spatné strané, v niZ navazuje na
motiv stfetu desperatd s moderni
realitou, se kterou se odmitaji
smifit.

JARMILA KRENKOVA

Americky reZisér S. Craig Zahler je ¢inoro-
dy tvirce s rozeznatelnym rukopisem, ktery
presto neustéle prekvapuje. Kromé reZie se
systematicky vénuje intermedidlnim experi-
mentlim, vydal pét romant a je spoluautorem
soundtracka ke svym filmim. Zacinal jako
bubenik v blackmetalové kapele a hudebnost
je pro jeho tvorbu typicka. Ostatné i uderny
jazyk jeho hrdint, plny staromédnich obra-
td, pripomina hymnické metalové skladby.
Jeho protagonisté jsou pevné svazani se zemi
a racionalitou, ptitom ale ve skrytu duse tou-
Zi po jakési vyssi formé prozivani.

Zahlerova novinka Na $patné strané svou
témér trihodinovou stopaZi plisobi trochu
megalomansKy. Vypravéni ale ma soustavny
tah a rezonuje s povahou postav, jezZ se nemo-
hou vymanit ze svych posedlosti. V Zahlero-
vych filmech se zpravidla ukaze, Ze prostor,
ktery hrdinové pracné kolonizovali, jim zda-
leka nepat¥i a oni jsou konfrontovéni s nezna-
mem vnikajicim na jejich vysostna tzemi.
Konflikt spociva v nemoZnosti nalézt spolec-
nou fe¢. Doslovné se tak délo uz v hororu Kos-
ti a skalp (Bone Tomahawk, 2015), kde skupi-
na rancerq Celila kanibalskému kmeni, ktery
se dorozumival archaickym jazykem skiekil
a totemu. V novince Na Spatné strané zase
zmateni dvou policejnich partaki vtahuje do
hry re¢ takzvané politické korektnosti.

Placky nad patriarchatem

Brett Ridgeman (Mel Gibson) a Toni Lurase-
tti (Vince Vaughn) jsou bodii rasisté a stale
zasmusilejsi filosofové vysoké skoly zivota,

kteti bolestné procituji soumrak patriarcha-
tu. Nostalgicky vzpominaji na ¢asy, kdy mis-
to zitného chleba svacili koblihu a vybit si
brutalitu na slabych a bezmocnych pattilo
k bontonu. KdyZ jsou po zatykani hispan-
ského drogového dealera, béhem néhoz
uplatnili vic sily, nez bylo tfeba, suspen-
dovani, nestaci se divit. Vzdyt prece délali
spravnou véc. Svét kolem nich se ale zménil
a oni nejsou schopni ani ochotni jeho pro-
ménu vstrebat.

Paradoxné tak vzhliZeji ke snadno zkorum-
povatelnému systému zaloZzenému na nej-
riznéjsich protisluzbach, ktery je zadupal
do zemé, kdyz jasné oddélil vitéze a poraze-
né. Ridgeman se ani po dvaceti letech pri-
kladné sluzby verejnosti nedockal povyse-
ni. S nemocnou Zenou a dospivajici dcerou
Zije v nuzném byté ve Ctvrti, kterd se stava
ghettem. Jejich rodinné konverzace bézné
zahajuje vyrok: ,Nejsem rasista, ale...“ Jeho
partak, ,o metr hloupé&jsi“ Lurasetti, zase ztra-
til viru, Ze jednou zaloZi a zabezpedi vlastni
rodinu. Béhem své nucené - a hlavné nepla-
cené — dovolené proto oba hrdinové daji pra-
chod vzteku i stesku po svété, v némz podle
nich existovalo jasné ohranicené dobro a zlo.
Na cesté zloc¢inu se pak zapletou do bankov-
ni loupeze, kterd se ze standardni vloupacky
vyvine v fetézec tragickych udalosti. Jejich
posledni tazeni pfitom neni oslavné jako
v Divoké bandé (The Wild Bunch, 1969) Sama
Peckinpaha; stane se naopak bizarné depre-
sivni kalvarii, na jejimz konci Zadné vykou-
peni neceka.

Srdce temnoty

Cesky distribu¢ni titul Na $patné strané je
u pribéhu, v némz vsichni ztraceji i posled-
ni zbytky integrity, zavadéjici. Oproti tomu
plvodni nazev Dragged Across Concrete evo-
kuje svét koncentrované brutality, jehoZ pra-
vidla se méni za pochodu. Spatna & spravna
strana ani jednoduché pravdy zde neexistuji
a jedinou jistotou ztstava skutecnost, Ze kdo
seje nasili, ten také nasili sklizi. Zahler nas
nevybiravé smyka po betonu priméstskych
periferii ¢i industridlnich zén fiktivni newyor-
ské ¢tvrti Bulwark, kde noc v odstinech mod-
ré, rudé ¢i zelené prevlada nad prirozenym

svétlem a prostor odrazi rozpinajici se vniti-
ni temnotu hrdint.

S ni koresponduje i obsazeni. Mel Gibson se
z milacka dava stal vyvrhelem Hollywoodu
a jeho Ridgeman, ktery nejde pro ranu ani
prihlouplé vyroky daleko, pripomind her-
covy soukromé excesy stejné jako ikonic-
ké akéni role. Vince Vaughn se zase v pied-
chozim Zahlerové filmu Blok 99 (Brawl in
Cell Block 99, 2017) z komedialni hvézdy
proménil v drsného zabijéka. Zahler s jeho
prerodem dal pracuje a policista Lurasetti
je syntézou obou Vaughnovych poloh. Mezi
Vaughnem a Gibsonem funguje zvlastni che-
mie, diky niZ film osciluje mezi buddy cop
movie, heist filmem a neonoirem. Patrné je to
hlavné béhem jejich dlouhych slovnich vymeén,
ale i v akénich scénach. Téch ale ve snimku
neni mnoho a jedind rozsahlejsi prestielka,
v niZ se mimo jiné stietne dvojice spratele-
nych policistli s pArem gangsterti spojenych

pokrevnim poutem, se nakonec misty méni
ve ztfe$ténou komedii.

Na spatné strané je zatim nejpolitictéjsi
Zahlertv film. Zdanlivé se vysmiva politické
korektnosti, kterd dohnala svédomité poli-
cajty na odvracenou stranu zakona, ukazu-
je ale, Ze vSem, ktef{ ji pohrdaji, hrozi fatalni
okorani. ,Ztraci$ perspektivu a soucit,” rika
Ridgemanovi jeho nadfizeny a davny partak
z ulice. A pravé empatie a lidskost jsou v pri-
mitivnim svété, kde vladne pravo silnéjsi-
ho, pojmy, ke kterym se Zahler neustéle vra-
ci a jejichz stfet s okolim dlouhodobé tvori

ubéznik jeho tvorby.

Autorka je filmova publicistka.

Na 3patné strané (Dragged Across Concrete).

USA, 2018, 159 minut. ReZie a scénér S. Craig Zahler,
kamera Benji Bakshi, stfih Greg D'Auria, hudba Jeff
Herriott, S. Craig Zahler, hraji Mel Gibson, Vince Vaughn,
Michael Jai White, Jennifer Carpenterové ad.

Hrdinové filmu Na $patné strané jsou bodFi rasisté. Foto Summit Entertainment

Utec z Zanrovych konvenci

Svym satiricky ladénym filmem
Utec reZisér Jordan Peele pied
dvéma lety zdaleka neoslovil
jen fanousky hororu. Nyni se
vraci s ambiciéznim snimkem
My. Variace na Zanrovy motiv
dvojnikd je vSak mnohem méné
suverénni.

MARTIN BUBRIN

Jordan Peele, plivodné komik a tviirce Gispés-
ného ske¢ového potadu Key & Peele (2012~
-2015), se stal medialni senzaci poté, co jeho
hororova satira Ute¢ (Get Out, 2017; recen-
ze v A2 ¢. 10/2017) sklidila témér nekriticky
ohlas odborné i laické verejnosti a byla nomi-
novana na nékolik Oscart. A jelikoZ anglo-
-americka kritika véci rada nafukuje, vytvari
instantni manie a dlouhodobé velebi snimky,
které tematizuji rasovou problematiku, pti-
padné bojuji proti genderovym stereotyplim,
stala se z Peelova debutu diskutované udalost.
Kdyz tviirce ohlasil dalsi snimek My, vefejnost
automaticky oc¢ekavala suverénni dilo prevra-

s~z

cejici zanrova pravidla.

Rozpadli dvojnici

Zatimco ale Ute¢ stalo na pevném zakladu
a rezisérovi se povedlo ptes drobna zavahani
vytvorit skute¢né koherentni celek, My jsou
spiSe upornou snahou rozvést dany koncept
do $irsich souvislosti. Peele v jednom z roz-
hovort prozradil, Ze jej ke vzniku filmu inspi-
rovala jeho oblibena epizoda z kultovniho
seridlu Zona soumraku (The Twilight Zone,
1959-1964), jehoz remake od streamingové
platformy CBS All Access produkuje. Hlavni
postava se v onom dilu shleda se svym dvoj-
nikem. Tato jednoduchda premisa sice naby-
véa v dvouhodinovém formétu konkrétnéjsich
a prokreslenéjsich kontur, presto se zd4, Ze se

film po vétsinu ¢asu snazi obhdjit svou celo-
vecerni stopaz hledanim zptlisobt, jak déj co
nejvice zahustit a vyplnit.

Pocit neucelenosti provazi film na nékolika
Urovnich, nejvice vsak kvuli Zdnrové neukaz-
nénosti, kterd uZ neni tak organicka jako v pfi-
padé debutu. Skloubeni spolecenské satiry,
hororu a komedie tentokrat neptsobi pre-
svédcivé — dané zanrové prvky vyznivaji sil-
néji v izolovanych segmentech, v nichz je na
né poloZen akcent. Naptiklad celd druhé tre-
tina snimku, kdy je rodina v domé terorizova-
na svymi dvojniky, je az Gse¢né jednotvarna
a predvidatelnd, jelikoZ sestava z téch nejjed-
nodussich klisé, z jejichz prihlednosti si uz
v devadesatych letech utahoval film V¥iskot
(Scream, 1996). Zde jsou vsak soucasti napros-
to neinvenc¢ni paséze, ktera neposkytne ani
zanrové uspokojeni ani kyZenou porci ,hitch-
cockovského” napéti, které by vtahlo divika
do déni. Film pfitom nefunguje ani na roviné
humoru, ktery tentokrat neni tak podvratny
a sklouzavé k prvoplanovym vtiplim, rozmeél-
fujicim pracné budovanou temnou atmosfé-
ru a ubirajicim traumatické situaci, kdy jde
rodi¢im i jejich détem o Zivot, na zdvaznosti.

Sklenéna vize

Je to skoda, protoZe produkéné je snimek
zpracovan na vysoké urovni (zejména kame-
ra a hudba) a také herecky vykon drzitelky

Oscara Lupity Nyong'o se da povaZovat za
velmi zdatily. Film je ovSem srazen k zemi
nepropracovanym scénarem, ktery by byval
potieboval dramaturgicky zasah. Peele zkrat-
ka priSel s vizi, jeZ z hlediska nastaveni fikéni-
ho svéta, alegorického poselstvi a podanych
narativnich informaci nedava valny smysl.
Vznikl nekoherentni tvar, ktery se sice odli-
Suje od vétsiny soucasné hororové produkee,
ale také se sam rozpada.

Vlastné jde o podobné autorsky nabubte-
ly a polarizujici film, jakym je leto3ni snimek
Sklenény (Glass) reziséra M. Night Shyama-
lana, jenz byl také presvédcen o sofistikova-
nosti a neottelosti svého dila, nicméné prisel
s tak naivnim a doslovnym pojetim (v¢etné
vysvétlujictho monologu), Ze vétSina déni
ztratila vyznam. ProtoZe Ute¢ mélo neceka-
ny komer¢ni a kriticky aspéch, Peele se ten-
tokrat patrné rozhodl byt jesté ambicidéznéjsi
a spolecensky ozehavéjsi. Dilu to ale uskodi-
lo. Kdyby si zapletku schoval do pétactyrice-
timinutové epizody svého restartu Zony sou-
mraku, moZznd by udélal 1épe.

Autor je filmovy publicista.

My (Us). USA, 2019, 116 minut. ReZie a scénaf Jordan
Peele, kamera Mike Gioulakis, stfih Nicholas Monsour,
hudba Michael Abels, hrajf Lupita Nyong'o, Winston
Duke, Elisabeth Mossova, Tim Heidecker ad. Premiéra
v CR 28.3.2019.
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Tanec jako prozitek téla
Co ukazala Ceska tanecni platforma 2019

Ceska taneéni platforma,
pofadana organizaci Tanec Praha,
existuje uZ ¢tvrt stoleti. Letos
mezinarodni porota ocenila Pli
Viktora Cernického. Cim je jeho
performance vyjimeéna a v ¢em

se naopak shodovala s ostatnimi
dily?

NINA VANGELI

Ceska taneéni platforma, pfedstavuijici, co
pozoruhodného vzniklo za uplynuly rok na
poli domaéci tvorby, svijj jiz pétadvacaty roc-
nik absolvovala na nékolika mistech Prahy,
vesmeés spojenych s alternativnim divadlem
- ve Studiu ALTA, Alfredu ve dvore, Centru sou-
¢asného umeéni DOX, La Fabrice, Studiu Hrdi-
ntli a Veletrznim palaci. Podobné akce se kona-
jiiv dalsich zemich Evropy, slouzi vzdjemné
informovanosti a davaji mladym tane¢nim
umélclim prileZitost k zahrani¢nim angazma
i dal$im profesionalnim zkusenostem.
Leto$ni ro¢nik bychom mohli pojmenovat
»sezoénou prozitku téla“ podle nékolika vyraz-
nych predstaveni, jejichz vypovéd zavisela na
ponoru tane¢nikii do vlastniho téla a hledani
jeho jemnych pocitovych a vyrazovych nuan-
ci. Slo prevazné o hrani¢ni Zénry a komor-
ni formy - polovinu programu ptedstavova-
la séla, coz u oboru, ktery mimo jiné prinasi
prozitek pospolitosti, neni Uplné zdravy stav.
Vérim ale, Ze za to nemuze néjaky zatvrzely
autismus naSich mladych tane¢nich umélct,
nybrz nemoznost dosdhnout na dostate¢né
finan¢ni prostfedky pro velkorysejsi a zalid-

Jemné odstiny rovnovahy
Nésledovat nebude referat o vSem, co bylo
letos k vidéni; zamérim se na jmenovany rys
- prozitek tancictho téla. Nejpozoruhodnéjsi-
mi sély se predstavili letosni vitéz Platformy
Viktor Cernicky se svym Pli a Martin Talaga
s loiiskym vitéznym Faunem. Prvné jmenova-
né dilo se nachazi na pomezi instalace, per-
formance a nového cirkusu, ve kterém se jedi-
ny aktér pousti do nonsensové rekonstrukce
svého svéta. Hromadi na sebe kancelarské
zidle, které tvori scénografii, a stavi z nich
malou babylonskou véz. Ta postupné preros-
te svého tvlirce a dostavat dalsi a dalsi kte-
silka nahoru je uz zapeklité. Klaun bez nosu
to ale vtipnymi manévry zvlada, a nékdy na
véZ i sdm vystoupd. Na principu absurdniho
zmnozeni tak vytvari v zdsadé cirkusovy skec.
Cela ta cinnost je contradictio in adiecto
- klauniada i koncept zaroven. Ale obé stranky
vykonu jsou autentické. Bojite se jako v cirku-
se: miiZe (to) doopravdy spadnout. Cernicky
si tedy vzal z cirkusového uméni jeho auten-
ticitu. AvSak vytvarny rad a upnutost na jeden
motiv jsou zase antisepticky konceptudlni.

Tanecnik divaka soustfeduje na stale jemné;j-
§i odstiny rovnovahy - rovnovahy, ktera se
nemér{ méritky a pristroji, ale vnima se skr-
ze proZitek citlivého téla. V mezicasech stale
je klaun Cernicky v nohou ustavi¢né tepajici
tanecni ostinato.

Faunova melancholie

Martin Talaga uvedl jakoZto vitéz minulé Plat-
formy v elegantnim bilém prostoru Malé dvo-
rany VeletrZzniho palace své loniské vitézné
s6lo Faunus. Talagiv Faun je intuitivni ptirod-
ni bytost zivocisné senzitivity a zaroven jaké-
si zranitelné nevinnosti. Performer si obléka
kostym-nekostym a dava divakiim velky dar
své nahoty. Je to vymluvna vypovéd, nebot
nahé télo obsahuje fadu informaci, které oble-
Cené télo postrada. Udrzuje divaka v ustavic-
né pozornosti a stfehu; pro divdka - stejné
jako pro performera - je to nesamoziejma
situace, oboustranné naro¢na. Nahota nidm
sice performera emocionélné priblizuje, ale
zéaroven vzajemny stud obé strany pomyslné
rampy vzdaluje. Hodné pomaha galerijni pro-
stor - licence nahoty je v ném samoziejméjsi.
Z nahého téla je tézké spustit oci, je uhran-
¢ivé jako Cerny vojak pro Viktorku. A tak se
divak okamZité ponoti do velmi komplikova-
nych dusevnich pochodt.

Faun je bytost napul lidska, napil Zivocisna,
instinktivni. Pivodni Nizinského Faun (1912)
zpusobil ve své dobé skanddl, jelikoz dost
explicitné naznacoval erotické téma - zob-
razoval Fauna jako bytost silné eroticky tou-
Zici. Talagova nahota vyjadfuje naopak sou-
lad s ptirodou. A k tomuto ¢teni nas vedou
i scénografické prvky: pfirodniny, ¢asti roze-
klaného vétvovi - krasné, velké kusy stromu.
To ony jsou zde predmétem Faunovy touhy.
Faun se touZi vétvemi proplést, snad s nimi
docela splynout, ztratit se v nich. MoZn4 v3ak,
Ze se Talaga chce proménit i v jelena, nebot
nékdy zveda nad hlavu rozeklané vétve ptipo-
minajici parozi. Mtze to chvilemi ptsobit ero-
ticky, ale jde to dal, za erotickou touhu, k ne-
utiSitelné, bytostné melancholii vselikého téla.

Hudba, trans, let

Tanecnice Tereza Hradilkova propujcila svou
krasu postavé hudebni skladatelky Vitézslavy
Kapralové a jeji znamé intenzivni senzitivité

Faun Martina Talagy je intuitivni pFirodni bytost Zivo¢idné senzitivity. Foto Vojtéch Brtnicky

v dile nazvaném Neprestdvej. Pripomenu, Ze
Hradilkova naposledy zazatila jako tviirky-
né predstaveni Svihla (2016), v ném?Z vede
monolog za stalého skakani pres Svihadlo.
Nyni se, v napojeni na hudebnika Floexe,
uchylila k minimalistickému pristupu: reago-
vala na hudbu jemnymi, introvertnimi akcemi
a poskytla divaku vedle viemu krasy i pohled
na prozivajici télo. Na jeho dech, jeho vlnéni,
jeho nahlé impulsy. Vytvarela pohyby na ptil
cesty, zamyslenda a zasnéna gesta, neuroticka
zneklidnéni. AZ prili§ Gzkostlivé se vyhybala
popisnosti, ke které by role dirigentky moh-
la svadét, a tak v divakovi nakonec zanecha-
la i hlad po obsaznéjsi a intenzivnéjsi pohy-
bové informaci.

V krésné scénografii reZiséra Petra Boha-
e, tvotrené Sirokym kruhem zapichnutych
$ipt a zkratkou kostela v podobé nékolika
schtdki a zvonu nad nimi, t¥i Zeny - Cécile
da Costa, Kristyna Sajtosova, Markéta Vacov-
ska - zakouseji svou vzajemnost sesterskymi
doteky v tanci vydechujicim harémovou atmo-
sféru. Jde o predstaveni Constellations II. Time
for Sharing, v némz se misi prozitky citlivych
tél s prozitkem casu. Je to citlivost sama.

Za specialni zkuSenosti téla se vydala Sona
Feriencikova v predstaveni Everywhen, ktera
v ustavi¢né rotaci smérovala k transu, a hleda-
la tak, jakoby ve zpétném zrcatku, svou minu-
lost. Trans je zvlastni, krajni stav téla, a ptes-
toze ke skute¢nému transu dojde malokdy, je
stale ubéznikem kazdého tance. K zavratné-
mu zakouSeni letu se probirala v predstave-
ni Let' i tane¢nice Markéta Stranska. Jeji tou-
s francouzskymi holemi o jedné noze. Stran-
ska je zkusend a inteligentni tane¢nice — uz
v roce 2016 byla mezinarodni porotou nomi-
novana na Tanec¢nici roku za Gi¢ast v dile Jara
Vinarského Chybeéni, které rovnéz tematizo-
valo jeji zvlastnost.

Mozna by nékdo mohl namitnout, zZe
jakykoliv tanec je bez prozitku nemyslitel-
ny, neni v§ak tomu tak. I v jevistnim tanci
20. a 21. stoleti se stfidaji viny vroucnosti
s vlnami ,ky¢“ odmitajictho chladu, odtazi-
tosti a technicistnosti. Nyni, zda se, plujeme
na emotivnéjsi viné.

Autorka je taneZni publicistka.

Ceska taneéni platforma 2019. Praha, 1.-4. 4. 2019.
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Télo samo je pribéhem

S Viktorem Cernickym o tanci a odporovéni padu

Tanec¢nika a performera, ktery na
zacatku dubna ziskal hlavni cenu
Ceské taneéni platformy 2019,
jsme se ptali, kde vidi hranici
mezi tancem a novym cirkusem

a zda maji umélci brat na sva
bedra zodpovédnost za stav svéta.
MLluvili jsme také o zmnoZovani
principt, sedavé filosofii i o tom,
co &ini zidli zidli.

MARTA MARTINOVA

Pusobite jako tane¢nik-intelektual. Neni
spojeni intelektu a tance neobvyklé?
MozZna existuje predstava, Ze tane¢nici nepie-
mysleji. Snad je to povahou tance samotné-
ho - je to jiny typ prozivani nez ten raciondlni.
Zatimco sledovani divadelniho predstaveni se
v lecéems podoba ¢teni romanu, kde je vse
logické a obsahu se da rozumét v ramci déjo-
vosti ¢i psychologické motivace, tanec vic pti-
pomina basen. Nelze tict, co se stalo, nezale-
Zi na pric¢innych souvislostech ¢i déji, funguji
tam jiné zakonitosti, které celek drzi pohro-
madé - télo, kinestetika, pohyb, ktery je spo-
le¢né zakousen.

O predstaveni Pli, za které jste ziskal hlavni
cenu na letoni Ceské taneé¢ni platformé,

se v anotaci rika, Ze je inspirovano

Gillesem Deleuzem a jeho pojetim

zahybu, kterym francouzsky filosof
reflektuje Gottfrieda Leibnize. Je filosofie
béZnou inspiraci soucasného tance?

Sam jsem vidél tfeba duet Vocazione all’Asim-
metria s Franceskou Foscarini inspirovany
Lévinasem, Jaro Vinarsky svému Touch of the
Open 1ika ,télesny esej“. Neni to tak neob-
vyklé. Pli ovSem nevnimam jako tematizaci
filosofického textu. Na Deleuze jsem nara-
zil v priibéhu zkouseni, nicméné mé ovlivnil
natolik, Ze se stal jaAdrem predstaveni. Otes-
toval jsem jeho myslenky tancem. KdyZ jsem
v Parolapoleji, své predchozi inscenaci, praco-
val s dvéma tyCemi a vSude jsem vidél jen linii
a rovné ¢ary, napadlo mé, zda je mozné pra-
covat na typu predstaveni, kde nic neni rov-
né, ale naopak zahnuté - zkratka zaloZené na
zéhybu. Druhou inspiraci Pli byla predstava
usili, které je prili§ velké na to, aby se dalo
zvladnout, a které presto stale trva.

Deleuze mluvi o tom, Ze baroko je doba,
kdy dochazelo k hore¢nému tsili odhalit
principy, jeZ by potvrdily vahu teologie.
Najdeme i v Pli takové nasobeni principt?
Deleuze popisuje Leibnize jako podivuhodnou
postavicku, ktera neustéale vymysli nové prin-
cipy, jimiz snazi presvéd¢it sim sebe i ostat-
ni o existenci Bozi, a pokud nékdo zpochyb-
ni jeho myslenku, on vymysli dali princip,
kterym zpochybnéni prebije. Pripadalo mi to
v néfem velmi hravé, neni to Zadna sedava
filosofie. To ptedstaveni jsem udélal napros-
to cisté, béhem prvnich sekund jsou rozdany
v$echny karty. Jednoduchy pohyb a jednodu-
chy objekt se neustale sklada, rozklada a pre-
klada, takze zmnoZené je tam vSe, co jde.

Z4dna sedavi filosofie? Proto ta kupa zidli?

Zidle je pouzita ve vSech vyznamech, jen ne
téch sedavych. Kdyz jsem Pli prezentoval v Zili-
né, nékdo zminil Esej o Zidli od Daniely Hodro-
vé, kde se autorka pt4, jak se Zidle stava zidli:
co determinuje zidli? Jeji tvay, nebo funkce? Je
zZidle vzdycky zidli, nebo jen pokud na ni nékdo

Viktor Cernicky. Foto Vojtéch Brtnicky

sedi? A pokud ji nékdo opusti, stava se né¢im

jingm? V Pli pravé pracuji s né¢im, co rozpo-
znavame jako zidli, ale nepouzivam to tak.

V Parolapoleji ale neslo tolik

o objekt, jako spi$ o abstraktni linii.

I tam jste akcentoval rozdil mezi
prostfedkem a tématem vyjadreni?

Za tu dobu, co se tématem zabyvam, jsem
narazil na spoustu véci, které se staly jeho
soucasti. Nejprve mé zajimala ty¢, postupné
jsem objevil, Ze mé bavi i pad, a nakonec jsem
dosel k otazce, zda je jednani ¢lovéka reakei
na okoli, ¢i zda Clovék kona sam za sebe. Ne-
ustéle odporujeme gravitacni sile - uz jen tim,
Ze stojime nebo sedime, se neustéle prizpi-
sobujeme okolnim silam. A tyce v Parolapole-
ji byly impulsem k pohybu.

Neni tedy Parolapolea protichtidcem

Pli, které predstavuje vySponovanou
aktivitu — marné snazeni?

Nemam dojem, Ze se to bije. Je snad rozdil
mezi tim, Ze ted sedim na Zidli a odporuji
padu, a Ze jsem zdvihl hrnek? I odporovéni
padu je aktivni - pokud prestanu byt aktiv-
ni, moje postava se zhrouti na zem. Novy cir-
kus pracuje s tim, Ze skrze performera pro-
chazeji razné vnéjsi sily. Strach, Ze nékdo
muze selhat a spadnout, je v cirkuse mno-
hem vétsi neZ kdekoliv jinde. Rozumim tomu,
Ze se i 0 mych inscenacich nékdy tik4, Ze jsou
novocirkusové, protoZe v jedné se s gravita-
ci pracuje tematicky a druhd je na moznosti
zhrouceni zaloZena.

Takze rozdil mezi tane¢nim

a novocirkusovym predstavenim spociva

v tom, Ze se v cirkuse vic riskuje?

Rozdil mezi tancem a cirkusem podle mé spo-
¢iva v tom, Ze cirkus je primarné spjaty s objek-
tem - tak, Ze s nim ¢lovék manipuluje nebo
objekt vyuziva, aby ukazal svoji artistnost,
zatimco v tanci je vztah mezi performerem
a objektem ambivalentni a spiSe vyrovnany.

Zonglér dokaZe velmi schopné manipulovat
s objekty a to nas dovadi k tizasu, protoZe my
tuto schopnost postraddme. V tanci v prvni
radé nejde o objekt, prestoze ja sim s nim pra-
cuji. Jsem nékde na hrané téch oblasti, a moz-
nd, Ze kdyby prisel na Pli vytvarnik, oznacil by
ho dokonce za vytvarnou performanci. Pracu-
ji zkratka s divadlem t€la, které je spektaku-
larni a je fascinujici se na néj divat. Télo samo
0 sobé je pribéhem.

V ¢em se pak lisi vytvarna

a tanec¢ni performance?

Myslim, Ze podstatny je kontext, ten ovliv-
fiuje zptsob ¢teni. Urcitou dobu jsem uvazo-
val o tom, Ze by Pli bylo performanci hranou
v galeriich. Pli ma silnou vizudlni stran-
ku, nakonec je vSak stavéno choreograficky
v tom nejzakladnéj$im smyslu - jako orga-
nizovani tél v prostoru a ¢ase. Nevim, jakou
podobu bude mit moje dalsi inscenace. Tteba
se za dva roky budu zabyvat plavanim. Odpo-
védét na tuhle otazku by znamenalo divat se
na véc svrchu, jako na pribéh, ktery sméru-
je z bodu A do B. Tak to ale nefunguje. Kaz-
dy zaZije tolik nahod, které ho postrci tam
¢i onam. Kdyz jsem byl v Italii, setkal jsem se
tam s tane¢nikem Alessandrem Sciarronim
a vidél jeho predstaveni Chroma, v némz
se tfi ¢tvrté hodiny jen toci. Vypravél ndm
potom, Ze vystudoval alternativni divadlo,
deset let hral v divadelnim souboru a najed-
nou se jednoho dne zacal tocit - nejdriv to
vydrzel dvé minuty, pak pét, deset, tficet,
az vzniklo to predstaveni. A nékdo mu tekl:
Poslechnéte, to je vlastné tane¢ni performan-
ce, co kdybyste to nabidl néjakému tanecni-
mu festivalu? A tak rozeslal DVD na pét festi-
vall a ¢tyfi mu odpovédély, at prijede. Stal se
z ného choreograf Narodniho baletu v Lyo-
nu, kde ucil baletaky, jak se maji tocit... Se
mnou to bylo podobné. Neplanoval jsem byt
tanec¢nik, aZ ve tfiadvaceti jsem se rozhodl,
Ze se zacnu hybat. Ale nejde jen o nidhodu,
sdm jsem tomu musel podat ruku.

Otazka, jestli ma uméni néco ménit

ve spolec¢nosti, vas nezajima?

Pokud mé nékdo pottebu vyjadrit se umélec-
ky ke spolecenské ¢i politické situaci, at to
ud€éla. Mé bavi délat véci, kterym neni moz-
né racionalné rozumeét, ale dotknou se vas
jinym zptsobem a ¢asem tfeba uzraji v arti-
kulaci néjakého tématu. Obcas vidim predsta-
veni, kterd jsou tak tezovit4, Ze v nich nako-
nec neztistane zadny prostor pro vlastni vstup
divaka - hovoti tfeba o tom, jak nadfazené se
Evropané divaji na Asii. To by $lo jisté napsat
do novin, ale pro¢ o tom délat divadelni pred-
staveni a pro¢ podcenovat divaka a jako $ko-
laka ho potad jenom poucovat?

Maji tedy umeélci néjakou

zodpovédnost za podobu svéta?

MozZna existuje predstava, Ze bychom coby
umélci méli védét vie 1épe nez ostatni. Nikdo
na sebe nemuiZe vzit zodpovédnost za druhé-
ho. Kazdy intenzivné proziva svét a sim sebe
v ném a jeho myslenky a pocity jsou stejné
hodnotné a autentické jako ty umélcovy. Tak-
Ze netusim, pro¢ jako umélci mame pocit, Ze
bychom méli byt hlasem ostatnich. Pokud
budeme piebirat cizi zodpovédnost, nebo se
naopak budeme tvétit, Ze ji nemame, bude-
me nakonec volit superhrdiny, ktefi nebudou
respektovat Zadna pravidla - jako je to v mar-
velovskych komiksech a filmech.

Viktor Cernicky (nar: 1990) je taneénik,
absolvent Ateliéru fyzického divadla

v Brné. Spolupracoval napviklad s Jarem
Viriarskym, Dominiquem Boivinem,

Danielem Gulkem, Mivenkou Cechovou

nebo Cie Mossoux-Bonté. Jako solovy tviirce
uvedl predstaventi Pli (2018), za néz ziskal
hlavni cenu Ceské taneéni platformy 2019,

a Parolapolea (2016), za které byl nominovdn
na cenu Ceské tanecni platformy 2017.

8. + 9. kvétna | PREMIERA | Sabotanic Garden | ORGY IN RHYTHM ALFRED VE DVORE

inzerce



A2 —9/2019

12 inzerce

Rovari17 /Hu/
Xpldnglke /HU/
White Wigwam /Ccz/
Sakkikangas /cz/

1es

IC seri

experimental mus

HLEDANIi LIDSKOSTI VE VESMIiIRMYCH KULISACH

H

V.KINECH. O.:D-x+2 5., V4 . - 2:0°1-9

RE ZhES B
CLAIRE -DENTS

=
g
5
c
=
=

E
]
2
2
3

27. 4. 2019 19-30
- Punctum, Krasova 27, Praha

1nocos

TVi TOMAS PACLIK %5 Statni fond kultury R

flavni medialniy

-
= s
= Vita
:
R




A2 —9/2019

Huoea 13

Lucifer na strané zen

Angazovany ambient Marie W. Horn

Na albu Kontrapoetik nechava
skladatelka Maria W. Horn
promlouvat kolektivni pamét
potlaéeného délnického povstani
a odkazuje i k dal$im temnym
momentam historie regionu
na severu Svédska, mimo

jiné ke krvavym procestim

s €arodéjnicemi. Sama pfitom
spoluzaloZila feministicko-
-satanistickou skupinu.

JAN SAMANEK

Maria W. Horn. Foto letsriot.tv

Piibéh debutového alba Kontrapoetik expe-

rimentalni hudebnice Marie W. Horn zacal

v odlehlém regionu Angermanland na seve-

ru Svédska. Nadéjna skladatelka ambientni

hudby se béhem staZe v muzeu mésta Har-

nosand probirala sbirkou umeéleckych dél
a dalsich artefaktti, které instituci vénovali
mistni mecenasi. Narazila ptitom na jeden

z mala dokumentti zachycujicich kazdoden-

ni Zivot a tvrdou préci tamnich drevorubcti
v poloviné 20. stoleti - zdznamy na filmovych
paskach Super-8, které pozdéji pouZila jako
samply v jedné ze svych skladeb. Prostiedi

a historie chudnouctho regionu se ale otisk-

ly do celé nahravky.

Vychyleni pfibéhi

,Zalozily jsme skupinu, abychom mohly zkou-

mat potencial separatismu a sektaf'stvi. Nasim
plvodnim zdmérem bylo nasbirat material
pro néjaké verejné vystoupeni, ale postupem
¢asu jsme se rozhodly, Ze ideédlni formou

bude praktikovani rituald v uzavieném kru-

hu,“ objasiiovala Maria W. Horn v rozhovoru
pro Shape zacatky feministické satanistické

sekty, kterou zalozila spolu s radikalni poli-

tickou Michelle Jangmyr a nékolika dalsimi

Zenami. Podstatou tohoto spolku ma byt pod-
vraceni kiestanského narativu, pri¢emz Luci-

fer je chapan jako spojenec Zen v boji proti
patriarchatu. A na tomtéz principu vychyleni
¢i prevypravéni zazitych pribéhti je zaloZzen
i skladatelc¢in debut, jak ostatné naznacuje

uZ jeho nézev. Jednim z cila alba je upozor-
nit na nevyrcené pribéhy utlacovanych a opo-

mijenych skupin.

Zacatek desky se nese v pochmurné azZ mra-
zivé atmosfére, vybudované pomoci synte-

zatorovych ploch a nevtiravych varhannich
melodii, které se prolinaji se zmutovanym
zvukem terénnich nahravek nebo starych

zdznamu. Autorka je do své hudby zapou-
§ti tak pfirozené, Ze mnohé z téchto samp-
14 odhalite az na nékolikaty poslech. Poklid-

nou meditativni naladu narusi treti skladba

Ave, ktera je zrejmé nejsilnéjsSim momen-
tem alba. Doposud instrumentalni nahrav-

ku ostte protizne muzsky hlas, ktery jako by

znél z ponicené a preskakujici desky. Vypra-

vé¢ na pozadi droneové plochy a basovych

beatli odrikava cosi ve §védstiné. Je to cere-

monidlni text, ktery byl stejné jako nékteré

varhanni melodie pivodné napséan pro ritua-

ly zminéné sekty.

Zapomenuté utrpeni

Jak sama autorka ptiznéva, jeji starsi nahrav-
ky - naptiklad EP Diverted Units (2016) - byly
svazané purismem a presvédcenim, Ze zvuky
odkazujici na mimohudebni svét odvadeéji od
hudby pozornost. Pracovala proto jen se syn-
tezatory. Na albu Kontrapoetik se ale tohoto
pristupu vzdala. Naopak se pomoci samplli
a zvukovych dokumentil z Angermanlandu,
které prohnala fadou kazetovych prehréava-
¢l a kombinuje je se zvuky modularniho sys-
tému Buchla 200, pokousi oZivovat poloza-
pomenuté ptibéhy regionu a jeho obyvatel.
Zatimco tamni muzea a propagacni materia-
ly pripominaji zejména kdysi vzkvétajici die-
varsky primysl a vyzdvihuji jedine¢nou kra-
su okolni prirody, skladatelka se zaméruje
spi§ na odvracenou, bolestivou tvar mistni
historie.

Jde predevsim o dvé obdobi déjin: v 17. sto-
leti se v Angermanlandu uskuteénily nejroz-
sahlejsi popravy Zen obvinénych z ¢arodéj-
nictvi v historii Svédska; v prvni poloviné
20. stoleti se pak region stal bastou délnic-
kého hnuti a v kvétnu 1931 zde doslo ke krva-
vému potlaceni stavky dievart (od té doby
nesmi byt §védska armada nasazovana pro-
ti demonstranttim). V poslednich padesati
letech ovSsem obyvatelé z tohoto kraje odcha-
zeji do lukrativnéjsich ¢asti zemé a s nimi se
vytraci i kolektivni pamét. Maria W. Horn se
k ni obraci mimo jiné i proto, aby upozornila
na tichy vzestup populismu spojeného s fru-
straci z ekonomické situace. Zajimavosti je, Ze
atmosféru Angermanlandu maji kromé hud-
by samotné a melancholického obalu desky
s ¢ernobilou fotografii starého kostela kdesi
uprostred krajiny navodit i vlastnoruéné vyli-
sované kvétiny, které jste mohli dostat spolu
s limitovanou edici desky.

Laboratoi EMS

Historie $védské elektronické hudby je pev-
né spojena se stockholmskym studiem Elek-
tronmusikstudion (EMS). Tento ambiciézni
projekt vznikl v optimistickych Sedesatych
letech a jeho zakladatelé chtéli, aby se stal
vedoucim mezinarodnim pracovistém pro
vyzkum elektronické hudby a jejtho vnimani.
Instituce se vZdy pohybovala na hranici mezi
hybridnim nahravacim studiem a sociélné-
védni laboratofi rozebirajici spolec¢ensky
vyznam elektronické hudby. EMS je pro $véd-
skou elektronickou scénu dodnes diileZity

bod, protoze poskytuje zazemi mladym skla-
dateliim a skladatelkdm. ZkuSenost s praci
ve studiu maji kromé Marie W. Horn i nékte-
ré dalsi vyrazné osobnosti §védské experi-
mentalni scény, napriklad Frederikke Hoff-
meier (vystupujici s6lové jako Puce Mary)
nebo Mats Erlandsson, s nimZ Horn ptiso-
bi v projektech Sthlm Drone Society a Duf-
wa. Obé tyto formace experimentuji s hutny-
mi monoténnimi droneovymi kompozicemi,
které jsou prece jen méné posluchacsky pti-
vétivé nez autorcina sélova tvorba.

Jednim z témat, o kterych se na padé EMS
Casto diskutovalo, je vztah mezi ¢isté synte-
tickym zplisobem tvoteni hudby a metodou
zaloZenou na modulaci predem nahranych
zvukll. Na Kontrapoetik Maria W. Horn sviij
dokumentarni p¥istup k vyuzivani starych
nahravek kombinuje s modularnimi synteza-
tory. Vysledkem je potemnéla kolaz s fadou
velmi silnych momentf, ktera méa svou atmo-
sférou stejné blizko k duchovni hudbé jako
ke zlovéstnému black metalu. Evokuje klid
ledovci tvarované severské krajiny i ochrome-
ni spole¢nosti krvavymi masakry. Skladatelka
se pritom netaji tim, Ze prostfednictvim elek-
tronické hudby chce dat prostor hlasiim, na
které se zapomind - v tomto ohledu konec-
koncli navazuje na tendenci, kterd nebyla
autortim a autorkam kolem stockholmské-
ho studia nikdy cizi. UZ na prelomu Sedesa-
tych a sedmdesatych let se Svédsky skladatel
Lke Hodel ve svych kompozicich vyjadioval
proti rasistické politice apartheidu v Rhodesii
nebo represim viic¢i Cernym pantertim v USA.

,Myslim, Ze zkuSenost s poslechem hudby
hodné ovliviiuji komentare a vyklady preji-
mané z hudebnich servert. Kdyz novinatr zmi-
ni néjakou teorii stojici za vasi hudbou, ma to
obrovsky vliv na to, jak ji pak lidé posloucha-
j1,“ vysvétloval v loriském rozhovoru pro web
Stray Landings jiZ zminény Erlandsson. Maria
W. Horn proto zplisob, jakym budou poslu-
chadi jeji album vnimat, nenechala nahodé.
Ke Kontrapoetik prilozila pribéh, ktery fun-
guje pokud ne primo jako navod, jak desku
poslouchat, pak alesponi jako pevny interpre-
ta¢ni ramec. Diky peclivé minimalistické pra-
ci se zvukem ale zaroven zbyva dostatek pro-
storu pro nasi imaginaci.

Autor je sociolog.

Maria W. Horn: Kontrapoetik. Portals Editions,
XKatedral 2018.



T4  vyTvaRNE UMENI

A2 —9/2019

AZ do konce svéta

V prostorach byvalych mraziren,
kde dnes sidli brnénska Galerie
Industra Art, se éeskému
publiku poprvé pfedstavuje

duo slovenskych umélct Maros
Kontro$ a Peter Mas¢ak, ktefi
zvitézili v letoSnim roéniku
soutéZze Malba roku. Jak napovida
nazev vystavy AZ do konce svéta,
jejich pohled na svét neni nijak
povzbudivy.

PETRA WILLERTHOVA

Finalisty ¢trnactého ro¢niku soutéze Malba
roku se stali slovensti umélci Maro$ Kontros
a Peter Mascak (prvni z nich v této soutézi
ziskal tfeti misto uz v roce 2015). Ackoli se
béhem kratké doby etablovali na umélecké
scéné, nalézt o nich néjaké blizsi informace
je pomérné tézké. Neni to ndhoda - oba auto-
fi timto zptsobem bojuji proti konformismu
a komodifikaci uméni.

Nazev jejich spole¢né vystavy v brnénské
Galerii Industra Art Till the End of the World
byl pavodné pracovnim oznacenim pro sou-
bor dél, ktera zamysleli na vystavé prezento-
vat. Nakonec se sice spole¢né s kuratorem
Adamem Mackem rozhodli pro drobné obmé-
ny a také pro omezeni poctu praci, ¢imz doslo
k ¢aste¢nému posunu koncepce, nazev viak
zlistal zachovan - a stejné tak jeho apoka-
lyptické vyznéni. V duchu velkych i malych
katastrof, znepokojeni a zarmutku se nesou
vSechny vystavené objekty. Hned po vstupu
do expozice navstévniktiv pohled upoutaji
neonové zativa platna Marose KontroSe. Ten
ve své tvorbé zkouma moznosti lidského téla,
které zobrazuje plosnou stylizaci a expresiv-
nimi barvami, s odkazem k estetice oSklivosti
a bad paintingu. Skli¢ujici ndAméty znazornu-
je hravou formou, misty pripominajici ilust-
race détskych knih. Vznika tak napéti mezi
hraznymi vyjevy a jejich zdanlivé veselym
vizualem.

Détské hruzy
Svym postavam umélec ¢asto ptidava vyrazna
gesta a atributy, ¢imz vytvaii nové symbolic-
ké roviny, vyznamy a konotace. V Kontro3o-
vych dilech najdeme spousty popkulturnich
odkazi (naptiklad platno Visime na kondri
a nie je ndm dobre je pojato jako nardzka na
znamy Jakubisktv film) i historickych refe-
renci (instalaci The Eye of Ted Bundy tvoii dre-
véné veslo se zvireci Celisti a fotografii oka
Teda Bundyho, masového vraha a nekrofila).
Predevsim ale scény na obrazech reflektuji
enormni mnozstvi negativnich zprav, které
se na nas vali z médii, at uz se jedna hotici
domy nebo letecké havérie, jak je vidime na
platnech OD - Online Digital a Breakthrough.
Kontro$ovy malby pro své psychologizuji-
ci vyznéni, patrné predevsim na portrétnich
obrazech, byvaji casto interpretovany jako
niterna zpovéd ¢i zhmotnéni vnitfnich démo-
nt, od ¢ehoz se vsak autor distancuje. Proces
tvorby pro néj neni odhalovanim dusevnich
pochodt a skrytych neurdz, ale promysle-
nym vytvarnym konceptem, jenz vznika nikoli
odhalovanim, ale naopak prekryvanim a vrst-
venim (naptiklad obraz Human Fidget Spin-
ner vznikal po dobu nékolika mésict kvuli
neustalym premalbam a zménadm motivi).

Vsichni jednou zemfeme

KontroSovu tvorbu dopliuji tematicky bliz-
ké malby a instalace Petra Mascdka, jenz
v posledni dobé tvoii pod pseudonymem
Lavra. Lavrova dila jsou v porovnani s témi
KontroSovymi subtilnéjsi a temnéjsi, pra-
cuji vice s neokonceptudlnim pristupem.
Také je v nich pritomné ona chvéjiva nejis-
tota a napéti, avsak s explicitnéjsim dtra-
zem na existencni tisen, smrtelnost ¢lovéka
a jeho pozemské strasti - prikladem mtize
byt obraz Alexander, zachycujici namodralé-
ho kojence s oddélenymi koncetinami, insta-
lace Deconstruction and Reconstruction of
Mannequin Head, ktera doslova ,odhaluje
krasu nitra“ hlavy figuriny, nebo rozmérna

Peter Mas¢ak: Home for Sale. Foto archiv autorky

malba na dievéné desce We All Die One Day,
spojujici dohromady vyvésni ceduli motelu,
nahou mrtvolu Zeny a smutné hlediciho psa
Pluta. Nendpadné, ale velmi ptisobivé je drob-
né dilko Home For Sale: v rohu mistnosti je
upevnéna vétev s pta¢im hnizdem a s ceduli,
ktera informuje o prodeji této ,nemovitosti“.
V kurdtorském textu je zminén kulturni teo-
retik Mark Fisher a jeho kniha Kapitalisticky
realismus (2009, cesky 2010), jejiz preklad
u nas vysel s podtitulem Proc je dnes snazsi
predstavit si konec svéta neZ konec kapitalismu.
MuiZe nam poslouzit jako jeden z interpretac-
nich kli¢a. Vystavu Till the End of the World pak
lze chapat jako reakci na destruktivni chovani
lidstva jako celku. Jesté bolestivéjsi je vSak vni-
mat jednotlivé dila v osobni roviné.
Autorka je historitka uméni.

Maro§ Kontros, Peter Ma3&ak: Till the End of the
World. Galerie Industra Art, Brno, 11. 4. —12. 5. 2079.

Kuratorstvi mysleni

Nedavno vydana publikace
Para-Platforms je

pfikladem trendu, ktery lze
oznacit jako , kuratorstvi
mysleni”. Mnozi souéasni
intelektualové — podobné jako
kuratofi — nepfichazeji s vlastni
invenci a misto toho se soustiedi
na vytvafeni efektnich asamblazi
dosavadnich pojma, teorii

a tendenci, které maji punc
aktualnosti.

MARTIN VRBA

Patrné jednim z nejvyznamnéjsich soucas-
nych ,kuratord mysleni“ je némecky filosof

Peter Sloterdijk: pti bliz§im pohledu se uka-
Ze, Ze jeho prace nespoc¢iva v ni¢em jiném

nez v produkci trefnych, aktuélnich a zajima-
vych metafor, jimiZ pojmenovava specifickou
konfiguraci uz existujicich ideji, které pte-
bira od rady mysliteld, Nietzschem pocinaje
a Fukuyamou konce. Invenénost jeho obrazi
a nesporna literdrni zru¢nost pritom zakry-
vaji, Ze pouze obléka zndmé ideje do novych
Satd. Sloterdijk nicméné stale patii do sta-
ré Skoly, protoze - a¢ je myslenkovym kura-
torem - se i nadale domniv4, Ze jeho uko-
lem je pfedevsim psani knih (jeZ maji podobu
extrémné dlouhych kuratorskych texta, drzi-
cich citlivé prst na pulsaci dobovych trendi).
Pravé médium autorské knihy p¥itom v jeho
profesi zaostava. Favorizovana jsou jina
média - predevsim sborniky a konferenéni
prispévky (pri¢emz prvni je idedlné produk-
tem druhého).

Kouzlo sbornikli spo¢iva hlavné v tom, Ze
je mozné je vyprodukovat relativné rychle,
protoZe jsou dilem vice autort. Zdrahdm se
ale tict, Ze jsou kolektivnim dilem, protoze
jen malokde vychézi atomizovanost soucasné
akademie najevo tak siln€ jako pravé v tema-
tickych sbornicich a na konferencich, kde se
jednotlivi autofi Casto jen elegantné mijej,
bez Sance, Ze by se jejich prispévky mohly
stat vnitiné soudrznym kolektivnim pocinem.
Prace editora jakozto kuratora mysleni pak
zpravidla spociva hlavné v sepsani tvodni stu-
die, v niZ se snaZi vysvétlit, Ze ve skute¢nosti
nedoslo k dalsimu selhani, nybrz k pluralité
perspektiv, Zadouci pestrosti nebo naplnéni
ducha interdisciplinarity.

Politika populismu

Jednim ze sborniku, které v tomto ohledu sto-
ji za pozornost, je publikace Para-Platforms:
On the Spatial Politics of Right Wing Popu-
lism (Paraplatformy. Prostorovéa politika pra-
vicového populismu). Tento titul spliiuje snad
vSechna kritéria myslenkového kuratorstvi:
vznikal u prilezitosti stejnojmenného sym-
pozia, které se konalo pted dvéma lety jako
soucast Design Festivalu ve §védském Gote-
borgu, pricemz ptvodni trojice autorti si pfi-
zvala nékolik zvuénych jmen, zvolila aktudl-
ni téma (pravicovy populismus) a vysledné
dilo vydala v prestiznim némecko-americkém
nakladatelstvi Sternberg Press.

Dafi se tak vytvaret vynikajici prvni dojem:
kdo ze svéta designu, uméni a teorie by se
necht€l zadist do textd némecké umélkyné
a teoreti¢ky Hito Steyerl, teoretika designu
Benjamina H. Brattona, holandského umélce
a aktivisty Jonase Staala nebo teoreti¢ky Pat-
ricie Reed? Jsou to vSechno jména nejen zvuc-
na, ale i tak néjak aktudlni, protoze v zadsadé
reprezentuji novou generaci levicové oriento-
vanych intelektuald, kteti postupné nahrazu-
jl odchazejici generaci teoretika vyrtstajicich
ze zkuSenosti Sedesatych a sedmdesatych let.
A rozdil je tu vyznamny: zatimco ,stard“ gene-
race je$té pamatuje éru pred nastupem neo-
liberalismu, nova generace uz se do neolibe-
ralismu narodila a Zddnou jinou zku$enosti
nedisponuje. Jak se to na soucasné teoretic-
ké praci projevuje, je nicméné problematika,
pro jejiz rozvinuti zde neni misto.

Spatny krok spravnym smérem

Zda se v3ak, Ze ona ,coolness®, doprovazeji-
ci propojeni designu, umeéni, soucasné filo-
sofie a aktivismu, funguje predevsim jako
marketingova véjicka, za niz se skryva obsah,
jehoz relevance je velmi kolisava. Zatimco
prispévek zminéného Jonase Staala o podo-
bach soucasné propagandy nebo tvodni text
Mahmouda Keshavarze o vztahu designu
a politiky maji co rict, Bratton sklouzava jen
k obratné rétorice a Steyerl zde predklada
jeden ze svych nejslabsich textd. Nina Power
sice prichazi se zajimavym modelem ,nega-
tivniho univerzalismu®, nicméné format kni-
hy ji nedovoluje ambiciézni teorii rozvinout.
Neékteri z autort a autorek pak jenom opa-
kuji znamé teze, které v nezfedéné podobé
uZ publikovali jinde.

Na zavér snad Ize alespoil dodat, Ze se ve
vysledku jedna o $patny krok spravnym smé-
rem - boj proti novym formam fasizace dost
mozné vyZaduje i nové analyzy a strategie.
Postupné se zvysujici naléhavost praktic-
kych problémt, do kterych jsme se dosta-
li, ale zacne velice rychle odhalovat, kterou
teorii skute¢né potrebujeme a kterou nikoli.

Markus Miessen, Zoé Ritts (eds.): Para-Platforms:
On the Spatial Politics of Right-Wing Populism.
Sternberg Press, Berlin 2019, 204 stran.
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Bila tisen

O astecké umélecké scéné

Umélecka scéna v Usti nad
Labem zaZiva od devadesatych let
pozoruhodny vzestup. Rozvijeji
se zde pfedevSim nové podoby
konceptualniho uméni. Tvirci
€asto reaguji na industrialni

raz prostredi, do néhoz
intervenuji. Také se ale opiraji

o klasické galerijni instituce

a vysokoskolské zazemd.

TEREZA ZACHOVA

Usti nad Labem piedstavuje perspektivni
lokalitu nejen diky strategické poloze na tra-
se Berlin-Drazdany-Praha, ale také - ales-
poni pro nékoho - s ohledem na umélecky
potencidl, jimZ toto mésto oplyva. Samozrej-
mé, Usti neni Praha, pfesto zde viak umélci
maji mnoho prilezitosti, jak prezentovat svoji
tvorbu. Skoro se zd4, jako by pravé nerozsah-
lost a sevienost mistni umélecké scény vedly
galerijni instituce k originalité a potrebé se
vzajemné odlisit.

Perifernost a nezavislost

Koncem minulého stoleti bylo ¢eské umeé-
lecké skolstvi na vzestupu, coZ vedlo ke
vzniku ¢i posileni uméleckych center, jez
mohla zdarné konkurovat prazskému déni
kolem Akademie vytvarnych uméni a Vyso-
ké skoly uméleckopramyslové. Takové cen-
trum vzniklo v Ostravé, anebo pravé v Usti
nad Labem. Ustecka scéna se zacala formo-
vat hluboko v devadesatych letech, pricemz
vychazi z neokonceptudlniho mysleni, ale
také z nezlomné touhy po zméné. DalSim
vlivnym faktorem je pochopitelné industrial-
ni prostredi, jeZ se charakteristicky promita
do umélecké tvorby. Pripomeinime aspon Kli-
¢ové umélce a umélkyné, jako jsou Michal
Kolecek, Michaela Thelenova, Eva Mraziko-
v4, Pavel Kopftiva, Martin Mrazik, Jifi Bartl-
nék ¢i Jiti Cernicky.

Raz zdejsi industrializované krajiny, ktera
je ekologicky silné zatizena, se oviem zjev-
né odréazi i v dilech mladych autorti soucas-
nosti. Perifernost a urcitd nezéavislost ume-
leckého provozu vedla k tomu, Ze mnoho
umélca tvorti ¢i vystavuje ve vefejném pro-
storu. Pravé tento moment vytvarné prace je
v Usti markantni. Autenticita mista i socidl-
ni kontext kraje ostatné k takovym aktivi-
tdm primo provokuje: v letech 2000 az 2010
kuratori a umélci navazovali na historii ne-
oficidlnich prostorti a bytovych galerii a zaro-
venl vznikaly venkovni galerie, jako Buiika,
In Vitro, Billboart Gallery, Vitrinky, Prochéz-
ka pod skutec¢nosti, Galerie NF, Deska a dal-
$i. Transformaci prosla Galerie Emila Filly,
ale také Institut vytvarné kultury, ktery stoji
za dne$ni podobou Fakulty uméni a designu
Univerzity Jana Evangelisty Purkyné. Dal$im
vyznamnym impulsem byl vznik kurator-
skych studii.

Skuteéné pocity

Mnohé z vySe jmenovanych galerii uz sice
neexistuji, zformovaly se vSak prostory
nové, reagujici na aktudlni potreby lokalni-
ho publika. Jedna se naptiklad o jiz zminé-
nou Galerii Emila Filly a stale funkéni Desku,
o Dtim uméni Usti nad Labem, v ném? pfiso-
bi Michal Kolecek, nebo o projekt verejného
sélu Hranic¢ar. Tato platforma, za niz z velké
Casti stoji Richard Loskot a Ale§ Loziak, sta-
vi na spolupraci mezi riznymi mistnimi sub-
jekty a podnécuje verejnou diskusi. Kultur-
ni program, zahrnujici kromé vystav, jez ma
na starost Martina Johnova, i filmové projek-
ce a koncerty, si klade za cil otevirat kritic-
ka témata a neomezovat se pouze na dany
region.

Prikladem takového pristupu byla nedav-
na vystava v Domé umeéni Usti nad Labem,
nesouci nazev Poddajné objekty - Skutec-
né pocity, na niz kuratorka Martina Johno-
va spole¢né s teoretikem Vaclavem Janosci-
kem predstavili tvorbu ¢trnacti souc¢asnych
umélcd, tematizujicich svét dne$ni ,ztracené

generace”: konzumerismus a jeho vizualni
estetiku, tizkost, pseudoaktivity izené social-
nimi sitémi, nemoznost pohybu vpted. Pres-
toze méla vystava silny teoreticky zaklad
v ,teorii mladé divky“ francouzského kolek-
tivu Tiqqun, puasobila jako lehce plynouci
vizudlni esej. Ona symbolickd divka zde byla
zobrazena jako efemérni bytost, ktera se na
vystavé ocitla a vzapéti zase zmizela - snad
proto, aby jeji kfehkost nebyla zneuZita. Pred
divdkem se tak oteviely dvé moznosti. Tou
prvni bylo prevzit roli poddajné divky a sub-
misivné na sebe nechavat plisobit jednotliva
dila, ktera se pak mohou jevit jako estetic-
ky libiva nebo objektové vyprazdnéna. Dru-
hou moznosti je snazit se onu ,divku“ poznat
a pochopit, jakkoli ndm nakonec vzdy unik-
ne a jednotlivé dila zlistanou nedosaZitelns,
¢imz v nas vyvolavaji pulsujici pocit touhy.
Rikém si ale, jestli nakonec ona sebestted-
né tisen neni predevsim nasi, zapadni, bilou
reakci pti pohledu na to, co zbylo z americ-
kého - potazmo ceského - snu.

Autorka je kuratorka.

Pohled do vystavy Poddajné objekty — skutetné pocity. Foto Dam umén{ Usti nad Labem

vytvarny zapisnik

VenusSanstvi
Eriky Verzutti

MAGDALENA SIPKA
Brazilska vytvarnad umélkyné Erika Verzutti

letos mezi inorem a dubnem v parizském
Centre Pompidou predstavila sva dila viibec
poprvé v Evropé. Na samostatné vystave, kte-
ra tvori treti ¢ast série Mutations/Créations,
se pokusila ukazat, jak ve své tvorbé reflek-
tuje vztah mezi uménim a védou, technolo-
giemi a designem nebo strukturou rostlin
a Zivo€ichl. Mezi Casté privlastky uzivané pro
popis jeji tvorby patii: venuSanska, eroticka,
politicka, feministicka, ambivalentni. Chris-
tine Macel jakozto hlavni kuratorka Centra
Pompidou ve svém komentafi k vystavé upo-
zornuje na to, Ze dila Eriky Verzutti na sebe
mnohdy alesporni z¢4sti berou podobu rostlin,
ztejmé proto, Ze se Casto rodila v jeji kuchyni.
Nabyvaji tak podoby jakychsi ovocnych olta-
11, a podle spisovatele a nezavislého kuratora

Chrise Sharpa se diky tomu stavaji politickym
aktem odporu, protoze s sebou nesou zruse-
ni striktniho oddéleni svéta péce a svéta pra-
ce, osobnihe a politického. Mimo to jsou ero-
ticka, a pritom nebinarni.

Usporadani vystavenych artefaktli do ¢tyr
ostrovu (pricemz ten ve tvaru labuté vznikl
primo pro vystavu) korespondovalo se zpt-
sobem, jakym autorka spojuje své vytvory
do ,rodin“, které se navzajem dopliuji, jsou
si podobné, ale i svébytné a na jejich spojeni
je vzdy cosi neo¢ekavaného - podobné jako
je tomu u rodin lidskych. Nejnovéjsi ,rodi-
nou” je série soch pojmenovana Brazilie. Vel-
ka ¢ast z nich vznikla narusenim ptivodni cer-
né skulptury plodu chlebovniku, exotického
ovoce Zakie: ,Kdyz jsem udélala prvni ez, pti-
padala jsem si, jako bych utocila na néjakou
divokou véc. Myslim, Ze to byl velmi brazilsky
obraz - obraz moderni ¢istky.” Tuto autorci-
nu pozndmku muiiZeme samozrejmé chépat
v kontextu soucasného déni v Brazilii, spoje-
ného s nastupem krajné pravicového prezi-
denta Jaira Bolsonara, ktery mimo jiné neva-
ha devastovat Amazonsky prales.

Na propagacnich plakatech rozesetych po
Patizi nicméné lakalo dilo s ndzvem Misiondr.
Jedna se o sochu sloZenou z preptilené papa-
je, ktera obvykle symbolizuje vulvu, a z masiv-
niho ¢erného téla, které na ni navazuje. Jak

napovida nazev, umélkyné komentuje takzva-
nou misionatskou polohu, na nizZ je cosi kon-
zervativniho a provokativniho zaroven. Ackoliv
ma rodina soch Misiondrii témér vzdy falické
tvary, pti bliz§im pohledu je velmi feminin-
ni. Jeji soucasti je véz z vaji¢ek, namalovana
Zena, t¥i Venuse nebo socha Dieta, vytvotena
z vajec a banant. Verzutti si podle vlastnich
slov zvolila ovoce kvilli pocitu blizkosti, ktery
sugeruje. Pro nékteré sochy pritom vytvotila
vlastni obrovsky druh ovocného plodu—napii-
klad aby mohla zobrazit Venusi stojici na hlavée
v joginské pozici. To je p¥ipad jeji sochy Venu-
Se v plamenech z roku 2013.

Autorka proces tvorby ¢asto dokumentu-
je. Série Hrbitovii, kterou prubézné tvori
v poslednich deseti letech, se sklada z nepo-
uzitych casti dél, ¢imz umélkyné nechava
divaky nahlédnout do svého tvtréiho proce-
su. Brazilsky spisovatel José Augusto Ribeiro
upozoriiuje na zvlastni zptisob, jimz Verzutti
pracuje s materialem. Ten totiZ casto nenf tim,
¢im se zda byt. Cement vypada jako kov, bronz
jako kaucuk a papir a plast jako kdmen. Tvor-
ba Eriky Verzutti diky tomu ptisobi ahisto-
ricky: prace jsou pfimo inspirovany praveéky-
mi VenuSemi, a pritom reaguji na soucasné
tendence v uméni, kde ,promény” materialu
predstavuji jen dalsi z fikci, které autorka pti-
pravila pro své divaky. Presto dila budi dojem,

Ze jsou sloZena z néceho duavérné blizkého,
Zivého - Ze byla vyrezana z jakéhosi nezna-
mého ovoce a zarovenl Ze jsou zobrazenim
néjakych dosud neobjevenych druhti zvirat.

Exponaty v sobé skryvaji urcitou dynami-
ku nejen proto, Ze se vztahuji jeden k dru-
hému v rdmci rodin umisténych na ostro-
vech; ¢asto zobrazuji urcity druh dotyku uz
v sobé samych. Nedokonalé koule, dotykajici
se jedna druhé a spojené komplikovanou kon-
strukci, Verzutti nazvala Sex. Socha Polibek
zase naznacuje vzajemné vztahovani, poru-
Seni tvaru dvou kouli, které se k sobé nata-
huji. Autoréinymi slovy: ,Prizndvam stejnou
dtilezitost raznym vécem: kustim z historie
umeéni a zeleniné, Tarsile do Amaral, okurkam
a dinosaurim. Vysokému a nizkému, prehis-
torii'a déjindm uméni, kulture a jidlu.”

Erika Verzutti vyuziva umént, aby bofila hra-
nice, s jejichZ pomoci rozliSujeme mezi vécmi
a jidlem, vypravi soucasné pribéhy jako pra-
staré myty a dokaze pritom vyjadtit soucit
se v8im Zivym i smutek a tragiku soucasné
brazilské situace. Krasa jejich soch nespoci-
va v dokonalosti, presnosti nebo vytfibenosti
- je to krasa povédomosti, zvlastni laskavos-
ti a transformujici originality. Jak sama pise:
,Myslim, Ze moje prace vzdy zacina s ano. Hle-
dam ano v moti ne.”

Autorka je teolozka.
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Uméni kyce Vladimira Nabokova

V dile Vladimira Nabokova
pfedstavuje sentimentalni novela
— zanr dalezity p¥i formovani
ruské prozy — predevsim objekt
parodie a jeji sentimentalita

je nazirana jako ky¢. Podobné
dvojsecny je ovSem i vztah autora
k psani a jazyku vibec. Co v této
souvislosti slavny spisovatel
oznacoval pojmem ,poslost”?
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inzerce

ySlunce mé celého olizovalo svym velkym,
hladkym jazykem. Pozvolna jsem citil, Ze se
stdvam rozzhavené prizraénym, Ze se nalé-
vam plamenem a existuji jen potud, pokud
existuje plamen. Tak jako se dilo preklada do
exotického jazyka, byl jsem ja preloZen do
slunce (...) Moje osobni j4, to, které psalo kni-
hy, milovalo slova, barvy, ohniostroj mysle-
nek, Rusko, ¢okoladu, Zinu, se jaksi rozptylilo
a rozpustilo, silou svétla nejprve zprizra¢né-
1é se poté pripojilo ke vSemu teteleni letniho
lesa s jeho atlasovym jehli¢im a nebesky zele-
nymi listy,“ piSe v Daru (1938, ¢esky 2007)
Vladimir Nabokov.

Co si mame pocit s kupicimi se basnickymi
obrazy, selankovitymi reminiscencemi, sen-
timentalnimi vyjevy z détstvi, které obcas
problesknou mezi radky? Jak to, Ze roman
s tak vzneSenym nazvem vibec takové pasa-
Ze obsahuje? ,Tam si sedal na zidku, pozoro-
val chomace lososovych oblak, které bledé
veCerni nebe ménilo v matnou méd, a pre-
myslel. O ¢em? O té prosté divce z londyn-
ské periferie s hebkymi vlasy stale jesté sple-
tenymi do copd, za niZ se jednou pustil pres
pastvinu, dohnal ji a oslovil, a pak ji polibil
a uz nikdy vic nevidél?“ piSe pro zménu Nabo-
kov ve Skutecném Zivoté Sebastiana Knigh-
ta (1941, ¢esky 2018), svém prvnim anglicky
psaném romanu.

VSudypfFitomna ironie

Pravé nékde mezi témito dvéma romany
kon¢i rusky Nabokov a rodi se ten americ-
ky. Vypravécova ironie smérujici k hrdintim
obou citovanych préz neni ani zdaleka lako-
nicka, jako tomu bylo u jeho predchozich
knih, je mnohem propracovanéjsi a ambi-
valentnéjsi. Jako by volba angli¢tiny, kterou
Nabokov pocinaje Skutecnym Zivotem Sebas-
tiana Knighta ptijal za své nové médium, byla
motivovana predevsim snahou po odstupu
od rodné teci, aby tak mohl snadnéji podro-
bit kritice tradici ruského sentimentalismu.

Také proto je Dar prostoupen parafrazemi
ruské literatury, jeZ v roménu funguji jako
parodie - Cerny$evského, ale tfeba i Puskina:
,B€hem celého jara pokracoval v tréninkovém
programu, sytil se Puskinem, vdechoval Puski-
na - ¢tenarim Puskina se zvétSuje objem plic.”
Ale i tam, kde Nabokov nikoho neparoduje,
je jeho jazyk prosycen ironii. Nelze se pro-
to spokojit s tim, co v Daru tikéa vypravéec
o dokonalosti v ptirodé, jako by jeho slova
sJaké uméni ve viem, jaky nekonecény puvab
a mistrovstvi, jaky reZisér se skryval za sosna-
mi“ byla pouhou definici spisovatelské touhy
po dokonalosti, a ne rovnéz hurénskym smi-
chem, demaskujicim tuto dokonalost a ukazu-
jicim v pozadi vSeho eskamotaZz. Dokonalost
zosnovana rezisérem se ukazuje jako hloupa
kulisa, kterd ma slouzit jen k tomu, aby okla-
mala ¢tenére, jako se ji nechal oklamat hlavni
hrdina. Fjodor neni jen nositelem daru, ale téz
jeho opaku, kyce, kterého se nemuze zbavit.
Cim vice proti nému bojuje (parodii na Cerny-
Sevského, obsazenou ve ¢tvrté kapitole roma-
nu), tim vice se v ném utapi. Jeho hlavni zbra-
ni je pfitom pravé ironie.

Nabokov mozZnosti uméleckého vyjadreni
promyslel ve svém dile ¢asto. Tak v Jaru ve
Fialté (1936, ¢esky 1997), povidce ze stejné-
ho obdobi, v jakém byl napsan Dar, charakte-
rizuje vypravé¢ tvorbu spisovatele Ferdinan-
da, manzela Niny, slovy ,jenomze s kazdou
novou knihou byly barvy hustsi“, jako by pti-
liSné pretiZeni stylu branilo vyriist myslence.
Ovsem i Nabokovovy popisy krajiny a prirody
jsou ¢im dal detailnéjsi a slozitéjsi.

Nabokoviiv posledni rusky romén je proto
hrani¢ni v dvojim smyslu. Autor se v ném jed-
nak loudi se v§im, co jej literarné vaze k rod-
nému Rusku, jednak v ném opousti urcity
zpusob vidéni, dany pravé ruskym jazykem
a jeho literarni tradici. V tomto smyslu jde

v Daru o vic, nez se bézné soudi. Jazyk umeéni
je vromanu ,danajskym darem®, jenZ umélci
brani pobyvat ve svété lidi a v souladu s nimi.
Rodny jazyk umélce obdarovava a zarove jej
svou tradici svazuje a zakryva mu to, co tradi-
ce svym jazykem vylucuje - zakryva mu jiné
moznosti uméleckého jazyka, a tak mu bra-
ni spatfit jiné rozvrhy psani. Pro Nabokova
se rustina vycerpava, stava se skeletem uza-
vienych moznosti. Dar je svou vlastni parodii
(pojmenovani Dar je ironické a odkazuje rov-
néz k neschopnosti tvorby) - parodii talen-
tu, prokazaného sice v zachazeni s jazykem,
v zobrazovani postav a li¢eni déje, presto vsak
neschopného vdechnout vzpominkam poza-
dovanou vé¢nost.

Zavrsit historii

Sentimentalni novela, jeZ sehrala vyznamnou
roli p¥i formovani ruské prézy, se u Naboko-
va stava predmétem parodie, a sentimentalita,
ktera jej skrze rodny jazyk spojovala s Ruskem,
se v jeho romanech ¢im dal vic proméiuje
v ky¢. Proto ptibéh o Fjodorovi miiZzeme ¢ist
i jako zesmé$néni ruského sentimentu a kyco-
vitosti, k niZ smétuje kazdy prili§ ¢asto evo-
kovany obraz a opakovany motiv. Tak tento
roman, skladajici se z neuvéritelného mnoz-
stvi narazek, aluzi, citaci a neprimych odkazd,
zavadéjicich odbocek a falesnych stop, subli-
muje v jakysi jazykovy opar, plisobici témér
snoveé, pripominajici mlhu utrzka a parafra-
zi ruskych dél a vytvarejici sémiotickou kraji-
nu odedavna zcizenou své prirozenosti, jeZ je
idedlem kazdé umeélosti, a tedy i umeéni.

Také ve Skutecném Zivoté Sebastiana Knigh-
ta se hlavni hrdina doslova uzamyka ve svych
vzpominkach a neni schopen se mimo né
projevit, podobné jako Fjodor, ktery na kon-
ci Daru pred o¢ima ¢tenart mizi coby sen.
V tomto smyslu Nabokovovy romény vyzni-
vaji opa¢né nezZ ten Proustliv. Vzpominka
u Nabokova nerozevira svét, ale naopak jej
uzavird. A zatimco Proustiv vypravéc vzpo-
minanim dosahuje vlastni minulosti jako urci-
tého obrazu své identity, Nabokoviv hrdina
(a nékdy i vypravéed) se naopak ve vzpomin-
ce rozpousti a mizi. V této sémiotické kraji-
né, proménéné v umély konstrukt, v némz je
¢lovék navzdy uzavien, se pak rodi fe¢ bana-
lity a kyce - ad absurdum domyslené jazyky
Puskina, Gogola, Turgenéva, Tolstého, Baude-
laira, Flauberta ¢i Prousta, nekonec¢né dlou-
hé pasédze s otfepanymi popisy a banalnimi
(nejen ruskymi) obrazy.

Banalita a ky¢, vytvarejici onu pokleslost,
kterou Nabokov nazyva slovem ,poslost,
neni v jeho roménech jen nécim vnéjsim
a cizim, co by hrdina a vypravé¢ nachazel
u druhych, ale predevsim tim, co je kazdé-
mu Clovéku bytostné vlastni. Je to presné ta
vlastnost, které se moderni uméni neustale
zbavuje, aniz by kdy uspélo - ¢lovék se totiz
z jazyka banalit skldda a mnohé z toho, co
vyslovi, jiz vyslovil nékdo jiny. Nabokovovi
jako by nezbyvalo neZ prestat donekonec-
na prodluzovat ruskou literaturu a zavrsit ji
svym vlastnim psanim. Jako by chtél Darem
skoncit celé déjiny ruské literatury a provzdy
je uzavrit. Proto také roman kondi imitaci
onéginské strofy.

Puskinsky mytus

Kazdy obraz détstvi je intimni a nesdélitelny,
a pokud jej vyslovime, zméni se ndm pted oci-
ma v jarmare¢ni banalitu: ,Vzpominka se bud
rozpousti, nebo nabyvad mrtvolného lesku,
takZe misto prekrasnych preludd ndm zbu-
de véjit barevnych pohlednic.” Proto je chyba
spattovat v Daru jen oslavu autorské virtuozi-
ty. Tato virtuozita neni oprosténa od protikla-
du, ktery s sebou nese. Ky¢ je pro Nabokova
rubem kazdé intimity. Je synonymem zglajch-
Saltovaného mnoZstvi. UdrZet svét mezi inti-
mitou a kycem, kdyZ se zverejnéna intimita

stava obscénni, jako by bylo pro Nabokova
stale tézsi. Do krajnosti vyhnany rusky lyris-
mus v Daru ukazuje, Ze po této knize jeji-
mu autorovi nezbylo nic jiného nez z ruské
literatury odejit, opustit jeji zavrSené déjiny.
Puskinsky mytus se pritom prevraci v jakysi
puskinsky opar s nadechem nevkusu.

Z ruské literatury se pro Nabokova stal ztézk-
ly, zbytnély mytus, v némz uz nelze pokraco-
vat svobodnym psanim, pferusenym bolse-
vickymi restrikcemi, a proto je tfeba chod
jejich déjin ukoncit a prejit k literatute, kte-
ra jesté neni umrtvena. Praveé v tomto ohledu
jsou vysvétlitelné Nabokovovy vypady proti
Dostojevskému, CernySevskému ¢i Pasterna-
kovi a jeho Doktoru Zivagovi, vypady proti
ky¢i, ktery neptiznava svou kycovitost, ba ji
nejraznéjsimi manévry zastira.

Pro Nabokova je Dar hrani¢ni pravé proto,
Ze se v ném nejdislednéji vyrovnava s tra-
dici ruské literatury, kterou jakozto senti-
mentalni zavrhuje i obdivuje. Sta¢i porovnat
hudebnost zavéru Daru, postavenou na oné-
ginské strofé, s hudebnosti slavného zacatku
obou verzi Lolit: té ptivodni, psané anglicky
(1955, ¢esky 1991), a té, kterou sdm prelozil
do rustiny (1967). Dar i rusky pteklad Lolity
jako by stale byly zatiZeny aristokrati¢nosti
a sentimentalismem.

Po Daru je tfeba spolu s ruskou literaturou
odvrhnout i jeji jazyk a zacit znovu. Anglicti-
na pro Nabokova predstavuje novou moznost,
Jterru incognitu®, jak ostatné zni nazev jedné
Nabokovovy povidky, izemi uméleckého jazy-
ka svobodné a kriticky se otevirajictho literar-
ni tradici. Cim d4l vice pak vyuZiva nejriiznéj-
§i poetiky, roubuje je a souc¢asné paroduje. Ve
skute¢nosti v§ak Nabokov prechazi do anglic-
tiny jesté pred svou emigraci do Spojenych
statl, a to svym prekladem Camery Obscu-
ry (1932), ktery vydal pod ndzvem Smich ve
tmé (1938, ¢esky 1993). Pravé tento pomaly
prechod z rustiny do angli¢tiny, tahnouci se
nékolik let a zprvu slouzici jen korekturam
prekladti, se stava pro Nabokovovu tvorbu
z4sadnim a objasnuje poetiku jeho minulych
i budoucich romanti.

Falesny sentiment

Prijmout ky¢ je pro umélce Fjodorova typu
Casto jedinym feSenim, jak prezit ve své-
té. Prestoze Fjodor ve vztahu ke spole¢nos-
ti zaujima zdanlivé podobné stanovisko jako
Stépan Dedalus z Joyceova Portrétu umélce
v jinosskych letech (1917, ¢esky 1930), kdyz
na vytku ,vSichni se od vas odvrati“, odpovida
,dam prednost jejich zatylkim*“ a ptipomina
tim Stépanovu vyzvu ,nebudu slouZit*, pre-
ce jen jeho celkové stanovisko vyzniva opacné
a svou skepsi odkryva klamnou povahu umeé-
ni. KdyZ dosdhneme uméni, dosahneme zaro-
ven i jeho opaku, ktery je jeho zlovolnou paro-
dii, tim, co Nabokov nazyva ,poslost”. Ky¢
tak neni pro Nabokova jen pouhou banali-
tou, neschopnosti kriticky myslet, ale zaklad-
nim rozmérem lidského mysleni, jeho touhy
po utése a slepoté. Fjodor sice chce ,pochopit,
co se skryva za tim v§im, za hrou, za tfpytem,
za tlustym zelenym li¢idlem listovi“, av§ak
nezbyva mu nez se spokojit s timto povr-
chem, ktery je klamem i vysméchem zaroven.
Je nevkusem v tom smyslu, jak to Nabokov
znazornil ve scéné s kreslenou postavickou
morcete Cheepyho z Camery Obscury, kte-
rou vsak ze svého anglického prekladu, Smi-
chu ve tmé, vypustil.

Plvod onoho ,pisklete, piSe vypravéc, sou-
visi s otazkou vivisekce, nebot pravé toto ani-
mované zvite je v myslich lidi spojeno s labo-
ratornimi pokusy. Cheepy vlastné predstavuje
podstatu animace, kterd vnéjskovou iluzi
zakryva brutalitu vnitiku a stava se chimérou,
ho, pevné daného charakteru. Nabokov déva
ky¢ do souvislosti s animaci - oZivenim, jez
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vSak zUstava prizracné, protoze je ve skutec-
nosti fale$né a mrtvé. Prijetim svéta pfijima-
me ky¢ jako fale$ny sentiment, coz je zdkladni
vlastnost, bez nizZ se ¢lovék neobejde. VSech-
ny nase tviréi ¢iny doprovazi stin karikatu-
ry vSudypritomného fuserstvi, které jako kii-
vé zrcadlo nastavuje uméni jeho skute¢nou
tvar maskary.

Takové je vyznéni celé fady Nabokovovych
romanQ: Zoufalstvi (1934, ¢esky 1997), Daru
i Lolity. Tato deziluze je zcela zasadni - uméni
v sobé ky¢ vZdy jiz obsahuje a nemtiZe se ho
zbavit, je to cosi, co uméni nejen provazi, ale
zaroven je i spoluvytvari. Balancovani na hra-
nici uméni a kyce je tak to jediné, co se umél-
ci mtze podatit. Kazdé uméni - nejen zlo¢in-
cova dovednost — se nakonec obrati v nevkus,
jenz stoji za jednanim zapornych, ale i klad-
nych postav Nabokovovych romand. Spisova-
telé Sebastian Knight i Fjodor Konstantinovi¢
konc¢i v ky¢i stejné jako Hermann ze Zoufal-
stvi nebo Humbert Humbert z Lolity.

Vytraceni autenti¢nosti

Ky¢ je cosi, co se mnozi hrdinové Naboko-
vovych romanti marné snazi ze svého Zivo-
ta a tvorby vymytit tim, Ze to pojmenovava-
ji, anebo jako Fjodor uchopuji svym textem.
Avsak presto, Ze Fjodor pise parodii na Cer-
nySevského, ky¢ jej provazi dal a sam nakonec
kondi v jeho puskinské verzi. VzneSena sen-
timentalni nalada, dychajici z reflexe ruské
literatury, se stava pokleslou pravé proto, Ze
je hermeticky uzaviena ve vzpomince a neni
schopna Zadné promény. Podobné je v hrdi-
nové vzpomince uzaviena i minulost Sebastia-
na Knighta. Hrdina romanu V. neni schopen
prekrodit sim sebe a otevrit se narazu udalos-
ti, ktera by s jeho nebo Knightovym Zivotem

souvisela. P¥ichazejici udalosti v Nabokovo-
vych roménech casto se vzpominkou nesou-
viseji a minulosti hrozi, Ze se vytrati anebo se
obrati v banalitu. Tak se hrdinové jeho romé-
nll v zavéru vytraceji a navraceji jakoby zpét
na prvni stranky, neschopni vyjit z pritom-
ného casu i ze svych bludnych vzpominek
a prinuceni zopakovat svijj ¢as. Vzpominku,
u Nabokova casto nerozpoznatelnou od ilu-
ze, anebo primo na ni zaloZenou, nejde nijak
ozivit ani ji navrétit jeji tragi¢nost, a proto
miuZe jediné mizet anebo byt pietné uchova-
véna jako ky¢.

To plati predevsim o Fjodorovych vzpomin-
kach na otce, které stoji v protikladu k paro-
dii na Cernysevského. Neni ziejmé, nakolik
Fjodor svého otce ve svych vzpominkach
retuSuje. A stejné€ jako je v romanu Fjodorav
mrtvy otec nepritomny, postupné se vytraci
z pribéhu i Fjodor - doslova vypadava z tex-
tu. Sttidani vypravécd v Daru proto vypo-
vida cosi hlubsiho - tam, kde vladne vzpo-
minka, nema aktualni udalost Zadnou moc,
jediné jako absence, a protoZe aktualni uda-
losti je rovnéz pFitomné télo (postavy, vypra-
véce), rozplyva se nakonec i Fjodor a vytraci
se jako obraz bez téla - zmizi v sentimental-
nim ky¢i, stejné jako jeho vypravéc: ,Kdyz jdu
takhle s tebou, pomalicku pomalu, a drzim
té kolem ramen, vSechno se mirné koléba,
v hlavé mi Sumi a mam sto chuti vlacet nohy
po zemi; z paty mi sklouzava levy pantofel,
plouzime se, vleCeme se, vytracime se v mlze
- uZuz roztajeme uplné...“ V Lolité Nabokov
ukazal, Ze i vysoky styl mliZe byt projevem
neschopnosti kritické sebereflexe a zaslepe-
nosti. V Daru je Fjodor schopen vysokého
stylu pravé proto, Ze je zaslepeny. Otazka,
zda a jak ptijmout ky¢, se stava zdkladnim

jL'l;

dilematem Nabokovovych postav. Je tfeba
umét prijmout i opak toho, kdo jsem, pti-
jmout svijj vlastni protiklad jako sebe sama.

JestliZe jsem schopen kyce, znamend to, Ze
nezakous$im Zivot autenticky, ale faleSn€. Roz-
poustim a utadpim své ja v né¢em neosobnim.
Vede to k zaménitelnosti a ¢ini to lidi stejny-
mi. Fale$ny Zivot mi byl nékym nebo néc¢im
pridélen. Byl jsem sdm sebou oklaman, Zddna
originalita se v mém jednani nenachézi, opa-
kuji pouze banalni vzory. To nevede k pro-
hloubeni, ale ke zglajch3altovani. Nevede to
k umeéni, ale jenom k maédé.

Ale ky¢ je také néco, co nejde z moderni lite-
ratury vydélit, ackoli pravé modernd literatura
¢asto vypuzuje vse, co neni modernim ume-
nim. Disledkem toho je ov§em rostouci tizemi
kyce a tmérné tomu se zmensujici role ume-
ni. Nabokov se oproti tomu pokousi negativné
vymezeny vztah mezi uménim a kyc¢em pro-
blematizovat. Zaméruje se na detailni a jakoby
trividlni popisy, které dale ironizuje. Ve svych
romanech tak vyhrocuje vztah mezi uménim
a ky¢em - ,poslost” je neustdle vymezovana,
aby se nakonec stala temnym stinem hrdino-
va talentu a jeho tvorby.

Stereotyp dobra a zla

Nabokov v Daru nakonec dosahuje bésnické-
ho obrazu se zvlastnim efektem, obrazu nato-
lik prostoupeného kycem ruského sentimentu,
az se preklapi ve svijj opak, v umeélecky jazyk
plsobici jako jakési narkotikum, jez svého
hrdinu rozpousti: ,Bud sbohem, kniho! Pre-
lud bledne, smrt marné osud obrat chtél. Jev-
genij z kolenou se zvedne - vsak basnik navzdy
odesel. Sluch presto napév opakuje, peclivé
pribéh opatruje, vSe uchoval... hle, osud sam
zde dévno nechal monogram; hranici ptejde,

7 A\

Deziluze, ze uméni v sobé vzdy obsahuje ky¢ a nemdZe se ho zbavit, je pfitomna i v ikonickém Nabokovové dile Lolita. Foto pxhere.com

kdo je moudry, tam, kde jsem tecku udélal:
kde ptizrak byti plane dél za strankou posled-
ni, kde modry sen zitra v nebe vykro¢i - a véta
teckou nekondi.” Imitaci Puskina se predloha,
kterou je onéginska strofa, méni v kyc, a zéro-
veil tato proména podléha ironii.

Kazda touha po autenticité kondi ve stere-
otypu dobra ¢i zla, mocnosti, které clovéka
vlaceji od ideje k ideji, od diskursu k diskur-
su. Tato Nabokovova vize neni pravé huma-
nisticka - spiSe faustovska. Predstava totality
se u né€j kryje s predstavou kyce, lépe tece-
no s predstavou pokleslého a banalniho své-
ta, svéta ,poslosti“. V tomto smyslu Nabokov
zavrsuje ruskou tradici vedouci od Gogola
a z pojmu ,poslost®, podobné jako pred nim
Cechov, vytvaii tstfedni pojem své estetické
koncepce - svét je totalitni imérné tomu, jak
se stava pokleslym. Nabokovovo dilo se uka-
zuje jako dilo parodické. Touha po naprosté
Cistoté kondi zcela zakonité v ky¢i, jenz jedi-
ny je krystalicky. Pokud v8ak Nabokov do své-
ho konceptu uméni ky¢ zahrnuje, jesté stale
muZe balancovat mezi sentimentem a ironii.

Dar ani Skutecny Zivot Sebastiana Knighta
nejsou béznymi (auto)biografickymi roma-
ny, nebot u Nabokova kazd4 (auto)biogra-
fie konci v ,dysgrafii a samo psani znemoz-
fuje (auto)biografii sepsat. Nabokov neguje
schopnost autora sviij jazyk koncentrovat do
vypravéni ¢i vyobrazeni portrétu. Popsat dru-
hého ani sebe sama nelze, miiZzeme se jediné
neustale prepisovat. Jedine¢nost nenastala,
hrdina Fjodor se rozpousti v puskinském kyc¢i.
Katarze sebepoznani chybi, nebot chybi ten,
kdo by se mohl pripadné poznat. Romény
Vladimira Nabokova se neustale blizi kyci, ale
nikdy do n€j nespadnou. Zistavaji uménim.
Autor je spisovatel.
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O jeho svétovosti jsme nevédéli

Prasynovce Vladimira
Vladimirovice Nabokova jsme

se zeptali, zdali v rodinné

tradici existovalo néco na

zpusob spisovatelova kultu

a jaky ma on sam vztah k dilim
vyznamného prozaika. Mluvili
jsme i o tom, pro¢ nikdy necetl
Lolitu a pro¢ musi byt Nabokoviv
prekladatel pravy ,nabokoved”.

MARINA LUPTAKOVA

-

Vladimir Rostislavovi¢ PetkeviZ. Foto Petr Hlousek

Je znamo, Ze jste naruzivy Sachista. Jedna
se o genetickou vlohu, ktera prochazi
celym nabokovovskym rodem?

O tom, jaky byl vztah mého otce Rostislava
k $achlim, nemam zdéni. Ale jeho otec Boris
Petkevi¢ byl, pokud vim, v mezivile¢né Pra-
ze vyborny Sachista. Nepamatuiji si, ze bych
s otcem nékdy hral, byl jsem moc maly, kdyz
v roce 1960 ve svych devétadvaceti letech
zemrel. Rusové ovSem maji - jak znamo
- Sachy v krvi. Mé naucila Sachiim babicka Olga
Petkevi¢ova, za svobodna Nabokovovd, v mych
péti letech a uz odmalic¢ka jsem k nim tfhl.
Jednim z nejkrasnéjsich dark, jaké jsem kdy
v Zivoté dostal, byl sbornik Sovétska Sachova
studie, ktery mi darovala babicka a z néhoz
Cerpam od svych deseti let az dodnes.

Jak se ¢ast Nabokovovy rodiny

sZila s Ceskym prostredim?

Nehrozilo vasi babic¢ce po skonc¢eni

valky odvleceni do Ruska?

Cast rodiny prisla do Ceskoslovenska v pro-
sinci roku 1923, tedy az témé¥ po dvou letech
od smrti Vladimira Dmitrijevice Nabokova,
ktery byl 28. brezna 1922 zavrazdén v Ber-
liné. Zila tady dost chudé, ale byla podporo-
véana prostiredky z velkorysé Ruské pomocné
akce, oficidlné zahajené roku 1921. Nékteti
¢lenové rodiny si také privydélavali vyucova-
nim a kondicemi. Jelenu Ivanovnu Nabokovo-
vou podporoval i jeji syn, spisovatel Vladimir
Nabokov, ktery ji také braval s sebou do Berli-
na, kde do roku 1937 zil. Rodina méla financ-
ni téZkosti, ale obecné feceno, Ceskosloven-
sky stat se o emigranty z vychodu, o Rusy,
Ukrajince a prislusniky dalSich narodnosti,
kteti Zili na iizemi byvalé carské riSe, posta-
ral opravdu velkoryse, dobte si totiz uvédo-
moval, Ze se vyplati podporovat ptislusni-
Ky elity, tvorici vétSinu emigrace. Potomci

tehdejsich emigrantt na to jesté dnes s doje-

tim vzpominaji. Soudim, Ze souziti s ceskym
prostfedim bylo za prvni republiky dost
bezproblémové.

Po valce si prislusnici Smerse [zvlastnich
jednotek sovétské vojenské kontrarozveédky
Smert §pionam - pozn. aut.] ptisli pro mého
dédecka Borise, ten uz ale byl davno v Anglii,

nebot dobre védél, co by ho v pripadé osvo-

bozeni protektoratu Rudou armadou ¢ekalo.
Nepochybné by ho ihned zlikvidovali, protoze
v obcanské valce bojoval proti bolsevikiim. Co

ja vim, tak zatkli mou babi¢ku Olgu, ale kupo-

divu ji brzy pustili. Méla $tésti - na rozdil od
mnoha dal$ich emigrantd, z nichZ nékteri

byli vrazdéni uz 11. kvétna 1945, jin{ odvléka-
ni do SSSR. Jednou z prvnich obéti bol3evic-

ké brutality byl naptiklad diplomat Vladimir

Rafalskij, znalec desitek jazykd, ¢i spolupro-

jektant Jirdskova mostu Michal Kovalovskij.

ZadrzZen byl také armadni general Sergej Voj-
cechovskij, jeden z nejvyznamnéjsich cesko-
slovenskych vojenskych predstaviteld. Zatce-

nych ptibyvalo - do konce roku 1947 bylo
zadrzeno okolo tisice osob.

Zanechala va$e babicka Olga
néjaké vzpominky na své détstvi
ve VyTe a Petérburku?

Pokud vim, zadné vzpominky se nedocho-

valy, asponi jsem je u babi¢ky nikdy nevidél.
A 0 svém détstvi toho mnoho nevypravéla. Ted
lituji, Ze jsem se ji na to v dobé, kdy uz jsem
bral rozum, a hlavné pozdéji, nevyptaval.

Péstovali jste v rodiné kult spisovatele
Vladimira Nabokova, o némzZ mladsi sestra
vasi babicky Jelena mluvila vyhradné

jako o ,mém bratru spisovateli“?

Ne, Zili jsme za Zeleznou oponou, a tak jsme si
neuvédomovali, jak vyznamnym spisovatelem

Vladimir Nabokov je. Babi¢ka ovsem méla
doma neékolik jeho knih v anglickém origina-
le - Bledy oher, Lolitu, Promluv, paméti... Ja
jsem se ve svych osmndcti letech ucil anglic-
ky tteba pravé ¢etbou jeho autobiografie Pro-
mluv, pameéti. Byla velmi obtiznd a az po case
jsem si uvédomil, jak dokonale musel Nabo-
kov umeét anglicky, kdyZ dokazal napsat tak
jazykoveé vyttibenou knihu. Upokojilo mne, Ze
kdyZ jsem se na to zeptal svych americkych
vrstevnikd, s nimizZ jsem se v Praze ptiblizné
v roce 1972 setkal, sdélili mi, Ze i pro né je
kniha obtizna. Ani nevim, jak se sem mohli
za normalizace, kterd byla uz v plném prou-
du, dostat...

Mam dojem, Ze ani moje velmi vzdélana
a jazykové vybavena maminka za totality
Nabokova neznala a nic o ném nevédél ani
mtj nevlastni otec, literarni historik Jaroslav
Med. V ¢estiné v té dobé neexistovalo z Nabo-
kova nic, s vyjimkou jedné ¢i dvou povidek,
uverejnénych v Casopise Svétova literatura.
O zadném kultu tedy nelze mluvit, a babic-
ka, ktera jeho dila Cetla, se o bratrovi skoro
viibec nezminovala.

Kdy jste se tedy seznamil s Nabokovovymi
romany a ktery z nich mate nejradéji?
Vétsinou az po roce 1990, jiz ve svobod-
né republice, ktera se konec¢né zbavila per-
verzniho stalinismu. UZ jsem se zminoval
o memodrech Promluv, paméti. Ty jsem cetl
i rusky pod nazvem Drugije berega - Jiné
brehy - a cesky pak ve skvélém prekladu
Pavla Dominika, takZe jsem z nich mél troji
pozitek. Déle je to Pnin a velkolepy posled-
ni rusky romén Dar. Moc pékné jsou i povid-
ky. Lolitu jsem nikdy necetl, z¢asti proto, Ze
jako ortodoxni katolik jsem dost prudérni,
z¢asti z toho divodu, Ze mé tematika kni-
hy nezajima.
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S Vladimirem Petkeviécem o Nabokovové rodiné a dile

Kdyz jste ¢etl ruské romany Vladimira
Nabokova, v nichZ se portiznu objevuji
redlie a detaily pospolitého Zivota rodiny,
k niz patfila i vaSe babicka a vas otec,
zakousite cosi jako ,sebepoznavani“?

Ctete je jinak nez dila jinych autorti?

Ano, asi mam k Nabokovovym pamétem
a ruskym romantim obecné blizsi vztah nez
k dilim jinych spisovatel(. Napliiuji mé tou-
hou poznat Zivot vyssi spole¢nosti v carském
Rusku, ktery bych jako dité docela rad proZil,
nebot Nabokovovi si podle mé mohli dovo-
lit idealni vychowu, Zijice v blahobytu a tiplné
zajisSténosti. Mé détstvi bylo ovSsem také

Stastné - a¢ prozivané v kontextu vsudypfi-

tomného komunistického marasmu a devas-
tace veskerych hodnot. Konfrontace napfti-
klad zminénych paméti s déjinnou realitou
toho, co po obdobi idylického détstvi mych
predkl nasledovalo, tedy bolSevické revolu-
ce, obCanské valky a pak statniho teroru, mi
nahani hrizu - je obtizné predstavit si vétsi
kontrast. Désivé je i to, Ze v byvalém carském
Rusku byla zcela vyhlazena $lechta, nebo byla
nucena emigrovat. Cimz nechci ¥ici, Ze si jeji
pocindani jesté za cara néjak idealizuji.

Vazbu na své predKy pocituji predevsim pro-
stfednictvim jazyka. Jak starnu, stéle vic se
mi libi rustina, k niz - jako rodné fe¢i - mam
intimné;jsi vztah nez k jazyktim, kterym jsem
se ucil intelektualné, nikoli odmalic¢ka v pfi-
rozeném prostredi. A pak uz je jedno, ¢tu-li
Dar ¢i Promluv, paméti, nebo tfeba Turgené-
va ¢& Cechova.

Nabokovova proéza je dilem

skvélého stylisty. Které z preklada
Nabokova, k nimz jste se dostal,

pokladate za nejadekvatnéjsi?

J& zndm vlastné jenom preklady do cestiny,
pripadné autorizované pieklady anglickych
originalt do rustiny. Nikdy jsem necetl Nabo-
kova tfeba francouzsky nebo némecky. Z Ces-
kych prekladt vynikaji ty od Pavla Dominika.
Presvédcivé dokladaji, kolik toho musi pre-
kladatel o autorovi znéat, aby se viibec mohl
prekladu odvazit. Trebaze sam prekladam,
i kdyz spiSe naucnou literaturu, nebyl bych
schopen Nabokovovy texty tlumocit - pre-
ce jen nejsem ,nabokoved”. Kdysi mi Pavel
Dominik navrhl, abychom prelozili Dar spo-
lu, ale to se ukazalo byt nad mé sily. Nejde
jen o jazyk, ale pravé o dtikladnou a vsestran-
nou znalost autora, navic tak enigmatického,
jako byl Nabokov. Po dvou strankach jsem
to vzdal. Nékdy s Pavlem Dominikem disku-
tuji o rtiznych prekladatelskych jemnostech
a nahlizim, jakou preciznosti, erudici, smys-
lem pro detail a hlubokym chépanim Naboko-
vova Zivota, zaloZeni i literarniho stylu musi
byt prekladatel vybaven, aby co nejadekvat-
néji prelozil tak sloZitého a zdhadného autora.

Nvess

s

nabokovovského rodu. ,Vytézuji“ vas
proto literarni védci? Vyplyvaji z toho

pro vas néjaké spolecenské povinnosti?
Ani ne tak literdrni védci, jako spiSe novina-
ti a lidé zajimajici se o Nabokovovo dilo ¢i
pecujici o jeho odkaz. Nedavno naptiklad rus-
ka televize natacela v Praze dokument o rus-
ké mezivale¢né emigraci. Nebo se ted aspon

na dalku angazuji ve snaze zachranit dalsi
trvani Nabokovova muzea ve spisovatelové
rodném domé v Petérburku. PoCet zamést-
nancl se redukuje, v muzeu pracuje pou-
ze teditelka — mimochodem vytecné Zena!
- a jeSté€ jeden pracovnik a na Petérburské
statni univerzité neni po ptichodu nového
rektora viile muzeum déle podporovat. Je to
hrozné, uvazime-li navic, Ze pravé v téchto
dnech, 22. dubna, si pfipominame sto dvacet
let od spisovatelova narozeni. Podepsal jsem
aspon dopis ministru kultury za zdchranu
muzea. Je désivé, jak v putinovském Rusku
zachézeji s vysostnym kulturnim dédictvim.
Cim vétsim neZ starou kulturou se soucasné
Rusko mizZe prezentovat?

Vase prekladatelské dilo je pomérné
rozsahlé. Kterych titult si cenite nejvice?
Prelozil jsem témér tticet knih z rliznych
jazyka, hlavné z némciny, kterou pokladdm
za prekladatelsky nejvdécnéjsi. Prekladam
knihy z obord, jako jsou déjiny, ndboZenstvi,
filosofie, etika, jazykovéda, politologie, vyji-
mecné literaturu beletristickou. Pfed ptibliz-
né pétadvaceti lety jsem naptiklad prelozil
knihu Po stopach JeZiSovych od vychodoné-
meckého katolického knéze Gerharda Krolla.
Je to rozséahla faktografickd a vypravna kni-
ha o Svaté zemi v JeziSové dobé. Sam jsem
se z ni hodné poucil, kniha mé dokonce pfi-
méla ucit se rectiné Nového zékona, ponotit
se do knih historiografickych, do biblistiky...
PreloZil jsem také spolu se dvéma vytecny-
mi prekladatelkami Dagmar Pohunkovou
a Danielou Blahutkovou knihu Zidovstvi od
svycarského teologa Hanse Kiinga. Z beletrie
jsem prelozil velmi obtizné Ohromné mali¢-
kosti od Gilberta Keitha Chestertona, ze své-
ho oboru pak knihu Jindficha Tomana P¥i-
béh jednoho moderniho projektu. Prazsky
lingvisticky krouzek 1926-1948. V soucas-
nosti prekladam dvé Zivotopisna dila o Kris-
tu: z francouzstiny Zivot JeZi$0v od francouz-
ského nobelisty Francoise Mauriaka a spolu
s vynikajicim prekladatelem Karlem Sprun-
kem slavné dilo Pan od némeckého filoso-
fa a teologa Romana Guardiniho. Z némciny
prekladam také Krestanstvi, rozsahem obrov-
ské dilo o tisici stranadch od zminéného $vy-
carského teologa Kiinga.

Nakladatelstvi Paseka pry uvaZuje

o vydani prekladu Nabokovovych
literarnévédnych prednasek...

Ano, zdmérem Paseky je vydat prednasky, kte-
ré Vladimir Nabokov pronesl ve ¢tyricatych

a padesatych letech na prednich americkych
univerzitdch Wellesley, Stanford, Cornell
a Harvard. Jsou to mimotadné hluboké lite-
rarni eseje, které vrhaji velmi osobité svétlo
na vybrana dila ruské i svétové literatury. Na
tomto projektu se hodldm podilet jako pre-
tové prosluly spisovatel se v tizasnych stu-
diich zamysli nad dilem svych predchtdct
- Puskina, Dostojevského, Gogola, Turgenéva,
Kafky, Austenové, Joyce a dal$ich.

Vladimir Rostislavovic¢ Petkevi¢ (nar. 1954),
prasynovec Vladimira Nabokova, vystudoval
Matematicko-fyzikdini fakultu Univerzity
Karlovy, v letech 1980-1992 pracoval ve
Vyzkumném tistavu matematickych strojt
Jjako programdtor, od roku 1993 ptisobi

na FF UK jako matematicky lingvista,
zabyvajici se jazykovymi korpusy, formdlnim
popisem prirozenych jazykti a déjinami
lingvistiky, zvldsté PraZskym lingvistickym
krouzkem. Mimoto ptisobi jako prekladatel.

F. Zajicek, K. Séeblykin, M. Simeéka

Jsme jako oni

Jaké to je, kdyz vas spole€nost nenavidi?

Soudasné Cesko a Slovensko
pohledem Martina M. Sime&ky.

Vladimir Nabokov
Lolita
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Ondrej Kundra

Vendulka

Pribéh divky, jejiz portrét se stal
symbolem holokaustu. Kniha odhaluje
jeji Zzivot i pratelstvi s Janem Lukasem.
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HROINSKY CI N

V romanu Hrdinsky &in

z roku 1932 vychazi autor ze
svych zkuSenosti z emigrace.
Hlavni hrdina Martin Edelweiss
vyrusta v Petérburku, po Fijnové
revoluci prcha s matkou na Krym
a poté studuje na Cambridgeské
univerzité a pobyva v Berling,
Francii a ve Svycarsku.
Nakonec se jeho stopy ztraceji
v Sovétském svazu.

Byt se to miiZze zdat smésné, Martintv déde-

&ek Edelweiss byl Svycar - urostly Svycar
s naechranym knirem, jenz v Sedesatych

letech devatenactého stoleti daval soukro-

mé hodiny détem petérburského statkare

Indrikova a oZenil se s jeho nejmladsi dce-
rou. Martin se zpoc¢atku domnival, Ze same-
tové bila alpska kvétina, ten mazli¢ek herba-

, dostala jméno na dédeckovu pocest. Ani

pozdéji se nedokazal Gplné vzdat té predsta-

vy. Pamatoval si ho jasné, avsak pouze v jedné
podobé a jedné poloze: télnaty, svétlovousy

statec, cely v bilém, ve slamaku a piké ves-

té oplyvajici privésky (nejzabavnéjsim z nich

byla dyka zvici nehtu na ruce) sedi na lavi¢-

ce pred domem v ¢ilém stinu lipy. A pravé na

této lavicce déda zemrel, drZe v dlani milo-

vané zlaté hodinky s plastém podobajicim
se zlatému zrcatku. Mrtvice ho zastihla p¥i

tom ptihodném gestu a rodinna legenda pra-
vi, Ze rucicka se zastavila ve stejném okamzi-

ku jako jeho srdce.

Poté byl dédecek uchovavan v tézkém koZe-
ném albu; za jeho ¢ast se fotografovalo vkus-
né a do nejmensiho detailu promyslené. Ope-

race nebyla zadna legrace, pacient se musel

nadlouho znehybnit - svoleni k ismévu pfi-

Slo teprve s momentkou. Slozitosti heliografie

se vysvétlovala vaznost a solidnost dédecko-
vych muznych p6z na onéch ponékud ble-
dych, ale velmi kvalitnich fotografiich — déde-

¢ek v mladi, s puskou a zasttelenou slukou
u nohou, dédecek na kobyle Daisy, dédecek
na pruhované verandové lavicce, s ¢ernym

jezevéikem, tak neposednym, Ze se na snim-
ku objevil se tfemi ocasy. Teprve roku deva-
tenact set osmnéact zmizel dédecek Edelweiss
uplné, nebot album shoftelo, stejné jako sho-
el stdl, na némz album leZelo, a celd used-
lost, kterou chlapi z nedaleké vesnice z hlou-
posti vypalili do zaklad(i, misto aby zpenézili
jeji zatrizeni.

Martindv otec byl véhlasny kozni lékar
- stejné jako dédecek meél i on velmi svétlou
plet a byl pti téle, ve volném case rad cho-
dival s udici na hlavace a vlastnil ichvatnou
sbirku dyk a $avli a také dlouhych bambitek,
kvali nimZ ho ptivrzenci modernéjsich zbra-
ni malem postavili pred popravci Cetu. Na
jare osmnéactého roku ztézkl, natekl, zacal se
zadychavat a za nejasnych okolnosti zemfrel.
Jeho Zena Sofia Dmitrijevna pobyvala tehdy
s jejich synem nedaleko Jalty: méstecko si
zkouselo chvili jeden rezim, chvili druhy a sta-
le se nedokazalo rozhodnout.

Byla to rizovéa, pihovata, mladistva Zena
se zaplavou bledych vlasti, s vysokym obo-
¢im, hust$im u kofrene nosu a témér nezna-
telnym poblizZ skrani, a se $térbinkami v pro-
tahlych lalti¢cich jemnych usi, do nichz si
kdysi zavéSovala nausnice. Jes$té nedavno
hrévala s vervou a mr$tné tenis na zahrad-

do Voskresenska, pficemz zvedala a spousté-
la $pic¢ku své drahé hole s kordlovou rukoje-
ti jako osttileny chodec. V Petérburku méla
kou vymluvnosti hovorila o skautech nebo
o Kiplingovi a nachdazela zvlastni potéSeni
v Castych navstévach Drewova anglického
obchodu, kde vas uZ na schodech pted vel-
kym reklamnim plakdtem (Zena myje hlavu
chlapci v husté péné€) vitala nadherna viné
jiného, co navozovalo predstavu skladacich
gumovych van, fotbalovych mi¢i a okrouh-
lych, tézkych, pevné zavinutych vanocnich
pudinkd. Z toho vyplyva, Ze Martinovy prvni
knihy byly psany anglicky: jeho matka Sofia
Dmitrijevna se jako moru béla ¢asopisu pro
déti Zadusevnoje slovo a snédé gymnazistky
se $lechtickymi tituly, hrdinky romant Car-
ské, mu znechutila tak, Ze se Martin i v poz-
déjsich letech trochu bal jakékoli knihy, kte-
rou napsala Zena, nebot i v téch nejlepsich
Z nich vétril mimodé¢nou nutkavou touhu jiz
ne tak mladé a mozna i kypré damy nastro-
jit se do hezouckého jména a stocit se jako
kocka na lenosce. Sofia Dmitrijevna nesnase-
la zdrobnéliny, hlidala se, aby je nepouziva-
la, a mohl ji vzit Cert, kdyZ jeji manZel tekl:

nim kurtu, ktery tam existoval od osmdesé- ,Chlapecek ma zase kaslik, podivame se, jestli

tych let, na podzim se ¢asto prohéanéla na
¢erném bicyklu Enfield alejemi jejich parku,
po hlu¢né Susticich kobercich suchého listf,
nebo se vydavala pésky po pruzné Kkrajnici
dlouhé, od détstvi milované cesty z Olchova

nema tepliitku.” Ruska literatura pro déti se
jen hemzila $islavymi slvKky, nebo se dopous-
téla jiného hrichu - moralizovani.

Jestlize prijmeni Martinova dédy kvet-
lo v horach, pak zazra¢ny ptvod div¢iho
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Vladimir Nabokov

prijmeni babicky byl na hony vzdalen riiz-
nym Volkoviim, Kunicyntim ¢i Belkinovym
a pattil k fauné ruskych pohadek. Za ono-
ho ¢asu se po nasi zemi prohanéla podivu-
hodné zvér. Avsak Sofia povazovala ruské
pohéadky za nevkusné, zlé a ubohé, ruské pis-
né za nesmyslné a ruské hadanky za pitomé;
nemeéla moc velkou diivéru v Puskinovu pro-
slulou chiivu, tvrdila, Ze si ji vymyslel sam
basnik, spolu s jejimi bachorkami, pletacimi
jehlami a steskem. Tak Martin v raném dét-
stvi nepoznal nic z toho, co mohlo posléze,
skrze prizmatickou vinu paméti, dodat jeho
Zivotu jesté jedno kouzlo, ackoli nedostat-
kem kouzel netrpél a nemél davod litovat,
Ze v détstvi jeho predstavivost neprobudil
potulny rytit Ruslan, ale Ruslantv zadpadni
bratr. JenomzZe co na tom zaleZi, odkud pti-
chazi to jemné $touchnuti, jezZ uvadi v pohyb
dusi, jiz je pak souzeno valit se a uz se nikdy
nezastavit?

% % %k

Archibald Moon Martina oslnil a okouzlil. Jeho
pomala rustina, z niz léta trpélivosti vylepta-
la posledni ozvénu anglické velarnosti, byla
vlacn4, jednoduchd a vyrazna. Jeho védomosti
se vyznacovaly Zivosti, presnosti a hloubkou.
Predcital Martinovi verse z takovych ruskych
basnikq, jejichZ jména mu vibec nic nerikala.
Pridrzoval si stranku dlouhymi, lehce se tre-
soucimi prsty a sypal ze sebe jambické tetra-
metry. Pokoj tonul v polostinu, svétlo lam-
py si naslo jenom strdnku a MoonQv oblicej
s bledym leskem na licnich kostech, tremi
jemnymi ryhami na ¢ele a prahlednyma rtizo-
vyma usima. Vzdycky, kdyz docet], stiskl uzké
rty, sundal si cvikr - opatrné, jako by to byla
vazka - a semiSovym hadiikem si uttel skla.

[ ]

r

'_'L-pl""'" o9
'-'F' ri!-r.'

-;fq"’-HH |H.|

Peté&rbursky Névsky prospekt na konci 19. stoleti. Foto fotki.yandex.ru

Martin sedél na okraji kresla, ¢ernou ¢tver- ,Ano, neustéle do ni sklouzédvame,” fekla Zila-

hrannou ¢epici si drZel na kolenou.
,Proboha, sundejte si ten talar a odlozte si
nékam Cepici,” fikaval Moon a mrzuté se mra-
¢il. ,Netikejte, Ze véas bavi Zmoulat ten strape-
¢ek. Odlozte ji, odloZte ji...”

Pristrcil k Martinovi sklenénou dézu na
cigarety s kolejnim erbem na stfibrném vic-
ku, nebo vytahl ze skriiiky ve zdi lahev whis-
ky, sifon na sodu a dvé sklenicky.
y,Mimochodem, vite, jak se tam fikd povo-
zUm na prepravu hroznového vina?“ zeptal
se a pohodil hlavou, a jakmile se ujistil, Ze
to Martin nevi, s gustem pokracoval: ,MoZa-
ra, moZara, sir®, a nebylo jasné, co mu pudso-
bi vétsi rozkos, zda to, Ze zna Krym lépe nez
Martin, nebo skutecnost, Ze dokaze vyslo-
vit slovo ,sir“ tak, jak by ho foneticky pre-
Cetl rodily Rus. Radostné mu oznamil, Ze
ruské chuligan pochazi z prijmeni rodiny
irskych rvac a Ze ostrov Golodaj nedostal
jméno podle goloda (hladu), ale podle Ang-
licana Hollidaye, ktery tam postavil tovarnu.
Jednou, kdyz Martin mluvil o jakémsi zpozdi-
1ém Zurnalistovi (jehoZ si Moon vzal na padkal
v Timesech) a vyjadril se, Ze doty¢ny ,patr-
né sdrejfil“ (dostal vichr), Moon zvedl obodi,
vyhledal vyraz ve slovniku a zeptal se Marti-
na, zda ndhodou nékdy nezil v PovolZi. Jindy
zase, kdyz Martin pouzil hovorové ugrobit,
Moon se rozzlobil a zakricel, Ze zadné takové
slovo v rustiné neexistuje a existovat nemt-
Ze. ,Ja jsem ho slysel, vsichni ho znaji,” plase
pronesl Martin a zastani naSel u Soni, ktera
sedé€la na pohovce vedle Olgy Pavlovny a sle-
dovala s jistou zvédavosti, jak Martin plni tlo-
hu hostitele.

,Ruska slovotvorba, rozeni novych slov,“ oto-
¢il se nahle Moon k usmivajicimu se Darwino-

vi, ,,to V§echno vzalo za své spolu s Ruskem,
blatnaja muzyka (zlodejska hantyrka).”

»Ja rusky nerozumim, prosim, preloZte mi
to,“ odpovédél Darwin.

nova. ,To neni hezké. Anglicky, prosim, vSich-
ni.“ Martin mezitim nadzvedl kovovou kupo-
li z horkych krutonti a pirozki (pfinesenych
¢isnikem z menzy), presvédcil se, zda dodali
to, co méli, a prisunul servirovaci podnos bli-
Ze plapolajicimu krbu. Kromé Darwina a Moo-
na pozval ruského studenta, jehoz vsichni
oslovovali pouze kfestnim jménem - Vadim

-, jenomZe Martin ted nevédél, jestli na ného

ma Cekat, anebo pokracovat s ¢ajem. Bylo to
poprvé, co ho Zilanova s dcerou prijely navsti-
vit, a celou dobu se bal Soninych posméska.
Méla na sobé tmavomodry kostymek a pevné
hnédé botky s dlouhymi jazyky, které se pro-
plazily pod tkanickami, nahote se prehnuly
zpétky, zakryly tkanicky a ukoncily se koze-
nymi trasnémi; nakratko ostrihané, napohled
hrubé ¢erné vlasy ji padaly v rovné ofin€ na
Celo; matné temné, mirné sikmé oci podivné
ladily s dolicky na bledych licich. Toho rana,
kdy ji a Olze Pavlovné ptiSel Martin naproti
na nadrazi, a pozdéji, kdyz jim ukazoval staro-
byla nadvori, fontany, aleje olbrimich holych
stromd, z nichz téZce a nemotorné vylétaly
kréakajici vrany, byla Sona zamlklé a rozmrze-
14, tvrdila, Ze ji je zima. Hled€la pres kamen-
né zabradli na Cefici se feku, matné zelené
brehy a Sedé véZe, a ndhle primhoutila oci
a zeptala se Martina, jestli ma v planu pridat
se ke generalu Judénicovi. Martin prekvape-
né odpovédél, Ze ne.

»A ta rizova budova je co?”

,Knihovna,“ objasnil Martin a za par minut,
kraceje se Sorou a jeji matkou pod arka-
dou, zdhadné pronesl: ,Jedna strana boju-
je za prizrak minulosti, druha za ptizrak
budoucnosti.”

,Presné tak,” vpadla mu do teci Olga Pavlov-
na. ,Pravé proto nedokdzu Cambridge tiplné
docenit. Trapi mé, Ze vedle téch iZasnych sta-
rych budov je tady tolik automobild, bicykld,
prodejen se sportovnimi potiebami, velija-
kych fotbal...“

,Fotbal se hral i za Shakespeara,” rekla Sona.
»A mé zase trapi, kdyz se fikaji banality.”

,Somo, prosim té, mirni se,“ napomenula ji
Olga Pavlovna.

LAch, to nebylo na tebe,“ vzdychla Soria. Sli
dal micky.

,Mam dojem, Ze zacind poprchavat,” rekl
Martin a natahl dlan.

sJesté jste mél rict vlastovky litaji pti zemi’
nebo ,zaby vesti dést,” rypla si Sotia a zméni-
la krok, aby ho sladila s mat¢inym. Pozdéji, po
obédé€ v nejlepsi restauraci ve mésté, se rozve-
selila. Pobavilo ji ,opi¢i“ prijmeni Martinova
pritele a libily se ji dialogy, které vedl Darwin
s neuveétitelné prijemnym starym c¢iSnikem.

,Co studujete?” zdvotile se zeptala Olga
Pavlovna.

,Ja? Nic,” odpovédél Darwin. ,Jen se mi zdalo,
Ze ta ryba ma vic kosti, neZ mit méla.”

,Ne, ne, méla jsem na mysli vase studia, na
jaké prednasky chodite.”

JProminte, $patné jsem vas pochopil,” rekl
Darwin, ,ale vaSe otazka mé stejné zaskoci-
la. Mam chabou pamét, vejde se do ni vzdyc-
ky jen posledni prednadka. Zrovna dneska
rano jsem si polozil otdzku, co vlastné stu-
duju. Mnemoniku? Tézko.”

Po obédé se opét vydali na prochazku, ten-
tokrat mnohem prijemnéjsi, nebot jednak
vyslo slunce, jednak je Darwin vzal viechny
do galerie, kde méli, jak tvrdil, starou, GZas-
né hbitou ozvénu: dupne$ nohou a zvuk se
odrazi od protéjsi stény jako mic. Darwin
dupnul, ale Zddna ozvéna nevyskocila, nacez
rekl, Ze ji patrné koupil néjaky Americ¢an pro
svllj dm v Massachusetts. Pak dosli do Mar-
tinova kolejniho pokoje a brzy dorazil Archi-
bald Moon a Sona se tiSe zeptala Darwina,
pro¢ mé profesor napudrovany nos. Moon se
rozhovotil plynnou rustinou, kterou chvas-
tavé prokladal nadherné jadrnymi prislovi-
mi. Martin usoudil, Ze Sona se chova hrozné.
Sedéla s kamennym vyrazem, ale zni¢eho-
nic se nemistné rozesmala, kdykoliv se jeji

if? uvbiln-
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pohled setkal s Darwinovym. Ten sedé¢l se
zk¥iZenyma nohama a palcem péchoval do
dymbky tabak.

,Co to, Ze tu Vadim jesté neni?“ znepokojené
tekl Martin a pohladil dlani plny bok ¢ajniku.
JTak uz nalejte,” fekla Soria a Martin se zacal
vénovat $alklm. VSichni zmlkli a nespous-
téli z ného oci. Moon koutil nahnédle zlu-
tou cigaretu onoho druhu, jemuz se v Ang-
lii ¥ika ruské.

,PiSe vdm maminka c¢asto?“ zeptala se Zi-
lanova.

,Kazdy tyden,”“ odpovédél Martin.

,Jisté se ji styska,” fekla Olga Pavlovna a fouk-
la si do ¢aje.

,Nikde nevidim tradi¢ni citrén,” decent-
né poznamenal Moon - opét rusky. Darwin
polohlasem poZzadal Soriu o preklad. Moon
po ném Slehl pohledem a presel do anglicti-
ny: v zamérné a zlomyslné napodobé obvyk-
lych cambridgeskych spolec¢enskych zpuso-
bt prones], Ze prselo, avsak nyni se vycasilo
a snad uz prset nebude, zminil se o regaté
a podal jim obsirnou verzi zndmého vtipu
o studentovi, skfini a sestfenici. A Darwin
koutil, ptikyvoval a mumlal: ,Vyborné, pane,
vyborné. Tomu se rika pravy, stfizlivy Brit ve
chvilich volna.”

Z ruského originalu Podvig (Sovremennyje zapiski,
Pafiz 1932) vybral a prelozil Pavel Dominik. Kniha vyjde
pristi rok v nakladatelstvi Paseka.
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LA LITERATURA LdtinSI(é Amerika

téma: Pamét a vzpominky

Mario Vargas Llosa peru/Spaniisko

Nobelova cena za literaturu 2010

Hertq Mii“erovc't Némecko

Nobelova cena za literaturu 2009
Bernard Minier Francie
John Banville 1k

Tim Weaver VelkaBritanie

25. mezindarodni

knizni veletrh
a literarni festival

Vystavisté Praha
9. - 12, kvétna
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SVETKNIHY.CZ

Ruth Benedict

KULTURNI VZORCE
Preklad Jitka Fialova

Kniha patii k nejznaméjsich klasickym dildm
kulturni antropologie. Je zaroven teoretickym
zakladem pro pochopenf kulturniho
relativismu. K tomu autorka vybira tfi extrémni
priklady kultur - pueblansky kmen Zunid

z Nového Mexika, obyvatele ostrova Dobu
pobliz Nové Guineje a zdpadokanadské
indiany Kwakiutly. Na jejich pfikladech se
snazi ukdzat, ze kazda kultura ma své mordlni
a estetické prvky, jimz mdzeme porozumét
pouze tehdy, kdyz budeme na kulturu
nahlizet jako na celek a z hlediska ji samé.
Kniha je poutavou ¢etbou i pro naprosté laiky.

BROZ., 272 S., 369 KC
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Emilie Wapnick
KNIHA PRO .
MULTIPOTENCIALY

Budte viim, él’mvchcete
Preklad Helena Silhankova

Kniha je uréena multipotencialdm, lidem, ktefi
maji vice zajmu a vénuji se rdznym projektdim.
Autorka vysvétluje, v éem je multipotencialita
vyhodou. Radli, jak se zaméfit na vice projektd,
jak se vyporadat s pocity, jako je strach, ze
¢lovék nebude nejlepsi, ¢i vina, protoze

o néco ztratil zdjem. Informacné nabita

kniha je vybavena raznymi tipy, cvi¢enimi

i seznamem slavnych multipotenciald

a prikladd interdisciplinarnich obora.

BROZ., 224 S., 319 KC

Spolek Litera dékuje partnerim

a gratuluje vitézam.
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MAGNESIA

LITERA
2019

KNIHA ROKU
Radka Denemarkova: Hodiny z olova (Host)

LITERA ZA PROZU
Pavla Horakova: Teorie podivnosti (Argo)

MOLESKINE LITERA ZA POEZII
Ivan Wernisch: Pernambuco (Druhé mésto)

LITERA ZA PUBLICISTIKU
Jacques Rupnik: Stredni Evropa je jako ptak
s o¢ima vzadu (Novela Bohemica)

LITERA ZA KNIHU PRO DETI A MLADEZ
Vendula Borlvkova: 1918 aneb Jak jsem dal gél
pies celé Ceskoslovensko (Host)

LITERA ZA NAUCNOU LITERATURU
Jan Votypka a kol.: O parazitech a lidech (Triton)

Hue LUXOR A2 host ilite

MINDFULNESS
pro ke:éd'%f_ I:li‘j
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Gary Hennessey
MINDFULNESS

PRO KAZDY DEN

Malymi kroky k velkym zménam
Preklad Linda Bartoskova

Co délat, kdyz ndm starosti prerdstaji pres hlavu
a médme dojem, Ze nejsme pany svého Zivota?
Kniha nabizi cvi¢eni zalozena na konceptu
mindfulness. Drobné kroky, které neustéle
opakujeme a k nimz pfidavame dalsi, nas
postupné provedou zménami, jez povedou ke
zlepseni naseho zivota. Neumime se zklidnit

a stéle se ndm honi hlavou, co musime zafidit

a jaké ukoly na nas ¢ekaji? Pak je dobré do
svého Zivota pustit véimavost.

BROZ.,112S., 199 KC

AT obchod.portal.cz

LITERA ZA NAKLADATELSKY €IN
Spisy Bohumila Hrabala 1-7 (Mlada fronta)

LITERA ZA PREKLADOVOU KNIHU
Morten A. Strgksnes: Kniha o mori: Uméni lovit ve ¢tyrech
ro¢nich obdobich na otevifeném mori z gumového ¢lunu

zraloka grénského (Prelozila Jarka Vrbova, Argo)

DILIA LITERA PRO OBJEV ROKU
Anna Cima: Probudim se na Sibuji (Paseka)

MAGNESIA BLOG ROKU
Michaela Duffkova: Zapisnik alkoholicky

(www.facebook.com/zapisnikalkoholicky/)
KOSMAS CENA CTENARU

Jakub Szanto: Za oponou valky.
Zpravodajem nejen na Blizkém vychodé (Argo)

WWW.MAGNESIA-LITERA.CZ

Daniela Schreiter

STINKA
Jaké to je byt jina?
Preklad Katefina Rodna

Misto, abych slozité vysvétlovala svij
autismus lidem jen pomoci slov, pomyslela
jsem si: Pro¢ to nenakreslim? Tak bude
vétsina situaci pfece mnohem jasnéjsi -

a hele, kdyz to k tomu bude taky tu a tam
vtipné, zaroven ¢tenare zbavim strachu
dotknout se toho tématu. Humor s lehkostf
preskodi prah stydlivosti.

Komiks oceni zdjemci o autismus
a o komiksy s psychologickou tematikou.

BROZ., 160 S., 299 KC
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Nebezpecny precedent

Pokrytectvi amerického postoje k anexi Golanskych vysin

Donald Trump koncem bfezna
uznal izraelskou anexi syrskych
Golanskych vysin. Jakkoli lzrael
povazuje Golany ze strategickych
davodi za vlastni Gzemi uz
desetileti, ze strany amerického
prezidenta se jedna o dalsi
zpochybnéni mezinarodniho prava.

PROKOP SINGER

Trumpova administrativa je v blizkovychod-
nim konfliktu zamétena na prospéch Izraele
jesté mnohem jednostrannéji nez vSechny
predeslé. Nejdrive prestéhovala americkou
ambasadu do Jeruzaléma, ackoli vétSina zemi
poklad4 za hlavni mésto Zidovského statu Tel
Aviv, a letos se kladné vyjadtila k anexi Golan-
skych vysin, které nalezi roztristéné Syrii.
Americané pritom ocividné zneuzivaji faktu,
Ze syrské vlada neni po vleklé obcanské val-
ce schopna odporu.

Zabrani a vyhnani

Izrael zabral Golanské vySiny pti Sestiden-
ni valce v roce 1967. Zidovsky stiat béhem
ofenzivy vyhnal z této hornaté syrské oblas-
ti pfi hranicich s Izraelem pres 130 tisic lidi.
Podobné jako se §itil nazor, Ze vétsina Pales-
tincli odesla ze zemé pti vélce v roce 1948
dobrovolné, ptipisoval se i ,odchod” Syranti
z Golanskych vysin jejich rozhodnuti. Mnozi
skute¢né uprchli sami - ovSem kvtli izrael-
skému bombardovani a poté jim izraelska
armada zabranila v navratu. Nékteti byvali
izraels$ti vojaci, ktefi se invaze pfimo zucast-
nili, mluvi pfimo o nuceném vyhanéni tam-
niho obyvatelstva. Profesor organické che-
mie a verejny intelektual Israel Shahak, ktery
plisobi na Hebrejské univerzité v Jeruzaléme
a také na kalifornské Stanfordové univerzité,

zminuje svédectvi dvou izraelskych vojaka,
podle néhoZ mistni obyvatelé dostavali jed-
nu hodinu na opusténi svych domovti. Ziistat
smélo jen Sest tisic Druzd. Dnes jich zde Zije
22 tisic, izraelské obcanstvi jich ma ale pou-
hy zlomek. Izrael ovSem do oblasti nastého-
val asi 20 tisic zidovskych osadniki, cozZ je
- podobné jako na Zapadnim biehu - politika,
jez odporuje ¢tvrté Zenevské timluve, zaka-
zujici okupa¢nim mocnostem stéhovat civil-
ni obyvatelstvo do zabranych oblasti. Syrie
se jeSté pokusila v roce 1973 v rdmci Jomki-
purské valky ziskat hornatou oblast zpét, ale
jeji utok byl odrazen. Izrael pak roku 1981
odhlasoval oficidlni ptipojeni Golanskych
vysin v parlamentu, na coz reagovala odmi-
tava rezoluce Rady bezpec¢nosti OSN.

Vzhledem k okolnostem anexe Golanskych
vysin je tedy krok Donalda Trumpa velice kon-
troverzni. Izrael obvykle obhajuje anexi Golan
tim, Ze je to pro obranu zemé strategicky
dilezité tizemi, a také v médiich se ¢asto zmi-
nuje, Ze Izrael musel Golanské vysiny zabrat
pri protittoku na Syrii. To je ovSem sporné.
A samoztejmé se viibec nemluvi o etnickych
Cistkach, které zabor provazely.

Relativizace prava
Nékteti politicti komentéatori a analytici ozna-
¢ili Trumpovo uznani anexe Golanskych vysin
za darek Benjaminu Netanjahuovi k izrael-
skym volbam, které probéhly 9. dubna. Trump
patrné chtél timto krokem posilit jeho pozici.
Izraelsky premiér a Cerstvy vitéz izraelskych
parlamentnich voleb se nicméneé citil posilnén
natolik, Ze v ramci predvolebnich slibd neva-
hal lakat své volice na to, Ze anektuje i nékte-
ré zidovské osady na okupovanych palestin-
skych tizemich. Soucasna situace Palestincli
je tak asi nejhorsi za celou historii izraelsko-
-palestinského konfliktu. Na rozdil od minu-
lych vlad v Izraeli i Spojenych statech uz lid-
ti obou zemi prakticky ani nezminuji nutnost

vzniku palestinského statu. Dokonce slabne
skych monarchii. Tém nyni v dtsledku sblizo-
vani s [zraelem na osudu Palestincli uz v pod-
staté nezalezi.

Samotna Syrie bude na uznéni izraelské ane-
xe reagovat nanejvys rétoricky. Syrsky prezi-
dent Basar al-Asad m4 zatim plno starosti, aby
konsolidoval svoji moc. UZ nyni pfitom zrej-
mé pocitd s tim, Ze nikdy nebude mit zcela
pod kontrolou kurdské oblasti. Kromé toho je
v zemi tureckd armada a oblast Idlibu je stale
pod kontrolou rebelt. Pro Asada tedy nejsou
Golanské vysiny prioritou, nehledé na to, Ze
je ovladl soupet, jehoz pti soucasném rozpo-
loZeni sil neni mozné vojensky porazit.

Trumpovo rozhodnuti premistit ambasa-
du své zemé z Tel Avivu do Jeruzaléma, ¢imz

americka vlada de facto legitimizovala izrael-
skou anexi Vychodniho Jeruzaléma, vyvola-
lo souhlasnou reakci nékolika statti. Uznani
pripojeni Golanskych vysin k tizemi Izraele
by tedy mohlo rovnéZ podnitit staty k vyjad-
feni souhlasu. Jisté je, Ze uznanim izraelské
anexe Golanskych vysin se americké sankce
proti Rusku za zabor Krymu stavaji napros-
to pokryteckou zalezitosti. Navic se tu vytva-
1 velice nebezpecny precedent: pokud to pro-
jde Izraeli (navic s posvécenim Spojenych
stat), pro¢ bychom néco takového nemoh-
li udélat i my? Oficidlni p¥ipojeni Golan tak
prispiva k relativizaci mezinarodniho prava
a v budoucnu by mohlo slouzit i jako zdmin-
ka k ospravedlnéni agresivni politiky jinych
velmoci.

Autor je publicista.

par avion

Z RUSKYCH MEDIi VYBRAL ONDREJ SOUKUP

Republic

Moskevsky soud pocatkem dubna neocekéava-
né propustil z domaciho vézeni reZiséra Kirilla
Serebrennikova, jenZ je mimo jiné autorem
loriského filmu Léto z prosttedi leningradské-
ho rockového undergroundu poloviny osmde-
satych let minulého stoleti. Prokuratura ho
spolu s jeho spolupracovniky Zaluje ze zneuZi-
ti statnich dotaci. Obvinéni vzbuzovalo nedi-
véru od samého pocatku. Statni Zalobce napti-
Kklad tvrdil, Ze obvinéni zpronevérili penize na
divadelni predstaveni, které pritom skute¢né
probéhlo. Soudkyné ale nechtéla mezi diikaz-
ni material zaradit ani listky na predstaveni,
ani recenze, které vysly v tisku. Za Serebren-
nikova pfimo u Vladimira Putina orodovaly
znamé ruské osobnosti verejného zivota. Na
serveru Republic se 9. dubna tématu véno-
vala Olga Romanovovd, predsedkyné nevlad-
ni organizace Rus sedici, jeZ se vénuje obrané
prav lidi v soukoli ruské justice. ,,Soud v Rus-
ku neexistuje, tento institut byl u nas znicen,
a fakt, Ze obvinéni byli propusténi z doma-
ciho vézeni, to jen potvrzuje. Soud jenom
oznamil cizi rozhodnuti. Ci? V posledni
instanci Vladimira Putina, protoZe presné
na to ukazuje tiroven této kauzy.“ Znamena

to, Ze Serebrennikov muiZze nyni klidné spat?
Podle Romanovové ani zdaleka. Problém je
v tom, Ze nevime, kdo vlastné za jeho stthanim
stoji. V jinych ptipadech je to jasné. U ukrajin-
ského reziséra Olega Sencova je to Cista politi-
ka, v pripadé ¢ecenského lidskopravniho akti-
visty Ojuba Titijeva zase pomsta prezidenta
Ramzana Kadyrova, za odsouzenim nékdejsi-
ho ministra Alexandra Uljukajeva je konflikt
s Igorem Sec¢inem, mocnym $éfem koncernu
Rosnéft. Kazdopadné at uz jde o kohokoliv,
s rozhodnutim se jen tak nesmifi. ,Logika je
jasna. Ted mé porazili, takZe jim musim vra-
tit Gider, protoZe jak bych jinak vypadal pred
ostatnimi? Uder p¥itom nebude sméFovat na
samotného Serebrennikova, ale na ty, ktefi
dokazali ovlivnit pozitivni vyvoj jeho soudni-
ho procesu,” predpokladd Romanovova.

MepguasoHa

Devatého dubna ruska tajna sluzba FSB ozna-
mila velky Gspéch. Nedaleko Moskvy zatkla
ukrajinského nacionalistu Igora PiroZka, ¢lena
v Rusku zakéazané organizace Pravy sektor. Pri-
pravoval pry partyzanskou valku proti Rusku.
Server Zona.media 11. dubna uverejnil text
o tom, co je Pirozok vlastné zac. Je to typic-
ky pribéh mnohych postsovétskych neonacis-
tickych aktivistQ, jenz se Cte jako detektivka.
LPoprvé se PiroZzok, byt pod jinym jménem,
objevil v tisku v roce 1994, kdyZ novinar Alexej
Cesnokov vypravél, jak se seznamil rok pred-
tim béhem konfliktu mezi prezidentem Jelci-
nem a vzbourenym parlamentem s mladym
muZem, ktery ho pozval k sobé na navstévu.
Sesli se na misté obehnaném plotem z ost-
natého dratu, hlidaci zde zdravili zdvizenou

pravici, v pracovné visela obrovska svastika
a na stole lezel Mein Kampf... Jejich viidce
fikal, Ze maji heslo ,Bij Zidy, komunisty a demo-
kraty’. Tvrdil, Ze jadro skupiny tvoii veterani
obcanskych valek v byvalém Sovétském svazu
a na Balkané.” Zminovanym viidcem byl Piro-
7ok, tehdy vystupujici pod jménem Anochin,
a novinari dokonce ukéazal sklenici s ufreza-
nyma u$ima ,nepratel”. O par mésicli pozdé-
ji policie nasla v jaroslavské oblasti téla dvou
neonacisttl bez usi a pro Pirozka a jeho sou-
kmenovce si prisla. VSichni ptiznali, Ze byli ¢le-
ny organizace Legion Wehrwolf. ProtoZe Piroz-
kovi nedokazali uc¢ast na vrazdé, dostal jen pét
let vézeni. Jesté za miiZemi byl odsouzen k dal-
$im tfem roklim za drZeni marihuany. Po osvo-
bozeni se odésky rodak Pirozok vratil na Ukra-
jinu, kde byl oviem po pér letech odsouzen za
LSifeni pornografickych materialti s nezletilymi
chlapci“. Z basy se dostal tésné pred vypuk-
nutim protestli proti tehdej$imu prezidento-
vi Viktoru Janukovy¢ovi na podzim roku 2013.
Stal se aktivistou krajné pravicového Pravého
sektoru, tentokrat pod jménem Roman Cirka.
Ale uz v kvétnu 2015 byl zadrZen p¥i pokusu
o prodej dvou granatti, které si privezl z boju
na Donbasu. Charakteristické je, Ze sdm nikdy
nebojoval, na fronté byl pry jenom ,podpofit
své soukmenovce®. Pravy sektor se ho rychle
zrekl a pred rozsudkem Pirozok utekl do Rus-
ka. Tam ho o par let pozdéji zatkla ruské tajna
sluzba FSB a statni televize z néj udélala proti-
ruského partyzana.

CREKTP

Z Ruska ale ptrichédzeji i dobré zpravy. Tre-
ba o nabozenském smiru v Jakutsku, kde

a priznivci pohanskych zvykl. Respektive
¢asto jsou to ti sami lidé. Reportaz ptinesl
server Spektr-press 20. bfezna. ,Dva hlav-
ni svatky jsou Krest Pané a Ysyach, jakut-
sky letni Novy rok. Vétsina mistni elity se
objevuje pti obou prilezitostech. Nejdrive
se pokriZuji a v poloviné ledna vlezou do
ledové vody a potom, ani ne za ptl roku,
se Gcastni obradu vitani Slunce. VSichni
névstévnici Jakutska si v§imaji, Ze ¥idici p¥i
prekracovani hranice okrest vzdy zastavi
a néco obétuji duchim.” U znakl hranic
okrest jsou svicky, cokoldda nebo plastovy
kaliSek s vodkou. Predstavitelé pravoslav-
né cirkve proti tomu neprotestuji. ,Kdyz
jsme na severu, mistni lidé jsou jednoznac-
né presvédceni, Ze duchové existuji. My jim
rikame, Ze v né také vérime, ale Ze nad
nimi je jeden Buh. Tady je velmi agresiv-
ni pfiroda. Pokud ji nebude$ vnimat jako
néco zivého, s ¢im muzes$ vést dialog, tak
brzo zesilis,” ¥ika predstavitelka ruské pra-
voslavné cirkve jeptiska Jevgenija. V Jakut-
sku existuje duchovni centrum mistni
viry Arcy, které je zcela oficidlni a dostava
i dotace z mistniho rozpoctu. V loniském
roce byl na oslavach Ysyachu kromé guber-
nétora a mistni elity i pfedseda zahranic-
niho vyboru horni komory ruského parla-
i nejvy$si mistni predstavitel pravoslav-
né cirkve arcibiskup Roman. Neni to nic
nového. ,Nasli jsme ptredrevolu¢ni fotogra-
fie, z nichz je zfejmé, Ze duchovni se uicast-
nili Ysyachu i v d¥ivéjsich dobach a dokon-
ce tam slouzili msi,” vysvétluje Jevgenija.
Kéz by se priklad tolerance z Jakutska §itil
i jinde v Rusku.
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Jak psat védu?

Dobro a krasa kreativni nonfikce

Véda je zpravidla spojovana

s ,objektivitou”. Ta ale €asto
spociva hlavné ve sloZitosti az
krypti€nosti sdéleni. Kreativni
nonfikce oproti tomu pFiznava
nutnou subjektivitu vyzkumu,
neboji se osobni angaZovanosti,
a zvlasté v socialnich védach
se tak stava srozumitelnou
technikou psani, propojujici
védu s literaturou a empirii

s imaginaci.

JOHANA KOTISOVA

Ilustrace Alzbéta Suchanové

,Nikomu to netikejte, ale zastavdm nazor, Ze
textu by mél rozumét jenom jeho autor.
KdyZ mi tuhle vétu jako zacinajici doktorand-
ce jeden ucitel rekl, chvilku jsem se citila slav-
nostné: diky tomu, Ze se mnou $lechtic aka-
demické sféry sdili inicia¢ni tajemstvi, i proto,
Ze jsem vstupem do svéta védy ziskala povo-
leni vytvaret intimni literarni svéty. Ta véta
mi hlodala v paméti. I kdyZ bylo pohodIné ji
prijmout - védecky status védy, které nikdo
nerozumi, se snadno obhajuje - a v proudu
doktorandskych povinnosti schazela energie
ji systematicky zpochybrnovat, drazdila mé.

«

Sociologicka poezie

Se zapouzdrenosti, kterou onen ucitel ospra-
vedlnioval, by ostatné velka ¢ast akademikt
nesouhlasila. Predstava, Ze skute¢nd véda
spociva v produkci a kumulaci poznatki
kdesi ve slonovinové vézi, se rozpada a spo-
lu s tim vznikaji rizné druhy angazovaného
vyzkumu i nové zpusoby, jak védu pribliZit
lidem mimo akademickou sféru: jak o vyzku-
mu psat poutavé a srozumitelné. Od Sedesa-
tych let minulého stolet{ se zacaly objevovat
mezizanrové zplsoby psani védy (tehdy pre-
devsim védy sociélni), které jsou dnes obvyk-
le souhrnné oznacovany jako ,kreativni non-
fikce”. Jedna se o zptsob psani, ktery vyuziva
literarni techniky zpravidla spojené s fikci
(dialogy, li¢eni, pribéhovou linku) k vyprave-
ni o skute¢nych lidech, mistech nebo udélos-
tech. Jako zanr akademického psani kreativ-
ni nonfikce kombinuje vyzkumné poznatky
s imaginativnim narativem. Mira imaginativ-
nosti se pritom pohybuje na $kale od dura-
zu na vlastni zkuSenost a detailni popis az
po vynalézani fiktivnich déjovych linek. Pro
takovou kombinaci empirie a imaginace exis-
tuji i rizné méné rozsirené nazvy: Charles
Wright Mills v jistém dopise z roku 1948

mluvi o ,sociologické poezii“; Clifford Geertz
imaginativni psani o redlnych lidech v real-
ném prostiedi oznacuje jako ,fakci”; Bruno
Latour zase v jedné ze svych praci propagu-
je ,scientifikci®.

Podle nékterych autorti vznikla kreativni
nonfikce z takzvané nové Zurnalistiky - prou-
du novinarstvi, ktery zdlraznoval narativni
linku reportézi a subjektivitu reportéra. Kva-
litativni metodolog Douglas Ezzy ale u zro-
du transgresivnich Zanrd vidi feministickou
a poststrukturalistickou kritiku tradi¢nich
zptisobll socidlnévédniho psani a jimi usta-
vovanych mocenskych pozic ,autort” vici

LSyzkumnym subjektim®. Pravé to je na cito-
vané uvodni vété nejproblematictéjsi: prita-
kani absolutni moci pisatele nad predmétem
textu a jeho postavami a bariéte mezi autory
a aktivnimi protagonisty.

Mezi pozorovateli a aktéry ale zadné pev-
né hranice nestoji. A obdobné Ize souhlasit
s Gérardem Genettem, kdyZ tvrdi, Ze domé-
ny fikéni literatury a védy zdaleka nejsou tak
vzdalené a homogenni, jak se ¢asto domni-
vame. V praxi se obvykle neobjevuje ani ¢is-
ta fikce, ani zcela rigorézni zpiisob faktického
narativu, ktery by se dokézal vyhnout roma-
novym prostredkiim. Princip kreativni non-
fikce pak spociva ve zdiiraznéni existujicich
Cetnych pranika mezi fikénim a faktickym
narativem.

Esteticky posun

Spole¢nost ale potrebuje jasné kategorie,
a tak se predpokladd, Ze vymyslet imaginarni
tiSe sméji romanopisci, basnici a déti, zatim-
co o faktech maji vypravét novinati a véd-
ci. Novinarska kreativni nonfikce, zastou-
pend v knihovnéch tituly od Toma Wolfea,
Trumana Capotea, George Orwella, Petera
Mathiessena nebo Patricka Chauvela, nikoho

nepobuftuje. S kreativni nonfikci ve védé to
ovSem bylo dlouho jinak. Pfestoze kombi-
nace faktd s narativnimi prvky, nebo dokon-
ce fik¢nimi pribéhovymi linkami v socialni
antropologii maji dlouhou tradici, ve vétsi-
né akademickych kontextt byly a stale jsou
povaZovany za experimentélni, marginélni ¢i
ptimo v rozporu s védou.

Presto se od devadesatych let pristup ke
kreativni nonfikci ve védé stava ¢im dal pri-
kyné Kathleen Galvin a Monica Prendergast
psaly o ,estetickém posunu” v humanitnich
a socialnich védach, ¢imz myslely i rozsireni
a akceptaci imaginativnéjsiho, ¢tivého psa-
ni. Vznikaji romany kombinujici fikéni nara-
tivy s redlnymi daty nebo akademické ¢lanky
prostoupené intimnimi vzpominkami autord,
a i dokonce tane¢ni performance nebo cho-
reograficky ztvarnéné prednasky. Na YouTube
naptiklad najdete nedavnou tane¢ni prednés-
ku socialni védkyné Cristiny Archetti o nedob-
rovolné bezdétnosti, spojenou s vypravénim
o momentu, kdy zjistila, Ze se nikdy nenaplni
jeji touha stat se biologickou matkou.

Sebereflexe ve vjzkumu

Imaginativni, nebo dokonce fikéni narativy
umoznuji ilustrovat, co se ,déje“ ve vyzkum-
nych datech, a tim zptitomnit nékteré po-
znatky a Ctenafe je ,nechat pocitit”. S tim
souvisi i vyhoda plynouci z moznosti vyuzivat
metafory a alegorie vice, nez je obvyklé. Mno-
zi autofi se shoduji na tom, Ze pravé metafory
dokéazou zachytit a nést mnohem komplex-
néjsi vyznamy nez ,suché” vyzkumné zpravy.
Podle amerického antropologa Ivana Bradyho,
ktery uz nékolik desetileti publikuje sociolo-
gické basné v prestiznim zZurnalu Qualitative
Inquiry, poetické a metaforické formy psani
umoznuji lépe formulovat afektivni a estetic-
ké dimenze lidské zku3enosti. A Latour pri-
mo tvrdi, Ze metafory nas priblizuji realité.

Imaginativni narativy leckdy dokédZou roz-
plést zamotané klubko informaci a predsta-
vit je formou smysluplného pribéhu. Neza-
nedbatelna je vSak i skute¢nost, Ze kreativné
nonfikéni vyzkum je v principu ¢tenarsky
pritazlivéjsi, a pokud se zarovenr pokousi
byt angazovany a néco ve spole¢nosti zmé-
nit, napriklad $itenim povédomi o urcitém
socidlnim problému, je potencidlné vlivné;jsi.
A konecné, kreativni nonfikce je dobrym pro-
stfedkem nenésilného zapojeni sebereflexe
do vyzkumu. Naptiklad mediolozka Mona
Livholts do své studie medialni konstrukce
maskulinity ve zpravach o yorkshirském roz-
parovaci v¢lenila vypravéni o tom, jak analy-
za reportdzi o sexudlnim zlocinci aktivovala
jeji vlastni vzpominky z Zivota v patriarchal-
ni spoleCnosti.

Setkani s kreativni nonfikci nicméné v aka-
demické sfére stale vyvolava nedtvéru. Pro-
hlaseni typu ,Tohle prece neni véda“ nech-
me stranou, protoZe jejich relevance zavisi
na profesni ideologii i na presvédceni, co by
socialni véda méla délat. Pak je tu obava, Ze
kreativni nonfikce je nebezpecnd, protoze
naru$uje uz tak nepevné hranice mezi fak-
ty a vymysly (fake news). Nato Ize opacit, Ze
naopak narativy performujici svoji vSevédouc-
nost a objektivni odstup zakryvaji autorovu
zodpovédnost i situovanost jeho perspektivy
a zkonstruovanost védeckého textu. A prede-
v§im, kreativni nonfikce neznamena opusténi
ontologického realismu: imaginativni nezna-
mena totéz co 1Zivy. Akademici, ktef{ si chté-
ji vymyslet, k tomu kreativni nonfikci nepo-
tfebuji. Metodolozka Helen Kara dokonce
ukazuje, Ze kreativni mysleni je typicky spo-
jeno s pokornéj$im a eti¢téjSim pristupem
k vyzkumu. Kreativni nonfikce tak propojuje
estetické s etickym. Cim vic lidi textu rozumi,
tim muZe byt jeho autor spokojené;jsi.

Autorka je sociolozka médii.
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Nezadouci pozorovatelé

Postrehy z voleb v tureckém Kurdistanu

P¥inasime reportaz z nedavnych
komunéalnich voleb

v jihovychodnim Turecku, kde Ziji
pfevazné Kurdové. Asymetricka
valka mezi kurdskymi méstskymi
guerillami a tureckymi
bezpecnostnimi slozkami sice
ustala, ale o demokratickém
pribéhu voleb nemizZe byt Fec.

JAKOB WILKE

Néco je tentokrat jinak. Po cesté z diyarbakir-
ského letisté mijime obrnéna vozidla a poli-
cejni hlidky, je jich ale vyrazné méné¢, nez
jsem cekal. Je konec biezna. V Diyarbakiru
jsem byl naposledy pred dvéma roky. Tenkrat
Turecko cekalo referendum o prechodu na
prezidentsky systém a mésto zrovna Cerstvé
ovladl spravce, kterého vldda v Ankate dosa-
dila namisto uvéznéné starostky Gliltan Kisa-
nak. V nejvétsim mésté Kurdistanu tou dobou
snad nebylo ulice bez bezpecnostnich slozek,
a kdyz nékam vyrazila guvernérova kolona, ze
stazenych okének aut mitily na kolemjdouci
hlavné samopaldl. Pfesto byl mezi mistnimi
citit jisty elan a nadéje, Ze se podati fici auto-
kratovi Erdoganovi ne.

Odvraceny zrak

Nyni snad na kazdém sloupu visi turecka
vlajka a portrét prezidenta Erdogana. Zda
je tato propaganda jen vyrazem neuspésné
snahy podmanit si neposlusny jihovychod,
anebo si Erdogan mistni nakonec ziskal,
ukaZzou letosni komundlni volby. To je také
dtvod, pro¢ jsem na vikend pterusil vlastni
ptipravy na kvétnové volby do Evropského
parlamentu a vydal se do Kurdistanu. V led-
nu nas, némecké Zelené, totiZ oslovila sester-
ské Lidové demokraticka strana (HDP), jest-
li bychom do Turecka nechtéli vyslat volebni
pozorovatele. Ctvetice ¢lentt Mladych zele-
nych uz sedi v auté, ale trochu nas napina
vecerni prijezd naSich poslankyn. Starost
mame zejména o Berivan Aymaz ze Sever-
niho Poryni-Vestfalska, kterd je pivodem
z provincie Bingdl severné od Diyarbakiru.
Aymaz je zndma svym zdjmem o tureckou
politiku a na socidlnich sitich pravidelné
projevuje solidaritu s demokratickou opo-
zici. Nebylo by to poprvé, co by pohranic¢ni-
ci nékoho vyhostili nebo dokonce zatkli za
prispévky na internetu.

Nasledujici rano se uz nase Sesti¢lenna dele-
gace vydava do Suru, diyarbakirského Staré-
ho Mésta. Na Sur nemam dobré vzpominky.
Bylo by hezké odvézt si odsud fotky krasné
mistni architektury, stolli plnych vyborného

_--_‘-—

Povolebni oslavy Lidové demokratické strany v ulicich Diyarbakiru. Foto Sezai Kalim

jidla a zapadt slunce nad méstskymi hradba-
mi. Misto toho mam Sur spojeny se stfelbou
a maskovanymi ¢leny protiteroristickych jed-
notek. Sur je pro mé Rozerin Cukur, $kolacka,
ktera béhem bojli o ¢tvrt prisla o Zivot a jejiz
télo nechaly turecké jednotky leZet na ulici
celé ¢tyti mésice. A také nasilna gentrifikace
nepohodlné komunity, od niz zapadni verej-
nost odvrétila zrak. Ale v Suru je letos vyraz-
né méné ozbrojenych hlidek - coZ nezname-
né, Ze by tu policistl bylo zrovna malo.

Pozorovatelskou misi za¢indme ve stfedni
Skole Tevfika Fikreta na jedné z hlavnich trid
Starého Mésta. Pfed branou postava asi deset
lidi, ktefi rozdavaji prichozim letaky. To by
mohlo byt poruSeni pravidel voleb, a proto
si nékolik letakd ihned procitdme. Na jedno-
duchych, podomacku vytvorenych listech sto-
ji v horni ¢asti jméno, nasledované nékolika
dal$imi. Jedna se o volebni listek pro volbu
mubhtara, mistniho prednosty, vysvétluje nam
doprovod z HDP. Na dotaz, zda je rozdava-
ni volebnich listka pred volebnimi mistnost-
mi mistnim zvykem, cely den slySime stej-
nou odpovéd: nepamatuji si, Ze by tomu kdy
bylo jinak. Tomu se ale tézko véri. Uz proto,
Ze pozice muhtara v poslednich letech ptina-
$1 mnoho benefitli. Muhtati dostavaji garan-
tovanou minimalni mzdu, jsou ptipojisténi
a nemusi platit poplatek za zbrojni priikaz.
Kandidatt na post prednosty je proto vice
nez jindy. KdyZ po volbach zjistuji, zda je na
zdpadé zemé zvykem, aby se volebni listky
rozdavaly ptfimo pred volebnimi mistnostmi,
nemohu najit jediny ptipad a kurdsti pratelé
navic popiraji, Ze by se to v Kurdistanu délo
odjakziva.

Referendum o autokracii

Do zékladni $koly Tevfika Fikreta se vstupu-
je pres dlazdéné sportovisté. Zde jsou mist-
ni Zaci kazdy tyden nuceni k nastupu pod
tureckou vlajkou. Nyni v rohu pteslapuji poli-
cisté. Oproti nasim ocekavanim nas nikdo
nezastavuje, a muzZeme proto pokracovat
dal do Skolni budovy. Pres tlacenici u vcho-
du se dostavame do jedné z mnoha ttid, kde

je komise, plenta a urna. Vedle kazdych dve-
T stoji policista, ale ani zde nas nikdo neza-
drZuje, a mame proto prilezZitost promluvit
si s volebni komisi. Je jesté brzy rano, ale
nékter{ ¢lenové komise si uz nyni stézuji na
nesrovnalosti. Komise totiZ oproti pravidliim
obdrzela ptedem podepsany a orazitkovany
seznam voli¢li. To je problematické, mimo
jiné z toho dtvodu, Ze se na voli¢ské sezna-
my dostava velky poc¢et mrtvych dusi a nékte-
1 volici jsou hlaSeni hned na nékolika mistech.

Volebni mistnost je tak malg, Ze ji celou zapl-
nime, a tak ji obratem opoustime. Berivan
Aymaz se cestou ven pta jednoho z policistt,
zda vSe probiha hladce. Odpovida sice mile, ale
dle o¢ekavani také vyhybavé. Z horniho patra
prichazi mladé Zena v modernich Satech, ¢imz
se odliSuje od vétSiny pritomnych. Spontéan-
né, pod vlivem dojmu, Ze by se mohlo jednat
o ¢lenku jedné z dalSich zahrani¢nich delegaci,
ji oslovujeme. To je chyba, vzapéti se totiz uka-
Ze, Ze se jedné o policistku v civilu. Ta nevaha
a zacind se nas vyptavat, kdo jsme, co tu déla-
me a zda patfime k oficidlni delegaci Kongre-
su mistnich a regiondlnich samosprav pti Radé
Evropy. JenZe k té my nepatiime a vzhledem
k tomu, Ze nas do Turecka pozvala opozi¢ni
HDB se snazime z dialogu co nejdiive vycouvat.
A& nds predchozi den zastupci mistni advokat-
ni komory ujistovali, Ze by podle platného pra-
va kazdy mél mit do volebnich mistnosti volny
pristup, jsme si védomi toho, Ze pravo bude
vykladano arbitrarné.

V téchto komundlnich volbach nejde jen
o podobu mistnich zastupitelstey, je to také
jakési referendum o Erdoganové autokracii.
V kurdskych oblastech se navic naskytla moz-
nost ziskat zpét samospravy, které pred vice
nez dvéma lety nasilim prevzal vladni apa-
rat v Ankare. Jak pozdéji ukazou vysledky
z Ankary a Istanbulu, jde opravdu o hodné.
Obé mésta byla po dvé desetileti pod spravou
AKEP, a nakonec zde zvitézili s malym predsti-
hem kandidati kemalistické Republikanské
lidové strany (CHP).

Pod dohledem policie
Mirime k dalsi lokalité v blizkém sousedstvi.
Oproti vylidnéné hlavni tf¥idé u prvni $koly
je ve ¢tvrti Cami Nebi na ulicich ru$no. Neni
to ale bézny ruch. V tuzkych uli¢kach hlid-
kuji skupinky vousatych muzi, ktefi se na
nas nedivaji zrovna nadsené. Ctvrt na severu
Starého Mésta je v rukou islamistti z kurdské
Strany svobodného poslani (Hiir Dava Partisi),
jejiz zkratka Hiida Par v turectiné odpovida
arabskému Hizallah, tedy Strana Bozi. Zami-
fime do mistni zakladni skoly. Zde je jiz poli-
cistl vyrazné vice a ti ndm mile, ale razné bra-
ni ve vstupu. Jsme dohodnuti, Ze je pro nas
ny konflikt s bezpe¢nostnimi slozkami, a pro-
to lokalitu bez dal$ich diskusi opoustime.
Nejpozdéji v tuto chvili uz o nas vi cely poli-
cejni sbor v Diyarbakiru. Zjistujeme, Ze nas
neustéle sleduje stejné auto, a jedind osoba na
jinak liduprazdné autobusové zastavce vyta-
huje notysek pravé ve chvili, kdy kolem ni
projizdime. Neudivuje nas proto, kdyZ nas
policie ve ¢tvrti Iskenderpasa zadrzi rovnou
na dvorku jedné z dalsich $kol. Tady uz nas
kontroluji komisati z protiteroristického
oddéleni. Pozdéji se jesté jednou pokusime
dostat do volebni mistnosti, ale nd§ dojem
z voleb se uz neméni. Ani necekané nizky
pocet ozbrojencll, ani uspéch opozi¢nich
kandidati v pobreznich metropolich, Anka-
fe a nékterych kurdskych provinciich nedo-
kadZou zasttit fakt, Ze se pti téchto volbach
mnohé neodehréavalo podle demokratickych
pravidel. Vysilaci doba jiz tradi¢né patti vlad-
ni AKP, obrovské mnoZstvi opozi¢nich politi-
ki sedi za mtiZemi a celd zemé je pod stalym
dohledem bezpecnostnich sloZek.
Autor je ¢len némecké strany Die Griinen.
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Fronta

Reportaz o sikané agenturnich pracovnikii
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,Sundejte kalhoty — snimit& tany,” stoji tu esky a rusky v €eské transkripci. llustrace Alexey Klyuykov

Druhy dil reportazniho cyklu
polského novinare, ktery se
rozhodl na vlastni kiZi okusit
zivot zahrani¢niho agenturniho
pracovnika v Cesku, se zaméfuje
na prohledavani pracujicich ve
velkoskladu. Jaké to je, muset
se na konci kazdé smény svléct
pfed bezpeénostni sluzbou
téméF do naha?

NOMAD

V budce pripominajici kabinku v prodejné
moédniho fetézce je vyvéSen cesko-rusky
minislovnik. Na papir formatu AS nékdo
ochranka pottebuje pfi praci. Posledni dvoj-
jazyCny par je zaroven nejzazS$im preventiv-
nim opatfenim - dal uz ochranka prohle-
davajici zaméstnance skladu p¥i odchodu
Z prace nesmi zajit. ,Sundejte kalhoty - sni-
mité Stany,” stoji tu Cesky a rusky v ceské
transkripci.

ObnazZeny trh

Svlékaji ¢lovéka do spodniho préadla, ¢imz
prekracuji sva sluzebni opravnéni. Navzdo-
ry tomu v3ak v muzské Satné obchod s cer-
stvé vynesenym znackovym oblecenim jen
kvete. Kradou a obchoduji tu hlavné agen-
turni zaméstnanci - nomadi putujici z uby-
tovny na ubytovnu, z jedné prace do dru-
hé. Koordinatoti z agentur si privlastiiuji
Cast penéz, které délnici za odvedenou pra-
ci dostavaji, a pracanti se potom hoji tim, Ze
okradaji zaméstnavatele. Tém by se mozna
vic vyplatilo zaméstnat vSechny pracovni-
ky ptimo neZ ptichazet o penize v dlisledku
kradeZi, mechanismus vzajemné propojenych
kolecek se ale nesmi zastavit. Kdybychom se
zbavili vSech mezi¢lankd, nahle by se ukazalo,

Ze samotny mechanismus sice funguje dobre,
ale kolem n¢j se vali tolik nepotrebného hara-
burdi, Ze se stejné nepohneme z mista. V sys-
tému s mnoha kole¢ky naopak diky zamést-
navani agenturnich pracovnikli management
pobird prémie za Gspory dosaZzené optimali-
zaci pracovni doby a koordinatori maji jis-
totu tvazkl. Navic zajistuji bankdm provize,
kdyz zakladaji brigddnikiim konta, uzavira-
nim pojistek davaji vydélat pojistovacim fir-
mam, odesilanim zaméstnanct na zdravotni
prohlidky privadéji pacienty zavodnim léka-
fam a pfiliv zdkaznikd zajistuji také mizer-
nym délnickym ubytovnam. Nékdy si prisa-
di jesteé telefonni operatofi, platebni systémy
propojené se sluzbami, kulturou, zabavou ¢i
sportem - listkem do kina nebo divadla, vstu-
pem do bazénu, sauny, posilovny.

A to je divod, proc si délnici i délnice musi
stahovat kalhoty. Tim, Ze se svlékaji do spod-
niho préadla, pomahaji udrzet v chodu roz-
séhly trh zprostredkovatelt a sit vzajemné
provéazanych zajmu. A protoze dikladna kont-
rola zabere chvili ¢asu, pripomina fronta pred
odchodem z prace svou délkou fronty pred
prazdnotou zejicimi obchody v dobach cent-
ralné planovaného hospodatstvi. Tehdy se pla-
novalo tak, Ze nebylo dost pro vSechny, dnes
zase volny trh produkuje nadbytek, a proto
je nucen potreby spotrebitelli uméle stimu-
lovat. Turbokapitalismus se stale Zene vpted.
Ve svété globdlni konkurence je tfeba proda-
vat vice nez druzi a zaroven osekavat naklady.

Nikdy nevis, kolik zaplatis

Adresati ruskojazy¢ného natizeni o stahova-
ni kalhot - Ukrajinci - mezitim pokorné ¢eka-
ji ve fronté na svobodu. Prevazné nekradou,
nebo se tim prinejmensim nechlubi v Satné.
Coby agenturni zaméstnance ze zemi mimo
Schengen by je ztrata zaméstnani ptisla dra-
ho. Uz jen splaceni viza predstavuje minimal-
né dva mésice préce. Sofija rika, Ze cena byva
riizna. Nékdy tisic, nékdy dokonce osmnact

set eur. Nikdy nevis, kolik zaplatis. V zemi
ve vale¢ném stavu klesly ptijmy, gigantic-
ka korupce naopak jesté vzrostla. Vyridit
cokoli bez tiplatku je ted jesté tézsi nez driv.
K tomu jen dodam, Ze majetek prezidenta
Petra PoroSenka a jeho svity se nékolikana-
sobné zvétsil, protoZe pro ty nahore je kazda
valka zlaty diil. Zato obycejni lidé jsou krme-
ni strachem a zbytky. Proto se agenturni pra-
covnici boji ptijit o praci, diky niz mohou
asponi trochu pomoci rodi¢iim, détem, man-
zelkam nebo sourozenclim, vSem tém, kdo
v zemi klesajici na dno bidy z@stali. Déla-
ji dvanactihodinové smény, kazdou sobotu
si berou prescasy. Subtilni holky jako Sofija
drou stejné tézce jako muzi. Ti to ale presto
maji horsi, protoZe kazdy navrat ze zahrani-
¢i kvuli prodlouZeni viza pro né mize skon-
¢it odvedenim do vélky. Vizum opraviiujici
k dfiné v lepsim svété muze snadno nahra-
dit povolavak do pekla.

My, obc¢ané onoho lepsiho svéta, obvykle
nemame tuSeni, pred jakou noc¢ni milirou
uprchlici vlastné utikaji. O to radéji vsak slab-
§i, utiskované - a podle néas prosté horsi lidi
- nalepkujeme. Stawek, polsky znamy, ktery
v Cesku pracuje na posté, mi jednou vypra-
vél, jak jeho kolegové zacali nevybiravé nada-
vat na imigranty. Kdyz je upozornil, Ze i on je
imigrant, odpovédéli diplomaticky: ,No jo, ale
ty jsi jako nas. Jde o vSechny ty Syrany a jiny
Ukrajince.” Jiri, rodily Prazak, programator
zaméstnany ve velké americké korporaci, si
zase po telefonu objednaval taxik a zadal
dispecera, aby mu urcité neposilal Ukrajin-
ce. KdyZ jsem mu vytkl stereotypni mysleni
a diskriminaci, zacal mi vysvétlovat, Ze svého
Casu jel s Ukrajincem a ten ho schvalné svezl
delsi trasou, aby z néj vytahl penize navic.
Kdyz jsem se ho zeptal, zda si je jisty, ze to
byl Ukrajinec, a ne tfeba Rus, Bélorus, Mol-
davan, Kazach nebo Cecenec, odpovédél, ze
vlastné nevi. Prosté slySel rustinu, jedny od
druhych nerozezna.

KradezZe a Gtéky

Ve skladu paradoxné kradou ti, ktefi se maji
lip - ob¢ané Schengenu. Jim nikdo neproda-
va viza za predem neurcenou cenu a nestr-
ka jim do ruky povolédvaci rozkaz. Jim se
prodava sen o svobodé, volném trhu, svo-
bodném pohybu kapitdlu - a oslnéni témi-
to svobodami se svazuji hypotékou, pausaly
a predplatnymi. V prodeji kradeného zbo-
7{ vedou rodili Slovaci a Cesi, Romové s ¢es-
kym a slovenskym obc¢anstvim, Madati, Bul-
hari, Polaci, Rumuni. Zpravidla narkomani,
jimZ mizernd vyplata nesta¢i na skéro, piko
nebo jiné drogy.

Zatimco se prevlékdme, Gabor, madarsky
Rom, ktery do Prahy ptiSel ze Slovenska,
odnékud vykouzli dZiny. ,Damsky, jiny se
mi zajebat nepovedlo. Ale muzes je vzit pro
starou, j4 mam nejlepsi ceny,” vemlouva se
a predvadi mi ukotisténé slimky. ,Jestli se§
bez stary, muzes je vzit pro sebe. Jsou jako-
by damsky, ale takhle se to tedka nosi,“ sna-
Zi se to uhréat, kdyz vidi mlij nezdjem. Gabor
maé holku z Polska a slovni zasobu typu kur-
wa, dupa, chuj, pizda, spierdalaj, zajeba¢ ovla-
dl dokonale. Raduje se jako malé dité, ze se
mu podafilo napalit ochranku, zatimco Ukra-
jinci maji urcité radost, Ze dneska nestali ve
fronté na doktora u odvodové komise. Tam by
jim taky rekli ,Snimité Stany”, jenze na kon-
ci téhle fronty by je svoboda necekala. Tahle
fronta by vedla na frontu a mohla by koncit
zajetim nebo smrti. Valka totiz neni hra na
kocku a na my$ s ochrankou ve skladu a uték
pred povolavacim rozkazem nema nic spolec-
ného s Utékem pred zakonem. Pravé naopak.
Mladi ukrajinsti kluci, kterym se pred rozka-
zem jit branit vlast podatilo ujet na praci do
Prahy, Varsavy, Berlina nebo lhostejno které-
ho mésta lhostejné Evropy, utekli pred vel-
kou nespravedlnosti.

Autor je publicista.

Z polstiny prelozila Anna Plasova.
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Mobilizace nestaci

XR CZE na rozcesti

Rychle se rozvijejici hnuti
Extinction Rebellion, jez
pozaduje vyhlaseni klimatického
stavu nouze a stavi hlavné

na primych akcich, se pfed
casem aktivizovalo také

v Cesku. Otrocké pfejimani
taktik a strategii ze Spojeného

2y 2 2

kralovstvi ovSem prehlizi mistni
spoleenskou situaci i kontext
tuzemskych ekologickych iniciativ.

VIiT BOHAL
SEBASTIAN CHUM

Hnut{ Extinction Rebellion (XR) - které podle
klimatologa Marca Hudsona neni ani tak hnu-
tim, jako spiSe mobilizaci - se v medidlnim
prostoru objevilo pomérné nedavno, ale ve
Velké Britanii, kde vzniklo, i jinde po svété uz
vyvolalo potradny rozruch. I specificka ¢innost
Ceské burnky XR je vidét ¢im dal vic, mimo jiné
diky demonstraci na Staroméstském namésti.
Politika tuzemské odnoZe XR CZE ptresto neni
nejstastnéjsi. Zatim totiz predevsim dosti
nevybiravé prejima strategie XR UK, a mifi
tak vlastné jen na segment méstské popula-
ce, ktera je frustrovand ze soucasnych zmeén
klimatu a zaroven by rada byla politicky aktiv-
ni. Pfitom se paradoxné uzavird moznym pte-
kryvlim s iniciativami, které u nas ptisobi jiz
déle a znaji mistni prostredi.

Pavodni myslenka XR je pritom slibna: néko-
lik britskych védcti a akademikd, ktefi se v riiz-
nych oborech vénuji zkoumani stavu planety,
se rozhodlo vyjit do ulic a nechat se protestné
zatknout, aby upozornili verejnost na zavaz-
nost situace a postupné donutili vladu vyhla-
sit stav klimatické nouze. Pocet i odhodlanost
véazenych odbornikli ochotnych nechat se za-
tknout za dobrou véc mély lidem ukazat, ze
to védci se svym varovanim mysli vazné a Ze
je potreba zareagovat na situaci, v niz se Kli-
ma a biosféra nachazeji.

Rebelie po €esku

Jenze Cesko neni Spojené kralovstvi, a tak
pocate¢nim cilem zakladatelii skupiny XR CZE,
ktera vznikla v prosinci 2018, bylo organi-
zovat bunky s navaznosti na stavajici ceské

organizace, aby se vytvofilo inkluzivni hnuti,
jez by se dale organicky vyvijelo. Problemati-
ka klimatu m4 v Cesku specifickou podobu uz
proto, Ze mistni spole¢nost nepocituje tako-
vou miru sociotechnologické zodpovédnosti
jako ob¢ané zapadnich zemi, jejichZ Zivotni
Uroven je navic znatelné vyssi. Debata o tom,
co mohou lidé délat, aby zabranili dalsimu
oteplovani planety, musi byt podavéana s ohle-
dem na redlné mozZnosti lidi reagovat. Plivod-
nim zdmeérem tedy nebylo prebirat mecha-
nicky model XR UK, ktery je zaméfren na co
nejrychlejsi aktivizaci londynské stfedni t¥idy
a nasledny tlak na statni instituce, ale spiSe
kracek po kracku oslovovat verejnost a spolu-
pracovat na odbornych workshopech. Uzavira-
ni komunikaci v ¢eskych méstech a blokovani
verejného prostoru totiZ plisobi v souvislosti
s ekologickou tragédii na vétsinu Cechtl hys-
tericky. Lidé pottebuji nejdiive ziskat informa-
ce, a prvnim krokem by tedy mélo byt prede-
v§im nenésilnou formou vytvaret podhoubi
pro pochopeni klimatickych zmén a nabizet
feSeni napriklad formou takzvané hluboké
adaptace.

Z tvodnich debat ceské XR - jesté pred
naslednym zapojenim zastupci britské orga-
nizace - vyplynulo nékolik tikol&: mimo jiné
upozornit na dopady vysychani na hospodar-
stvi a na nésledky lesnich monokultur, po-
ukazat na dlouhodobé nedostate¢nou ¢innost
statu v oblasti krajinotvorby nebo reflektovat
tendenci ,zelené politiky” prosazovat ekono-
micky i ekologicky nesmyslna opatieni. Tyto
Uvahy o ¢innosti XR v ¢eském kontextu, jez
meély zamezit zbyte¢nym nedorozumeénim,
byly ovSem soucasnym britskym vedenim
odsunuty stranou a neni jasné, zda na né
nékdy jesté prijde re¢. Prioritou se misto kon-
taktu s védci a mistnimi odborniky stava zis-
kavani priznivcli na sociélnich sitich a kon-
takt s médii.

Klackem proti tanku

Organizac¢ni slozka britské pobocky XR pra-
cuje podle konceptu ,holakracie”, ktery je
ovsem az podezrele kompatibilni s autoritar-
skym a korporatné nedemokratickym zptso-
bem prace. Rychlost, s jakou se tyto postu-
py $iti uvnitt britské XR (v¢etné pochybnych
party a kycovitého odkazovani na velkd hnuti
minulosti) je ohromujici. PGvodnimu napadu,

et~

Pavodnimu napadu, ktery stal u zrodu Extinction Rebellion, hrozi vyprézdnéni a rozmélnéni. Foto James Rubby

ktery oslovil tolik lidi po celém svété, tak hro-
zi vyprazdnéni a rozmélnéni.

Jak je patrné, XR CZE momentalné trpi stej-
nou nemoci jako XR UK, kdyZ mobilizuje stu-
denty a prazskou stredni tfidu formou, ktera
je spiSe spasticka. Spolupréce se zavedeny-
mi ¢eskymi aktivistickymi skupinami, napti-
klad s iniciativou Limity jsme my, je zatim
nulov4, a také nedavné nevybiravé prevzeti
facebookovych prav zastupci XR UK pouka-
zuje predevsim na byrokraticky a korporat-
ni modus operandi a na necitlivost k mist-
nimu kontextu. Ceska verze XR je tak spise
pobockou zavedené znacky nez iniciativou
schopnou nabidnout efektivni ptistup k rese-
ni klimatické krize. Zatim to tedy vypada, ze
vedeni XR CZE jde predevsim o principidlni
gesto neZ o integraci v ramci ¢eského envi-
ronmentalniho aktivismu a o jeho obrodu.
Ve vysledku tak hazi klacek mezi kola roz-
jetého tanku a odvolava se na to, Ze jde ptre-
ce o ideu samotnou. V tomto ohledu piejima
idedly britské XR - jeden z jejich hlavnich
predstavitelt Nils Agger napriklad tvrdi, Ze
,povstani nakonec délame, protoZe je to sprav-
né samo o sobé, ne proto, Ze bychom si nut-
né mysleli, Ze dosdhneme vitézstvi“.

Zatimco jiné burniky XR - tfeba ta v americké
Alberté - Gspésné propojuji ob¢anskou nepo-
slusnost s praktictéjsim implementa¢nim kii-
dlem, ¢eska XR se soustfedi témér vyhradné
na krecovitou mobilizaci, kdy si lidé zvysuji
prestiz dostavanim pokut a ptipadnym zatce-
nim. Nasleduji tak sice zakladni aktivistické
strategie ozkouSené v Londyné, ale praktiku-
jije zptisobem, ktery je aZ ptili§ podobny kor-
poratnimu ,astroturfingu, a nedavaji prostor
spolecenské debaté nad mistnimi specifiky.
Tento pristup neni nutné sam o sobé Spatny,
ale jeho dopad je velmi nejisty a kratkodoby
- nevyhnutelné prijde vyhoteni, o némz pise
naprtiklad ekolog Chris Saltmarsh. Je proto
potieba nastoupit cestu jiZ zminéné ,hluboké
adaptace”, kterou propaguje souc¢asna perso-
na non grata oboru udrzitelného managemen-
tu Jem Bendell, jehoZ esej Deep Adaptation:
A Map for Navigating Climate Tragedy (Hlubo-
k& adaptace. Plan pro fizeni klimatické kata-
strofy, 2018) md v soucasném ekologickém
diskursu opravnéné zasadni misto.

Vit Bohal je anglista. Sebastian Chum je pfekladatel
a spisovatel science-fiction.

VTN

Kvety saimraku

LAURA KOVACSOVA

Ladovce, jeden z najvacsich systémov
planéty, sa topia podstatne rychlej-
$ie, ako sa doteraz predpokladalo.
Najnov$ia sprava $vajéiarskych ved-
cov o ich abytku hovori, Ze niektoré
z nich do konca storo¢ia nemusia vo-
bec existovat. V istych €astiach sveta
to méZe znamenat nemoZnost zimnej
lyZovacky, inde vsak stratu zasob pit-
nej vody &i stratu celého Gzemia. Znie
to ako dalsie z poslednych zvoneni,
o ktorych &itame v podstate denno-
denne. Studentov a $tudentky, ktorym
sa podarilo zmobilizovat doteraz naj-
vacsie klimatické protesty v uliciach
celého sveta, podporuje vo vyhlase-
ni krizového stavu ako vedecka, tak
i umelecka obec. Stale vSak ako by to
zvonenie nebolo dostato¢ne hlasné
na to, aby sme za&ali naozaj konat.

Ak uznime, Ze svet sa dnes nachadza
v krizovom stave, volanie po rieSeni
bude ¢oraz silnejsie. A aby sa z pred-
stav o buddcnosti nedrali na povrch
len tie najtemnejSie vizie, bude d6-
leZité pripominat si aj socialny roz-
mer klimatickej krizy. Prikladom, na
ktory by sa nemalo zabudnit, méze
byt terorista, ktory sa po Gtoku na
Novom Zélande prihlasil k ekofasiz-
mu. Aj ked' je medzi krajnou pravi-
cou stale populidrnejsie skor popie-
ranie klimatickej zmeny, nemozno si
nev§imat, Ze ista cast jej privrZencov
uz zadina svoju ideolégiu nadrade-
nosti natierat nazeleno. Xenofébna
politika a narastajdca krajna pravi-
ca, ktora je v stéasnosti naprie¢ ce-
lym svetom, vratane krajin V4, €oraz
populirnejs$ia, méZe mat tendenciu
klimatickid nespravodlivost este viac
prehibit. Klimaticka zmena je global-
nym problémom, ktorého spravodlivé
rieSenie si Ziada spolupracu na medzi-
nérodnej trovni, nie uzatvaranie sa za
hranice Statov.

Riziko nukledrneho konfliktu, klima-
ticka zmena ¢i ohrozenie demokracie

— to s tri dovody, ktoré rucicku zna-

mych ,hodin siidneho diia” posunuli
bliZzSie k polnoci. Dve mindty, tolko
nam symbolicky ostava. Pri posled-
nom spomenutom bode som si pripo-
menula myslienku historicky a akti-
vistky Rebeccy Solnit, ktord v jednej
20 svojich eseji pise, Ze ked' politici &
aktivisti éasto spominaji prave kri-
zu demokracie, zabidaji spomenit
druhd stranu mince, a to jej rozkvi-
tajicu sa formu naprie¢ celou plané-
tou v grassrootovych hnutiach.

Aktivistické skupiny si moZno pred-
stavit ako kvety, ktoré kvitni len za
samraku. Spaja ich kreativita, spo-
lupréaca a solidarita pri predstavach
o lepsich zajtrajskoch. Tak ako v pri-
rodnom svete dochadza k nepredsta-
vitelnym, rychlym zmenam, aj poli-
tika sa pomaly, ale isto meni. MoZno
eSte nevieme, ako presne bude vy-
zerat rieSenie. Zatial je doleZité po-
kracovat v poZadovani opustenia
fosilnych paliv a imperativu rastu
a nepolavit v boji voéi reakénym si-
ldm krajnej pravice.
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Lidmila Kibrtova
Mista ve tmé
Host 2018, 206 s.

,Sbirka volné provézanych, priizraénych povidek,” pige
se na obalu druhé knihy Lidmily Kabrtové. K této
trefné charakteristice je krajné obtiZzné néco dodavat.
Hrdinkami prézy jsou divky i zralé a stérnouci zeny
(€asto tytéZ postavy v riiznych etapach Zivota), které
to v Zivoté nemaji lehké. Jako mladickym jim chce
vesnicky proutnik sahat pod tricko, jako starsi
jsou bud sexualné, nebo psychicky tyrany, obétuji
se manZeldim, zcela zapominajice na sebe samé,
pripadné kolem CtyFicitky sice maji houfy milencd,
ale presto tak n&jak citi, Ze to nenf ono. Zeny jsou
obé&tmi, muZi zase nesnesitelnymi nasilniky nebo
nevérniky. Jako kdyby vichni vystoupili z pfib&hd pro
Zenské Casopisy, jejichZ psanim se Zivi Tereza, jedna
z postav. Jsou to prototypy Spatnych rozhodnutf,

utebnicové priklady Zen, které ,vedou nestastny Zivot".

Nékteré figury se vraceji — bud' se op&tovné stavaji
Gsttednimi hrdinkami kratkych povidek (obvykle

se znovu setkdvame s nékdejsimi divkami, jako by
jejich pubertalni zal mél ozvuky i v dospélosti), nebo
se jen mihnou jako stafaz: tu kolabuji v tramvaji,

tu znenadéni vybihaji z €ajovny. Pokus jejich trasy
propojit nevede ani k siln&jsimu vyznéni jednotlivych,
velmi stereotypnich a — ano — prézratnych text(,

ani k vytvorent vy33iho celku, byt autorka v kazdém
pribéhu usiluje o silnou pointu. Truchlivé osudy
odezni stejné rychle, jako pfisly, a nezbyva neZ se ptat:
pro¢ a k ¢emu...

Markéta Pilna

.

Leta Semadeni
Tamangur

PfeloZil Radovan Charvat
Archa 2018, 121s.

tamangur

Roménovou formou za paltietiho tisicileti autofi
predvedli ledasco: od verSovanych mytickych cest

po tehdy znamém svété po alegoricky fantasticka
dobrodruzstvi, vypravy a vypodobnéni spoletenskych
konfliktt Feti klasickou i experimentalni, Zivoty
mnoha generaci, den a noc i Zivota mzik v jediné
knize i foliantech sag pfes tucet knihovnich polic.
Swycarska autorka Leta Semadeni v Gtlém romanu
Tamangur zvolila vypravéni volné vazanych miniatur,
spjatych postavou babicky, jak ji spatfuje dité

v perspektivé domova, potinajicich Zivotnich p¥ibéhd
a prvnich vzpominek, vypravéni, pohadkovych sna,
navstév sousedd, poznavani rodného kraje az do
chvile posledniho rozlougeni na smrtelné posteli.
P#ibéhy zaujmou Gspornosti a neotfelosti détského
pohledu. Leta Semadeni proslula nejprve jako
basnitka. Sva dila vydéva v rétoromanstiné a némding.
Rétoromanstinu ma za svoji rodnou et pres pétatficet
tisic mluvéich prevézné v kantonu Graubiinden, ktery
je sougasti Swycarské konfederace. Prvni pisemné
pamétky jsou dolozeny v 10. stoleti, v sou€asnosti
vychézi v rétoroméansting kolem dvaceti knih ro¢né.
Rétoroman Tamangur nese nézev podle majestatniho
prirodnfho monumentu — zachovalého borového
pralesa na Gbotich alpskych ddoli v graubiindenské
oblasti. Voldm: bravo!

Vit Kremli¢ka

Jaroslava Ovalska
Za lyricky subjekt
Druhé mésto 2018, 100 s.

Bylo na ¢ase, aby si nékdo vystrelil

z ponékud zmatené situace, kterd v Ceské literarn{
kritice a publicistice nastala neopodstatnénym
naduZivanim terminu ,lyricky subjekt”. Z tizce
vymezeného néstroje literarnéteoretické analyzy

se stalo kiehké autorské alibi, stylistické rukojmi
sugerujicf odbornost pisatele. Zkresleny obraz

pojmu slibovala narusit obratné sestavend sbirka
Olgy Stehlikové a Milana Ohniska alias ,debutujici”
Jaroslavy Ovélské. Jejim programem nenf, jak by
nazev mohl naznatovat, apologetika imaginarni entity
plozené basnickym textem, ale, fe¢eno s Miroslavem
Cervenkou, hra s fikénfm svétem dila, jak jej
(re)prezentuje ,persona” Jaroslavy Ovalské, respektive
jejf styskani a skopicinky, nad nimiZ triini blazeovana
dvojhlava safi autorského subjektu, vlagejici nebohou
Jarunu z ostudy do priseru a zpéatky. Vystfednimi
postoji a nemoznymi ¢iny Jaruna zosobiiuje nasi
zhlvéFilou soucasnost, zaroveii animuje otravné
intelektualské vyboje autorského tandemu, které maji
parodovat konstrukéni Gsili basnikd, kteff jim lakujf
svou tviréi bezradnost. Vyborné! Hatek vézi v tom,

7e legracky se brzo obnosf, ¢tenaf se unavi (napiklad
polysémickymi & fale3né etymologickymi hiitkami
provadénymi, kdykoli je to jen mozné), Jaruna se
utopf v perifrazich basnické vypovédi a ,vytfibend
zabava", vyrabéna v ironickém bezéasi, zvolna prejde
v postmoderni kocovinu, pfi niz rozpustilé hihiiani
vystiida cynické skytani.

Martin Lukas

Tomas Sniegoii

Zmizela historie. Holokaust v ¢eské
a slovenské kultufe

PteloZila Zuzana Krotovychové

Argo 2018, 280 s.

Toma3 Sniegoi je v Ceském prostfedi znamy
predeviim jako novinaf, ktery zdejsimu publiku
referuje o déni v severskych zemich. Povoldnim je
v3ak historik. V devadesatych letech vystudoval ve
Svédském Lundu a dnes na tamni univerzité plsobi
v Centru pro jazyk a literaturu. Jeho kniha Zmizela
historie, ktera vy3la 3védsky v roce 2008, nasledné
v anglictiné a teprve loni v ¢esting, se zabyva obrazem
holokaustu v €eské a slovenské spole¢nosti béhem
,dlouhych devadesatych let", tedy mezi lety 1989
a 2004. Sniegoii identifikuje ¢tyfi idealné-typické
narativy (¢eskoslovensky komunisticky, ¢esky narodné-
-liberalnf, slovensky narodné-katolicky a slovensky
narodné-evropsky), které zaroved zasazuje do kontextu
vyvoje v zapadni Evropé i Spojenych statech. Tyto
narativy nabizeji rizné pohledy na prvni republiku,
zahéjenf valky i jejf vyGsténi. Podle Sniegoné je vsak
spojuje to, Ze holokaust stavéji spiSe na okraj pfibéhu
a zddraziiuji zejména postaveni Cechi, respektive
Slovaka jako kolektivnich obéti. To plati nejen pro
osudy Zidd, ale zejména Rom: ani esky narodné-
-liberalni narativ nepfiznava ¢esky podil na jejich
utrpeni. Knize skodf kostrbaty jazyk, jenz se bohuzel
tyka i prekladu nékterych analytickych pojma. | tak jde
ale o zajimavou praci, kterd se jednak vénuje nepfilis
probadanym oblastem politiky (paméti) devadesatych
let, jednak prinejmensim v ¢eském pripadé pomaha
dekonstruovat vzité predstavy o narodnich dé&jinach.
Jakub Vrba

Jaroslav Kuéera zblizka

ReZie Jakub Felcman, Tomas Michalek,
CR, 2019, 66 min.

Premiéra v CR 4. 4. 2019

Jaroslav Ku€era patfi k nejvyznamnéjsim ceskym
kameramanm. Snimal klasické filmy ¢eské nové
vlny i 3pitkové popularni snimky normalizagni éry
— piikladem jsou vizualné velmi vyrazna dila AZ pfijde
kocour nebo Sedmikrasky. V poslednich letech byla
jeho osobnost znovuobjevena diky knize a vystavé
Mezi-obrazy, kterd pfedstavuje Kugerovu pozlistalost
veetné fotografickych studii, experimentélnich snimka
i soukromych rodinnych videf, tedy tvorby, jez ma
2vl&stni, hrani¢nf charakter, nebot stojf na pomezi
mezi privatnimi a uméleckymi potiny. Dokument
Jaroslav Ku€era zblizka se téhle €asti rezisérovy tvorby
v zavéru také dotkne, v jadru je to nicméné predevsim
pripominka jeho nejslavn&jsich novovlnnych filma.
Je v3ak dramaturgicky umérena a relativné chytte
vymyslend. Vyhyba se biografickym Gdajim i $ir§fmu
kontextu a nabizi jen komentovany sled Kucerovych
filmowyich obrazd. Profese kameramana je pro
kinematografii klitov4, ale jeji reflexi nebyvéa vénovan
prilis velky prostor. Podivat se na klasické snimky
Sedesatych let kameramanskou perspektivou je proto
osvézujici. O Ku€erové praci v dokumentu mluvi jeho
spolupracovnici a lidé z riiznych filmovych profest, ale
také filmovi historikové. Ob¢as dokument sklouzne
do trochu vyprazdnénych adora¢nich frazi, ale tasto
se objevi postfehy, které obohati nase vnimani leckdy
notoricky znamych dél. Pfedpoklada se oviem, Ze se
divéak v Zeské nové vlné a v kinematografii obecné
dobfe orientuje.
Antonin Tesaf

Lérinc Borsos
The Third Half
Galerie TIC, Brno, 20. 2. — 4. 5. 2019

Jeden ze zékladnich princip( logiky, zékon o vylouteni
tretiho, stanovuje, Ze jeden ze dvou protichddnych
vyrok musi byt pravdivy. Neexistuje tfeti, prostfedni
moznost.” Tento logicky princip vyvraci L6rinc Borsos,
fiktivni androgynni entita s vlastnim kreativnim
védomim, kterou v roce 2008 vytvofila madarska
tvhréi dvojice Lilla L6rinc a Janos Borsos. Pohlavi,
sexualni orientace a intelekt této entity jsou
charakterizovény bipolaritou, ale jak nézev vystavy
napovida, syntéza dvou opacnych p6la byla doplnéna
o0 svou tfetf ¢ast, nebot dalsim spolutviircem se stal
Daniel Huttler. Hlavnim motivem je Zerné barva a jejf
symbolické vyznamy. Vyraz ,black” totiz ve staré
angli¢ting oznatoval lesklou ,dobrou Zerii”, ktera
svétlo odrazf, na rozdil od matné ,3patné cerni”,
vané ,swart”. Cerna pfitom v kombinaci s riiznymi
materily a predméty (email, tug, lak, koberec)
dostavé nové, neekané kontexty. Celkovy koncept
vystavy, v némz kromé logickych axiom( autofi Fesi
také ,zakon identity” a ,paradox homunkula”, je ale
natolik pfekombinovany, Ze se ve vysledku ponékud
ztraci hlavni sdéleni (zrugeni dichotomie svéta).
Nicméné prace s optickymi a haptilnimi kvalitami
dél je plsobiva. Vystava plna fetisistickych objektd
postupné graduje aZz k posledni mistnosti, kde je
k vidéni skvéla instalace Trinity Model (Version II):
na protilehlych sténach vytvareji rudé paprsky laseru
v ¢ernocerné tmé vymluvna slova ,| AM... WHO U R".
Petra Willerthova

Johann Wolfgang Goethe, Jan Klata
Faust

Divadlo pod Palmovkou, Praha,

psano z reprizy 1. 4. 2019

,Grapefruit proslavila americka sexpertka a odbornice na
felaci a ordlni sex Auntie Angel z Chicaga, ktera pfisla
na to, Ze kdyZ se toto ovoce rozpdli, do jedné z polovin
se vyfizne otvor a ten se nasadf na penis, dd se s nim
jezdit nahoru a dolti," informovaly v poloving dubna
svou neotfelou a autorsky vyraznou formou Novinky.
cz. Polsky rezisér Jan Klata v Divadle pod Palmovkou
tuto ovocnou evokaci vn&jsich rodidel doplnil o kiwi,
mandarinku a avokado a vloZil ji do svého vybéru
z prvniho i druhého dilu Fausta — spolu s vysméchem
psychickym nedostatkiim svétct (v Cesku, které
kiestanstvi vzpomina jen ve chvili, kdy potfebuje
oponovat stéle nepfichézejici muslimské invazi,
vskutku odvézny tah), obsazenfm drobné herecky
potécejici se na botach-kopytech do role Mefista,
zmrzatenim Markétky (v zaslepenosti lze zbofiovat
i kripla, sic), realtime snimanou projekci a par vyrazné
spektakularnimi obrazy (sosky panenky Marie levitujici
v zavéretné scénd). K vye uvedenému si jestéd musime
primyslet covery starych hitd, u nichZ se mizeme
prvnich pér vtefin bavit — asi jako pfi poznavacce
vypreparovanych mrtvol v kabinetu pfirodopisu. To je
piiblizné v3e, co z vice neZ tfi hodiny tazené kase uvizne
v paméti. Utrpeni nasobené trapnosti divaky snaZici se
vsaknout do polstrovéni sedadel sice nebyvale sblizuje,
iniciagni rituél lecjakého vysokoskolského bratrstva
by ovdem poslouZil stejné dobfe jako tahle provokace
polského divéka uvedena v bezpeti libefiské kiiZovatky
a byl by pfitom pro mutitele i mucené jisté zabavnéjsi.
Marta Martinové

Death in June
Essence!
CD, New English Recordings 2018

Atkoli neni obéas na 3kodu citit se na tomto svété
jako ryba ve vodg, posledni deska neofolkového
projektu Douglase Pearce je presné ten pFipad, kdy
hrozi, Ze si pfi poslechu zatnete pripadat jako voda

v rybé. Z hlediska pouZzivani provérenych postupt

a ingredienci pat¥i do stejného ranku jako aktualni
tvorba projektu Current 93 Pearceova byvalého pfitele
Davida Tibeta. Dvanactistrunna akusticka kytara,
minimalistické klévesy, zvonky, ornamentalni ruchy

a smycky, melancholické melodie i temn& romantické
texty silné pfipominaji alba Death in June z prvni
poloviny devadesatych let, a tfebaZe vyuZiti elektrické
kytary je pfijemné osvézeni, ven z ryby vas to
nedostane. Tézko Fict, co je smutnéjsi, zda to, Ze nékdo
déla porad ty samé véci, nebo skute¢nost, Ze skoro
nikdo vlastné o nic nového nestoji. Nebylo by ale
nakonec smyslupln&jsi netvorit vilbec nic? Vzhledem
k tomu, Ze klitovym tématem provazejicim celou
Pearceovu kariéru je exploatace, obratme pozornost

k prazskému katu MydléFovi, jehoZ kapi si skupina
vypdjcila na obal. Kdyz MydlaF popravoval v roce 1621
Ceské pany, po jedenactém stéti mél uz zcela tupy
meC a po osmnacté exekuci byl natolik vylerpany, Ze
musel nejprve povésit tfi mé&stany, ktefi méli prijit

na fadu posledni, a aZ poté setnout 3est zbyvajicich
hlav. MydlaF pak Gsp&3né pokracoval v draze
staroméstského kata az do roku 1632, kdy poprvé
minul a ode3el na odpotinek. A kdy si odpotine
Douglas Pearce? Najde starnouci cvalik s knirkem,
ktery se zamiloval do choroby, svou Nemesis?

Jan Klamm
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fikal Lotty nebo taky

Ll

Menuj u se

(i

HOVORY Z REZIDENCE
SCHLECHTFREUND

Potkal sem ji, kdyZ sem se sem
nastéhoval. Byla to dcerka my bytny.
Bylo ji dvanéct, ja& byl vo néco

starsi, tak kolem padeséatky. Vona se
menovala Lotka, ale ja& sem ji nékdy

I

Hermann Hermann
a todlecto je
mij p¥ibéh..

Ale pane Hermanne, pardon,
vzdyt to je pfece zapletka
z romanu Vladimira Nabo..

AT RN

P

Lidsky pfribéhy

nebavi, tamdle

Lolita.

!

Helejte se, vazZenej, vsecko
uz bylo napsany a prozity!

vopakujou. Jestli té& to F

il

| \‘ dal s Lolitou? Silel

TEOIELET B

se furt

sou dvere!

Ale né, bavi, omlouvam
| se. A jak to tedy bylo

jste po ni? Méli jste
nakonec sex nebo..?

TEOIELET B

Was?! Co si to dovolujes, ty cuné?!
Povidam, Ze sem ji potkal! Tady

u nas v baréaku,
Vona $la nahoru, ja dolu. Rekla
~Guten tag” a ja ji rek ,Tépic”!

dole na schodech!

[[

T

{| Jisté. Hrozné moc se
!, omlouvam.. Nechépu,
:! co to do mé vjelo..

© MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA 2019

neklid
na k\l\.t“f‘“
fronte

Ziskate 26 tisténych cisel a pristup do online archivu
designovy zapisnik, knihy nebo vstupenky do vybranych kulturnich instituci

Dalsi moZnosti pFedplatného:

Mecenas — 5000 K& a vice, Elektro — 490 K¢, Knihovny — 499 Kg,

Studenti — 690 K¢ (je tieba zaslat potvrzeni o studiu)

Objednavejte na
nebo e-mailem na

eskalator

Ve Svédsku se rozsitil postoj oznacovany slo-
vem ,flygskam®, coz lze prelozit jako stud za
létani. Navzdory ocekavani nezlistava omezen
jen na malou skupinu lidi, pro néz je udrzi-
telny Zivotni styl koni¢kem, a vede k redlnym
zménam v dopravé. Naptiklad svédsky Zelez-
ni¢ni dopravce Statens Jarnvdgar v minulém
roce zaznamenal rekordni pocet cestujicich
a zavadi nové noc¢ni spoje. Obsazenost vlaka
mezi jiznim Svédskem a Laponskem stoupla
v nékterych pripadech az o Sedesat procent.
Podle prizkumu Svétového fondu na ochra-
nu prirody se kviili dopadu na klima rozhodlo
v minulém roce neletét dvacet t¥i procent Své-
da, coz je oproti predchazejicimu roku Sesti-
procentni nartst. Svédské aerolinky SAS zatim
ze vSech sil pracuji na tom, aby zakazniky pre-
svédcily, Ze i 1étani mlze byt ,zelené”: potizuji
Uspornéjsi stroje a pridavaji do leteckého ben-
zinu vice bioslozky. Jakymsi mluvéim nového
hnuti je byvaly biatlonista Bjorn Ferry, drzi-
tel zlaté medaile z olympiady ve Vancouveru
v roce 2010. KdyZ mu $védska verejnoprav-
ni televize SVT pred dvéma lety nabidla praci
sportovniho komentétora, souhlasil s podmin-
kou, Ze nebude muset 1état. Televize na to pfti-
stoupila, a on tak i na akce ve Slovinsku ¢i Italii
cestuje vlakem. Nad$eni z dobré zpravy ovsem
ponékud mirni fakt, Ze z celosvétového hledis-
ka Svédové stale létaji nadpriimérné mnoho.
M. Tomek

Americka diplomacie se na po¢atku dubna roz-
hodla zrusit viza pro vySetrovatele Mezinarod-
niho trestniho soudu (ICC), kte¥i v soucasnosti
proSetruji chovani americkych a spojeneckych
armad v Afghénistanu. Pristup americkych
predstavitell k ICC nikdy nebyl ptivétivy, ted
se ale proslycha, Ze vySetfovatelé ve své praci
finiSuji a brzy by mohli vznést obvinéni. To, Ze
podezrteni z vale¢nych zloc¢in{, tyrani a muce-
ni jsou opodstatnéna, ukazuji dokumenty zve-
fejnéné jiz pred lety platformou Wikileaks. Jeji
zakladatel Julian Assange momentalné v brit-
skych cel4ch ¢eka na vydani bud do Svédska,
nebo USA poté, co se znelibil ekvadorskému
prezidentovi Leninu Morenovi. Za ta 1éta, kte-
ré Assange stravil za zdmi ekvadorské amba-
sady, se toho moc nezménilo. Spojené staty
stale chtéji byt fizlem planety a v tom duchu
ijednaji. O spravedlnost ptitom dbaji pramalo.
J. Horhacek

Pred Velikonocemi se v souvislosti s prijima-
cimi zkouskami opét v médiich otevielo téma
Castych odchodti patakti na viceleta gymna-
zia. Divodii to ma mnoho, dopadii také. Jed-
nim z nich je homogenizace kolektivli na jed-
notlivych typech $kol. Na gymnazia miti déti
rodict s vy$$im socioekonomickym statusem,
na zakladnich $kolach zlstéavaji ti ostatni - na
inteligenci ¢i pili nezalezi. Bohatsi rodice si
mohou dovolit zaplatit svym détem ptiprav-
né kursy na ptijimacky, ale pro jejich studijni
Uspéch jsou dulezité i dalsi investice: vstupen-
ky do divadel, knihy, krouzky, vylety (dosadte
dle libosti). Jisté, chudsi rodi¢e mohou svym

détem predcitat a povidat si s nimi sami. Jen
si fikam, jestli na to maji ¢as a silu. A také jest-
li na to povidani, ¢teni a hrani si s détmi maiji
¢as a hlavné odvahu ucitelky ze zakladek, kte-
ré mnohdy ,drZi pod krkem* ambiciézni rodi-
Ce pravé téch déti, o které je dobte postara-
no i mimo $kolu.

E. Markova

Byla to velka slava, ptimo revoluce v obouvani,
0 jaké snily celé generace pred nami. Zacatkem
roku firma Nike predstavila samozavazovaci
boty na basketbal. I linf Cesi si tak mohou za
pouhopouhych osm tisic korun pofidit tenis-
ky s védecky znéjicim ndzvem Adapt BB, které
si zavaZou prostrednictvim aplikace v chytrém
telefonu. Nic ale neni bezchybné - jak je patr-
né z reakce jednoho ze zdkaznikd: ,Co mam
délat, prava bota mi nefunguje?” Nastésti v ni
nezistane na véky, a ani si nemusi pomahat
frézou. ,Chytré tenisky” maji totiz tlacitko
pro navrat do analogového svéta. Nike z poti-
7i zptisobenych vadnymi botami jisté vybrus-
li, i kdyby ale nové kecky fungovaly bezchyb-
né, neni mi Gplné jasné, proc by se lidé, kteti
chtéji utuzit svou télesnou schranku sportova-
nim, méli zbavovat nékolikavtetinového fyzic-
kého tikonu spojeného se zavazanim tkanicek.
Navic, kdyZ si pres investici atakujici Zivotni
minimum tfi¢lenné rodiny musi své superbo-
ty stejn€ sami nazout.

V. Ondraéek

Spravu Zelezni¢ni dopravni cesty je za co kri-
tizovat, ale jeji hlavni ¢innost je koneckonctli

prospésna. Mnohem méné se mluvi o Redi-
telstvi silnic a délnic - organizaci, ktera
podle hesla ,Dalnice, dalnice, dalnice” asfal-
tuje cestu k neudrZitelnému rozvoji, zdi-
maé stat a spole¢nost stavbami typu sesunu-
té D8, vedené pres Ceské stfedohorii, anebo
ptipravou zpozdilych a nepriichodnych pro-
jektt, jako je D3 pres Posazavi. Nové hod-
14 RSD pfitlacit v oblasti odstavnych ploch
pro kamiony, které dnes maji na dalni¢nich
odpocivkéach k dispozici 2660 parkovacich
mist. Chybi jich pry 1560 - ale pozoy, jen
prozatim. Do roku 2040 mame pocitat se
zdvojndsobenim kamionové dopravy, tak-
Ze celkem bude pottreba vybudovat stani
s kapacitou péti tisic vozidel. Pro padesat
kamionl je potreba zalit asfaltem zhru-
ba hektar, takZe se miZeme té$it na nové
asfaltové plané ptiblizné o rozloze prazské-
ho Starého Mésta - a to zfejmé jen proto,
aby kamiony nahodou nepftisly o vyhody
maticka podpora zlistdva na Grovni memo-
rand. Z vetrejnych zdrojli se tak sponzoruje
,konkurenceschopnost“ zbozi dovazeného
pres pul svéta za vypousténi tisic tun emi-
si. Nikoho zfejmé ani nenapadne, Ze by si
soukromi dopravci mohli plochy napomoc-
né jejich zisklim zaplatit sami. Jisté, promit-
lo by se to do cen silni¢ni dopravy, jenze pra-
vé to by bylo zadouci. Ale co naplat, lobby
sdruZeni dopravcti CESMAD Bohemia je pro-
pracovand - sama organizace se tim ostatné
na svém webu chlubi.

M. §pina



